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Izziņa par atzinumos sniegtajiem iebildumiem
Ministru kabineta noteikumu projektam “Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta 2014.–2021. gada perioda programmas “Pētniecība un izglītība” aktivitātes “Baltijas pētniecības programma” un aktivitātes “Stipendijas” īstenošanas noteikumi”

(VSS – 139; 20.02.2020. VSS prot. Nr. 8 28. §)

Informācija par starpministriju (starpinstitūciju) sanāksmi vai elektronisko saskaņošanu.
	Datums
	Videokonference - 17.04.2020. plkst. 10.00-12.30

	
	

	Saskaņošanas dalībnieki
	Viesturs Blūmentāls (TM), Aija Paleja (FM), Zane Liede (FM), Dmitrijs Stepanovs (IZM), Diāna Laipniece (IZM), Anita Depkovska (IZM), Antra Jansone (IZM), Elita Zondaka (VIAA), Dace Puriņa (VIAA), Irīna Jevgenova (VIAA), Andris Šķesteris (VIAA)

	  
	

	
	
	


	Saskaņošanas dalībnieki izskatīja šādu ministriju (citu institūciju) iebildumus
	Finanšu 
	ministrijas un Tieslietu ministrijas 16.04.20. iebildumus

	  
	

	

	Ministrijas (citas institūcijas), kuras nav ieradušās uz sanāksmi vai kuras nav atbildējušas uz uzaicinājumu piedalīties elektroniskajā saskaņošanā
	Latvijas Brīvo arodbiedrību savienība saskaņoja noteikumu projektu 06.03.20.bez iebildumiem, Ārlietu ministrija saskaņoja noteikumu projektu 14.04.20.bez iebildumiem.

	  
	

	  
	


	Nr. p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas norāde par to, ka iebildums ir ņemts vērā, vai informācija par saskaņošanā panākto alternatīvo risinājumu
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija

	

	1
	2
	3
	4
	5
	

	
	Tieslietu ministrijas iebildumi (05.03.2020. vēstule Nr.1-9.1/222, sagatavotājs - V. Blūmentāls)


	

	1.
	5. Programmu īsteno atklātu projektu iesniegumu (turpmāk – projekts) konkursu veidā. Baltijas pētniecības programmas atklātā konkursa projektu tēmas un apakštēmas noteiktas šo noteikumu 4. pielikumā. Stipendiju programmā projekta iesniedzējs var iesniegt vienu projektu par katru augstskolā īstenoto akreditēto studiju virzienu. Projekta iesniegumu iesniedz, izmantojot Nacionālo zinātniskās darbības informācijas sistēmu, kas nodrošina piekļuvi Valsts izglītības attīstības aģentūras (turpmāk – aģentūra) projektu datu bāzei.
	1. Vēršam uzmanību, ka saskaņā ar Ministru kabineta 2009. gada 3. februāra noteikumu Nr. 108 "Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi" (turpmāk – noteikumi Nr. 108) 124. punktu Ministru kabineta noteikumu tekstā var lietot vārdkopu saīsinājumus, ja tas uzlabo noteikumu teksta uztveramību un skaidrību. Tomēr iepretim minētajam atsevišķi noteikumu projektā lietotie saīsinājumi tieši pretēji – apgrūtina noteikumu projekta uztveramību un nepārprotamu izpratni: noteikumu projekta 5. punktā minētais saīsinājums Valsts izglītības attīstības aģentūra (aģentūra) un 1.2. apakšpunktā minētais neatrunātais saīsinājums Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta 2014.–2021. gada programmas "Pētniecība un izglītība" programmas apsaimniekotājs (Programmas apsaimniekotājs)), jo tie izmanto Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta 2014.–2021. gada perioda vadības likuma (turpmāk – vadības likums) lietoto terminoloģiju. Ievērojot minēto, lūdzam atbilstoši precizēt noteikumu projektu, neveidojot šādus saīsinājumus.


	Ņemts vērā.
Noteikumu projekta 5.punkts precizēts.

Ievērojot iebildumā norādīto par vārda “”aģentūra” lietojumu, noteikumu projekta 9.punktā nosaka, ka  Valsts izglītības attīstības aģentūra izpilda aģentūras funkcijas, turpmāk tekstā lietojot tikai vārdu “aģentūra”, ar to saprotot noteikumu projekta 1.2.apakšpunktā noteikto “aģentūru”, kas noteiktajā kārtībā īsteno daļu no programmas apsaimniekotāja funkcijām.

	5. Programmu īsteno atklātu projektu iesniegumu konkursu veidā. Baltijas pētniecības programmas projekta iesniegums atbilst vismaz vienai no šo noteikumu 4. pielikumā norādītājām atklātā projektu iesniegumu konkursa projektu apakštēmām. 

	

	2.
	“2. Noteikumos lietoti šādi termini:

[..]

2.15. projekta zinātniskais vadītājs – zinātnieks, kurš vada projektu un nodrošina tā īstenošanu. Projekta zinātniskais vadītājs plāno un pārrauga projekta uzdevumu izpildi, ir atbildīgs par savu un citu projektā iesaistīto personu darbību atbilstoši projektā noteiktajiem uzdevumiem un zinātniskās ētikas normām un projekta izpildes gaitu raksturojošās dokumentācijas savlaicīgu sagatavošanu un iesniegšanu šajos noteikumos paredzētajā kārtībā;

2.16. projekta galvenie izpildītāji – zinātnieki, kuri īsteno projektu un atbild par tā daļu izpildi;

2.17. projekta izpildītāji – zinātniskās grupas locekļi, kuri veic atsevišķus zinātniskus uzdevumus projekta īstenošanā un atbild par tā attiecīgo daļu izpildi;

[..]
2.21. zinātniskais personāls – vadošie pētnieki, pētnieki, zinātniskie asistenti;

2.22. zinātniskā grupa – zinātniskais personāls, zinātnes tehniskais personāls, zinātni apkalpojošais personāls, kas piedalās projekta īstenošanā. Zinātniskās grupas sastāvā ir projekta zinātniskais vadītājs, projekta galvenie izpildītāji (ja tādi ir nepieciešami) un projekta izpildītāji.


	2. Atbilstoši juridiskās tehnikas prasībām terminu nebūtu jāskaidro noteikumu projekta sākumā, ja tas tekstā lietots tikai vienu vai divas reizes (vēl jo vairāk – ja tekstā tas netiek lietots, bet tiek lietots vienīgi citā termina skaidrojumā). Norādām, ka terminu, kura izpratne ir svarīga atsevišķā teksta daļā, izņēmuma gadījumā var skaidrot tekstā, izvēloties attiecīgajam kontekstam piemērotu skaidrojuma veidu. Attiecīgi lūdzam pārskatīt noteikumu projekta 2. punktā ietvertos terminu skaidrojumus, lai nodrošinātu, ka katram no tiem ir nozīme noteikumu projekta tekstā lietoto terminu izpratnes robežu noteikšanā (piemēram, noteikumu projekta 2.15.–2.17., 2.21. un 2.22. apakšpunktā ietvertie termini noteikumu projekta tekstā netiek lietoti vai tiek lietoti vienu reizi) un vai tie, piemēram, drīzāk nebūtu ietverami noteikumu projekta tekstā. Nepieciešamības gadījumā lūdzam precizēt noteikumu projektu.


	Ņemts vērā. 

Noteikumu projekta 2.15., 2.16., 2.17., 2.21. un 2.22. apakšpunkti svītroti un precizēta 2.punkta apakšpunktu numerācija
	2. Noteikumos lietoti šādi termini:

2.1. ar saimniecisko darbību nesaistīts projekts – projekts, kas ir šajos noteikumos noteiktajā kārtībā apstiprināts projekta iesniegums, kas  atbilst šādiem kritērijiem: 
2.1.1. aktivitātē “Baltijas pētniecības programma” (turpmāk – Baltijas pētniecības programma) projektu īsteno pētniecības organizācija vai aktivitātē “Stipendijas” (turpmāk – stipendiju programma) projektu īsteno Latvijas augstskola;

2.1.2. projektā īsteno šo noteikumu 21. vai 23. punktā norādītās atbalstāmās darbības un tām nav saimnieciska rakstura;

2.2. atvērtā piekļuve (Open access) ir bezmaksas, brīva, tūlītēja, nemainīga brīvpieejas tiešsaistes piekļuve bez jebkāda veida ierobežojumiem pilnteksta publiski finansētiem zinātnisku pētījumu rezultātiem, kas ļauj lietotājam automatizēti tos apstrādāt (lasīt, lejuplādēt, kopēt, izplatīt, drukāt, meklēt un citēt vai izmantot jebkurā citā likumīgā veidā) ar brīvi pieejamām lietojumprogrammām:
2.2.1. plānota atvērtā piekļuve (pending Open access) – atvērtās piekļuves veids, kas paredz, ka zinātniska pētījuma rezultāts, kas nav publicēts atvērtās piekļuves formātā, būs pieejams atvērtās piekļuves formātā pēc embargo perioda (periods, kura laikā publikācija glabājas repozitorijā kā “slēgta”, tas ir, publikācijas pilnais teksts nav atklāti pieejams);

2.2.2. “zelta” atvērtā piekļuve – atvērtās piekļuves veids, kas paredz zinātniska pētījuma rezultātu gala versijas tūlītēju un brīvu publisku pieejamību jebkuram interneta lietotājam bez maksas. Zelta atvērtās piekļuves zinātniskā pētījuma rezultāti var tikt publicēti atvērtās piekļuves žurnālos monogrāfiju sērijā, saglabājot autortiesības uz darbu, vai hibrīdžurnālos, izvēloties brīvpiekļuves opciju;

2.3. darbība, kurai nav saimnieciska rakstura - pētniecības organizācijas pamatdarbība, kura neietilpst Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā noteiktajā darbības jomā un kuras izpausmes veidi ir šādi:

2.3.1. neatkarīga pētniecība un izstrāde, lai iegūtu vairāk zināšanu un labāku izpratni, tostarp kopīga pētniecība un izstrāde, pētniecības organizācijai iesaistoties efektīvā sadarbībā; 

2.3.2. pētniecības rezultātu izplatīšana bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru;

2.3.3. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības, ja:

2.3.3.1.  tās veic pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas saimnieciskās darbības veicējs (tāda komercsabiedrība, kurā mātes saimnieciskās darbības veicēja līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes saimnieciskās darbības veicējam ir balsu vairākums un kura atbilst šo noteikumu 2.11. apakšpunktā minētajai pētniecības organizācijas definīcijai), pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;

2.3.3.2. visa peļņa no šādas darbības tiek ieguldīta pētniecības organizācijas nesaimnieciskās pamatdarbībās;

2.3.3.3. projekts ietver pētniecību un pētniecības rezultātu nodošanu zināšanu un tehnoloģiju pārneses veidā un, ja pētniecības organizācijas intelektuālā īpašuma atsavināšanas līgumus slēdz ar licenciātu, jāievēro viens no šādiem nosacījumiem:

2.3.3.3.1. intelektuālā īpašuma licences līgumu slēdz ar licenciātu un atlīdzības summa noteikta atklātā, pārredzamā un nediskriminējošā uz konkurenci balstītā konkursa procedūrā;

2.3.3.3.2. labuma guvējs par visām licenciātam nodotajām ekonomiskajām priekšrocībām saņem atlīdzību, kas ir līdzvērtīga tirgus cenai par intelektuālā īpašuma tiesībām, kuras izriet no pētniecības organizācijas projekta ietvaros veiktās darbības. Ja nav iespējams noteikt tirgus cenu, pierādījums tirgus cenai ir intelektuālā īpašuma publiska izsole saskaņā ar normatīvajiem aktiem par izsoļu organizēšanu vai dokumentēta sarunu procedūra starp pētniecības organizāciju–licenciāru un licenciātu, kuras rezultātā licenciārs ir ieguvis iespējami augstāko cenu par savām intelektuālā īpašuma tiesībām;

2.4. efektīva sadarbība – sadarbība, kas atbilst Komisijas 2014. gada 17. jūnija Regulas (ES) Nr. 651/2014, ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzīst par saderīgām ar iekšējo tirgu, piemērojot Līguma 107. un 108. pantu (turpmāk – Komisijas regula Nr. 651/2014), 2. panta 90. punktā sniegtajai definīcijai;

2.5. eksperimentālā izstrādne – pētniecības kategorija, kas atbilst Komisijas regulas Nr. 651/2014 2. panta 86. punktam;

2.6. fundamentālie pētījumi – pētniecības kategorija, kas atbilst Komisijas regulas Nr. 651/2014 2. panta 84. punktam;

2.7. jauns produkts – preces vai pakalpojumi, kuri ir pilnīgi jauni vai kuriem ir uzlabotas funkcionālās īpašības vai mainīts paredzamais lietošanas veids (tai skaitā mainīti vai uzlaboti tehniskie parametri, sastāvdaļas, materiāli, pievienotā programmatūra, lietotājam draudzīgas īpašības). Par jaunu produktu neuzskata:

2.7.1. kādas procesa daļas izmantošanas pārtraukšanu;

2.7.2. kapitāla aizvietošanu vai ekstensīvu palielināšanu (izmantotajiem moduļiem identisku moduļu iegāde, nebūtiski paplašinājumi, iekārtu un programmatūras atjauninājumi). Jaunām iekārtām vai paplašinājumiem jābūt ar būtiskiem specifikācijas uzlabojumiem;

2.7.3. komponentu cenu maiņas dēļ radušās izmaiņas (produkta cenas vai ražošanas procesa produktivitātes izmaiņas (piemēram, datoru ražošanā, samazinoties mikroshēmas cenai, tā paša datora modeļa pārdošanas cenu samazinājums) nav uzskatāmas par produkta inovāciju);

2.7.4. produktu pielāgojumus konkrētām vajadzībām (piemēram, produkta pielāgošana klienta vajadzībām, kas neizraisa tādas jaunā produkta funkcionālo vai tehnisko īpašību izmaiņas, kuras nodrošina augstāku jaunā produkta konkurētspēju salīdzinājumā ar esošiem produktiem);

2.7.5. produkta ikdienas, sezonas un cikliskas izmaiņas un uzlabojumus (piemēram, apģērbu ražošanā jaunas sezonas kolekcija nav uzskatāma par inovāciju);

2.7.6. dizaina izmaiņas (tai skaitā garša un smarža), kas nemaina produkta funkcijas, lietojumu vai tehniskās īpašības;

2.7.7. citu ražotāju preču vai procesu tālākpārdošanu;

2.7.8. uzlabojumus produkta tirgvedības veicināšanai (tai skaitā estētiskas izmaiņas);

2.7.9. organizatorisko procesu uzlabošanu komersanta darbībā;

2.8. komercdarbības atbalsts – atbalsts ar saimniecisko darbību saistītam projektam, kas atbilst Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā noteiktajam;

2.9. kvalitātes slieksnis – minimālais sasniedzamais punktu skaits katrā šo noteikumu 1. un 2. pielikumā minētajā kvalitātes vērtēšanas kritērijā kopumā, kas norādīts projekta iesnieguma vērtējumā;


2.10. pētniecības dati – dokumenti digitālā formā, izņemot zinātniskas publikācijas, kas ievākti vai radīti pētniecības procesā un izmantoti kā pierādījumi pētniecības procesā, vai tiek uzskatīti kā nepieciešami, lai validētu no pētījuma izrietošos atklājumus un secinājumus;

2.11. pētniecības organizācija - projekta iesnieguma iesniedzējs un projekta partneris neatkarīgi no tā juridiskā statusa (publisko vai privāto tiesību subjekts) vai finansējuma veida, kura galvenais mērķis ir neatkarīgi veikt fundamentālos šādu darbību rezultātus mācību, publikāciju vai zināšanu pārneses veidā. Ja šāda pētniecības organizācija veic saimniecisko darbību, šīs saimnieciskās darbības finansējums, izmaksas un ieņēmumi ir jāuzskaita atsevišķi. Uzņēmumiem, kas var izšķiroši ietekmēt šādu subjektu, piemēram, būdami tā akcionāri vai dalībnieki, nedrīkst būt piekļuves priekšrocības tā radītajiem pētniecības rezultātiem;

2.12. donoru programmas partneri – Norvēģijas Pētniecības padome, Norvēģijas Starptautiskās sadarbības un kvalitātes uzlabošanas aģentūra augstākās izglītības jomā un Lihtenšteinas Nacionālā aģentūra starptautiskās izglītības jautājumos;

 2.13. rūpnieciskie pētījumi – pētniecības kategorija, kas atbilst Komisijas regulas Nr. 651/2014 2. panta 85. punktā noteiktajai definīcijai;

2.14. tehnoloģiju tiesības – zinātība un citas tiesības vai to kombinācija, tostarp minēto tiesību pieteikumi vai reģistrācijas pieteikumi, kas atbilst Komisijas 2014. gada 21. marta Regulas (ES) Nr. 316/2014 par Līguma par Eiropas Savienības darbību 101. panta 3. punkta piemērošanu tehnoloģiju nodošanas nolīgumu kategorijām 1. panta 1.punkta “b” apakšpunktā sniegtajai definīcijai;

2.15. zināšanu un tehnoloģiju pārnese – jebkurš process, kura mērķis ir iegūt, apkopot un izplatīt skaidras un vārdos neizteiktas zināšanas, piemēram, pētniecības sadarbībā, konsultācijās, licencēšanā, publikācijās un pētnieku un citu darbinieku mobilitātē, kuri iesaistīti šajās
	

	3.
	“2. Noteikumos lietoti šādi termini:

2.1. ar saimniecisko darbību nesaistīts projekts – projekts, kas atbilst šādiem kritērijiem:

2.1.1. projektu īsteno pētniecības organizācija;

2.1.2. projektā īsteno šo noteikumu 22. un 24. punktā norādītās atbalstāmās darbības un tām nav saimnieciska rakstura;

[..]”


	3. Vēršam uzmanību, ka noteikumu projekta 2.1. apakšpunktā ietverti pretrunīgi kritēriji, kuriem jāizpildās, lai noteiktu, vai projekts ir ar saimniecisko darbību nesaistīts, proti, projektu īsteno pētniecības organizācija (2.1.1. apakšpunkts) un projektā īsteno cita starpā noteikumu 24. punktā norādītās atbalstāmās darbības un tām nav saimnieciska rakstura (2.1.2. apakšpunkts). Norādām, ka noteikumu projekta 24. punktā norādītas aktivitātē "Stipendijas" (turpmāk – stipendiju programma) atbalstāmās darbības, kurā projekta iesniedzējs atbilstoši noteikumu projekta 6.2. apakšpunktā minētajam ir Latvijas augstskola. Attiecīgi lūdzam salāgot noteikumu projekta 2.1.1. apakšpunktu ar 2.1.2. apakšpunktu.


	Ņemts vērā.
	2. Noteikumos lietoti šādi termini:

2.1. ar saimniecisko darbību nesaistīts projekts – projekts, kas ir šajos noteikumos noteiktajā kārtībā apstiprināts projekta iesniegums, kas  atbilst šādiem kritērijiem: 
2.1.1. aktivitātē “Baltijas pētniecības programma” (turpmāk – Baltijas pētniecības programma) projektu īsteno pētniecības organizācija vai aktivitātē “Stipendijas” (turpmāk – stipendiju programma) projektu īsteno Latvijas augstskola;

2.1.2. projektā īsteno šo noteikumu 21. vai 23. punktā norādītās atbalstāmās darbības un tām nav saimnieciska rakstura;

 [..]


	

	4.
	2.3.3. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības, ja:

2.3.3.1. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības veic pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas uzņēmums (tāda komercsabiedrība, kurā mātes uzņēmuma līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes uzņēmumam ir balsu vairākums un kura atbilst šo noteikumu 2.14. apakšpunktā minētajai pētniecības organizācijas definīcijai), pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;

[..]

2.3.3.3.2. labuma guvējs par visām licenciātam nodotajām ekonomiskajām priekšrocībām saņem atlīdzību, kas ir līdzvērtīga tirgus cenai par intelektuālā īpašuma tiesībām, kuras izriet no pētniecības organizācijas projekta ietvaros veiktās darbības. Ja nav iespējams noteikt tirgus cenu, pierādījums tirgus cenai ir intelektuālā īpašuma publiska izsole saskaņā ar normatīvajiem aktiem par izsoļu organizēšanu vai dokumentēta sarunu procedūra starp pētniecības organizāciju–licenciāru un licenciātu, kuras rezultātā licenciārs ir ieguvis maksimālo cenu par savām intelektuālā īpašuma tiesībām;

26. Stipendiju programmā prioritāri ir atbalstāma mobilitāte, kas veido sinerģiju ar Baltijas pētniecības programmu, kuras ietvaros īstenojamajos projektos ir paredzēta studējošo iesaiste.


	4. Tiesiskās noteiktības nolūkā lūdzam precizēt:

pirmkārt, noteikumu projekta 2.3.3.1. apakšpunktu, skaidrojot, kas saprotams ar minētajā apakšpunktā lietoto vārdkopu "noteikti pakalpojumi";

otrkārt, noteikumu projekta 2.3.3.3.2. apakšpunktu un skaidrot, kas saprotams ar šajā apakšpunktā minēto jēdzienu "maksimālā cena";

treškārt, noteikumu projekta 26. punktu un skaidrot (ja nepieciešams – piemērveidā), kā konkrēti izpaužas sinerģija ar Baltijas pētniecības programmu (aktivitāti "Baltijas pētniecības programma");

Vēršam uzmanību, ka atbilstoši juridiskās tehnikas prasībām tiesību normai ir jābūt skaidrai, lai tās lietotājs un piemērotājs gūtu nepārprotamu priekšstatu par saviem pienākumiem un tiesībām.


	Ņemts vērā.
Skaidrojam, ka noteikumu projekta 2.3.3.1.ap.p. ar vārdiem “noteikti pakalpojumi” saprot, ka uz atklātu konkursu pamata iegūtie līgumiskie pasūtījumi – dažāda rakstura pētnieciski pakalpojumi, piem., laboratoriski izmeklējumi, ekspertīzes, izpēte u.c. Minēto terminu un tā formulējumu jau lieto tiesību aktos, piem., 25.10.2016. MK noteikumi Nr. 692 “Darbības programmas "Izaugsme un nodarbinātība" 1.2.1. specifiskā atbalsta mērķa "Palielināt privātā sektora investīcijas P&A" 1.2.1.2. pasākuma "Atbalsts tehnoloģiju pārneses sistēmas pilnveidošanai" īstenošanas noteikumi”, 04.09.2018. MK noteikumi Nr. 560
“Valsts pētījumu programmu projektu īstenošanas kārtība”.

Skaidrojam, ka noteikumu projekta 2.3.3.3.2. apakšpunktā vārdus "maksimālā cena" aizstājam ar vārdiem “iespējami augstāko cenu”. 
Precizēts minētais apakšpunkts.

Noteikumu projekta 26.punkts (31.03. redakcijā – 25.punkts) un 2.3.3.1. apakšpunkts precizēts.

Skaidrojam, ka Programmas koncepcijā (apstiprināta ar Ministru kabineta 2019.gada 16.janvāra rīkojumu Nr. 20) ir noteikts, ka tiks veicināta sinerģija starp Baltijas pētniecības programmu un stipendiju aktivitātēm, lai palielinātu pētniecības projektu ietekmi. Projektu veidotāji Baltijas pētniecības programmas ietvaros tiek aicināti iesaistīt doktorantus un zinātņu doktorus, maģistra studentus kopīgos pētniecības projektos. Mobilitātes projekti sekmēs augstākās izglītības un pētniecības iestāžu akadēmiskā un neakadēmiskā (administratīvā un tehniskā) personāla kompetenci un izcilību un palīdzēs veidot ilglaicīgas profesionālās attiecības.

Skaidrojam, ka ar sinerģiju saprot darbības efektivitātes paaugstināšana atsevišķu daļu apvienošanās, saplūšanas vienā veselā rezultātā uz t. s. sistēmas efekta (negaidītības) rēķina .(https://tezaurs.lv/#/sv/siner%C4%A3ija).


	25. Stipendiju programmā prioritāri ir atbalstāma mobilitāte, kas veido sinerģiju ar Baltijas pētniecības programmu un paredz studējošo iesaisti Baltijas pētniecības programmas ietvaros īstenotajos projektos.

2.3.3.1.  tās veic pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas saimnieciskās darbības veicējs (tāda komercsabiedrība, kurā mātes saimnieciskās darbības veicēja līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes saimnieciskās darbības veicējam ir balsu vairākums un kura atbilst šo noteikumu 2.11. apakšpunktā minētajai pētniecības organizācijas definīcijai), pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;


	

	5.
	2.7. intelektuālais īpašums – sistematizēts noteiktas informācijas kopums (zināšanas), ko vienlaikus var izmantot neierobežota skaita materiālo objektu izveidei dažādās pasaules vietās;

[..]

2.11. pētniecība – darbības, kas aptver vienu vai vairākas pētniecības kategorijas un kas ir paredzētas, lai izpildītu precīzu ekonomiska, zinātniska vai tehniska rakstura nedalāmu uzdevumu ar iepriekš skaidri noteiktiem mērķiem;

[..]

2.14. Programmas partneri – Norvēģijas Pētniecības padome, Norvēģijas Starptautiskās sadarbības un kvalitātes uzlabošanas aģentūra augstākās izglītības jomā un Lihtenšteinas Nacionālā aģentūra starptautiskās izglītības jautājumos;


	5. Saskaņā ar noteikumu Nr. 108 121. punktu noteikumu projektā terminus skaidro tikai tad, ja termins nav skaidrots vai lietots augstāka juridiskā spēka normatīvajā aktā, attiecīgi lūdzam izvērtēt un:

pirmkārt, noteikumu projekta 2.11. apakšpunktā nesniegt termina "pētniecība" skaidrojumu, jo minētais termins skaidrots Zinātniskās darbības likuma 1. panta pirmās daļas 2. punktā;

otrkārt, noteikumu projekta 2.7. apakšpunktā nesniegt termina "intelektuālais īpašums" skaidrojumu, jo minētais termins lietots tai skaitā Zinātniskās darbības likumā;


treškārt, precizēt noteikumu projekta 2.14. apakšpunktu, kurā definēts termins "Programmas partneri", kas skaidrots kā Norvēģijas Pētniecības padome, Norvēģijas Starptautiskās sadarbības un kvalitātes uzlabošanas aģentūra augstākās izglītības jomā un Lihtenšteinas Nacionālā aģentūra starptautiskās izglītības jautājumos. Vēršam uzmanību, ka termins "donoru programmas partneris" ir skaidrots gan Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta komitejas 2016. gada 22. septembrī apstiprinātajos noteikumos par Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta ieviešanu 2014.–2021. gadā (turpmāk – EEZ noteikumi), gan Norvēģijas Ārlietu ministrijas 2016. gada 22. septembrī apstiprinātajos noteikumos par Norvēģijas finanšu instrumenta ieviešanu 2014.–2021. gadā, no kuriem izriet, ka donoru programmas partneris ir attiecīgi Finanšu instrumenta biroja vai Norvēģijas Ārlietu ministrijas pilnvarota publiska (valsts) struktūra, kas sniedz konsultācijas saistībā ar programmas izstrādi un/vai ieviešanu un/vai saistībā ar līdzdalību programmas ieviešanā (1.6. panta "d" apakšpunkts). Paužam bažas par to, ka minēto tiesību aktu izpratnē konkrētais jēdziens ir ar plašāku tvērumu nekā noteikumu projektā skaidrotais, līdz ar to veidojas pretruna un 2.14. apakšpunkta termina skaidrojums nebūtu pieļaujams.


	Ņemts vērā.
Noteikumu projekta 2.7., 2.11., apakšpunkts svītrots.

Daļā par noteikumu projekta 2.14.apakšpunktu (31.03. redakcijā – 2.12.apakšpunkts) skaidrojam, ka EEZ noteikumos ir skaidrots, ka “donoru programmas partneris” ir attiecīgi Finanšu instrumenta biroja vai Norvēģijas Ārlietu ministrijas pilnvarota publiska (valsts) struktūra, kas sniedz konsultācijas saistībā ar programmas izstrādi un/vai ieviešanu un/vai saistībā ar līdzdalību programmas ieviešanā, bet šajā noteikumu projekta ir nosaukti konkrētas organizācijas, kas pilda donoru programmas partnera funkcijas atbilstoši programmas līgumam.

Tāda pati pieeja ir saskaņota ar TM apstiprinātajos EEZ un Norvēģijas finanšu instrumentu programmu ieviešanas noteikumos https://www.eeagrants.lv/?id=143
Noteikumu projekta 2.14.apakšpunkts (31.03. redakcijā – 2.12.apakšpunkts)   precizēts.
	2.12. donoru programmas partneri – Norvēģijas Pētniecības padome, Norvēģijas Starptautiskās sadarbības un kvalitātes uzlabošanas aģentūra augstākās izglītības jomā un Lihtenšteinas Nacionālā aģentūra starptautiskās izglītības jautājumos;


	

	6.
	2.12. pētniecības dati – dokumenti digitālā formā, izņemot zinātniskas publikācijas, kas ievākti vai radīti pētniecības procesā un izmantoti kā pierādījumi pētniecības procesā, vai tiek uzskatīti kā nepieciešami, lai validētu no pētījuma izrietošos atklājumus un secinājumus. Pētniecības datu kopu metadatiem jānodrošina publiska pieejamība komerciāliem un nekomerciāliem mērķiem pēc principa “atvērti pēc noklusējuma”, padarot datus atrodamus, pieejamus, savietojamus un atkārtoti izmatojamus (FAIR principi);

[..] 

2.15. projekta zinātniskais vadītājs – zinātnieks, kurš vada projektu un nodrošina tā īstenošanu. Projekta zinātniskais vadītājs plāno un pārrauga projekta uzdevumu izpildi, ir atbildīgs par savu un citu projektā iesaistīto personu darbību atbilstoši projektā noteiktajiem uzdevumiem un zinātniskās ētikas normām un projekta izpildes gaitu raksturojošās dokumentācijas savlaicīgu sagatavošanu un iesniegšanu šajos noteikumos paredzētajā kārtībā;

[..]

2.20. zināšanu un tehnoloģiju pārnese – jebkurš process, kura mērķis ir iegūt, apkopot un izplatīt skaidras un vārdos neizteiktas zināšanas, piemēram, pētniecības sadarbībā, konsultācijās, licencēšanā, publikācijās un pētnieku un citu darbinieku mobilitātē, kuri iesaistīti šajās darbībās. Papildus zinātnes un tehnikas atziņām tā ietver citu veidu zināšanas, piemēram, zināšanas par to standartu un noteikumu lietošanu, kuros šīs atziņas iekļautas, par reālās dzīves darbības vides apstākļiem, par organizatoriskās inovācijas metodēm, kā arī to zināšanu pārvaldību, kas saistītas ar nemateriālo aktīvu noteikšanu, iegūšanu, aizsardzību, aizstāvību un izmantošanu;

	6. Saskaņā ar noteikumu Nr. 108 39. un 122. punktu terminu skaidro, minot tajā izteiktā jēdziena būtiskās pazīmes. Attiecīgi lūdzam izvērtēt un nepieciešamības gadījumā svītrot noteikumu projekta 2.12. apakšpunkta otrajā teikumā, 2.15. apakšpunkta otrajā teikumā un 2.20. apakšpunkta otrajā teikumā ietvertos izvērstos detalizētos skaidrojumus, konkrēto informāciju nepieciešamības gadījumā atspoguļojot noteikumu projekta anotācijā.


	Ņemts vērā.

Noteikumu projekta 2.12. (31.03. redakcijā – 2.10.apakšpunkts) un 2.20.apakšpunktā (31.03. redakcijā – 2.15.apakšpunkts) svītrots otrais teikums. Noteikumu projekta 2.12.apakšpunkta otrais teikums pārnests uz anotāciju.

Noteikumu projekta 2.15.apakšpunkts svītrots atbilstoši TM 2.iebildumam (izziņas 2.punkts).
	2.10. pētniecības dati – dokumenti digitālā formā, izņemot zinātniskas publikācijas, kas ievākti vai radīti pētniecības procesā un izmantoti kā pierādījumi pētniecības procesā, vai tiek uzskatīti kā nepieciešami, lai validētu no pētījuma izrietošos atklājumus un secinājumus;

[..] 

2.15. zināšanu un tehnoloģiju pārnese – jebkurš process, kura mērķis ir iegūt, apkopot un izplatīt skaidras un vārdos neizteiktas zināšanas, piemēram, pētniecības sadarbībā, konsultācijās, licencēšanā, publikācijās un pētnieku un citu darbinieku mobilitātē, kuri iesaistīti šajās darbībās. 
	

	7.
	2.13. pētniecības organizācija – zinātniska institūcija, kas atbilst Eiropas Komisijas paziņojuma “Nostādnes par valsts atbalstu pētniecībai, izstrādei un inovācijai” (2014/C 198/01) (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2014. gada 27. jūnijs, Nr. C 198/1) 15.punkta (ee) apakšpunktam;


	7. Lūdzam noteikumu projekta 2.13. apakšpunktā ievērot noteikumu Nr. 108 4. nodaļu un neietvert tajā atsauci uz Eiropas Savienības politisku lēmumu – Eiropas Komisijas paziņojuma "Nostādnes par valsts atbalstu pētniecībai, izstrādei un inovācijai" 15. punkta "ee" apakšpunktu. Tā vietā aicinām izvērtēt iespēju izdarīt atsauci uz Komisijas 2014. gada 17. jūnija Regulas (ES) Nr. 651/2014, ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzīst par saderīgām ar iekšējo tirgu, piemērojot Līguma 107. un 108. pantu, 2. panta 83. punktā ietverto pētniecības un zināšanu izplatīšanas organizācijas definīciju. Vienlaikus, ja šāda atsauce tiek izdarīta, lūdzam minētās regulas prasības termina skaidrojumā nesašaurināt (ar norādi par to, ka pētniecības organizācija ir zinātniska institūcija), bet attiecīgo prasību ietverot noteikumu projekta tekstā.
	Ņemts vērā daļēji. 
Skaidrojam, ka programmas līgumā https://www.eeagrants.lv/files/Research_and_Education_2019.pdf (2.pielikums, 2.sadaļa) norādīts, ka projekta iesnieguma iesniedzējs un projekta partneris varbūt pētniecības organizācija, kas atbilst pētniecības organizācijas statusam atbilstoši Eiropas Komisijas paziņojumam “Nostādnes par valsts atbalstu pētniecībai, izstrādei un inovācijai” (2014/C 198/01) (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2014. gada 27. jūnijs, Nr. C 198/1).

Precizēts noteikumu projekta 2.13.apakšpunkts (31.03. redakcijā – 2.11.apakšpunkts), citējot pētniecības organizācijas definīciju no Eiropas Komisijas paziņojuma “Nostādnes par valsts atbalstu pētniecībai, izstrādei un inovācijai” (2014/C 198/01) (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2014. gada 27. jūnijs, Nr. C 198/1) 15.punkta (ee) apakšpunkta.
	2.11. pētniecības organizācija - projekta iesnieguma iesniedzējs un projekta partneris neatkarīgi no tā juridiskā statusa (publisko vai privāto tiesību subjekts) vai finansējuma veida, kura galvenais mērķis ir neatkarīgi veikt fundamentālos šādu darbību rezultātus mācību, publikāciju vai zināšanu pārneses veidā. Ja šāda pētniecības organizācija veic saimniecisko darbību, šīs saimnieciskās darbības finansējums, izmaksas un ieņēmumi ir jāuzskaita atsevišķi. Uzņēmumiem, kas var izšķiroši ietekmēt šādu subjektu, piemēram, būdami tā akcionāri vai dalībnieki, nedrīkst būt piekļuves priekšrocības tā radītajiem pētniecības rezultātiem;


	

	8.
	3. Programmas mērķis ir veicināt padziļinātu, uz pētījumiem balstītu zināšanu attīstību, uzlabojot:

3.1. aktivitātē “Baltijas pētniecības programma” (turpmāk – Baltijas pētniecības programma) Baltijas valstu pētniecības sniegumu starptautiskā līmenī,  Latvijas, donorvalstu, Igaunijas un Lietuvas pētniecības organizācijām sadarbojoties fundamentālo pētījumu un rūpniecisko pētījumu jomā, radot jaunas zināšanas, prasmes un inovācijas, attīstot jaunus produktus, procesus un pakalpojumus nozaru problēmu risināšanai un tādejādi stiprinot sadarbību pētniecībā un reģionālo sadarbību starp visām Baltijas valstīm un donorvalstīm;

3.2. aktivitātē “Stipendijas” (turpmāk – stipendiju programma) augstskolu doktorantu, maģistra, bakalaura un profesionālo studiju programmu studentu (turpmāk kopā – studējošie), akadēmiskā  un administratīvā personāla (turpmāk – akadēmiskais un administratīvais personāls) prasmes un kompetences augstākās izglītības un pētniecības jomā, veicinot divpusējo sadarbību un apmaiņu augstākās izglītības jomā starp Latvijas un donorvalstu  augstskolām, tas ir, piedāvājot iespēju studējošajiem, akadēmiskajam un administratīvajam personālam  no Latvijas pilnveidot zināšanas un mācību vai pieredzes apmaiņas nolūkos noteiktu laiku uzturēties donorvalsts augstskolā un studējošajiem, akadēmiskajam un administratīvajam personālam no donorvalstīm pilnveidot zināšanas un mācību vai pieredzes apmaiņas nolūkos noteiktu laiku uzturēties Latvijas augstskolā (turpmāk – mobilitāte), tādējādi palielinot studējošo, akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitāti starp Latviju un donorvalstīm un stiprinot Latvijas augstskolu kapacitāti un kompetences.

	8. Lūdzam izvērtēt un nepieciešamības gadījumā precizēt noteikumu projekta 3. punktā ietverto Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta 2014.–2021. gada perioda programmas "Pētniecība un izglītība" (turpmāk – Programma) mērķi, mērķī neatklājot detalizētus līdzekļus tā sasniegšanai un salāgojot šo mērķi ar noteikumu projekta anotācijā minēto (sk. "Tiesību akta projekta anotācijas kopsavilkumu").


	Ņemts vērā.
Precizēts noteikuma projekta 3.1. un 3.2. apakšpunkts. 
	3. Programmas mērķis ir veicināt padziļinātu, uz pētījumiem balstītu zināšanu attīstību, uzlabojot:

3.1. Baltijas pētniecības programmā   - Baltijas valstu pētniecības sniegumu starptautiskā līmenī,  Latvijas, donorvalstu, Igaunijas un Lietuvas pētniecības organizācijām sadarbojoties fundamentālo pētījumu un rūpniecisko pētījumu jomā;

3.2. stipendiju programmā - augstskolu doktorantu, maģistra, bakalaura un profesionālo studiju programmu studentu (turpmāk kopā – studējošie), akadēmiskā un administratīvā personāla (turpmāk – akadēmiskais un administratīvais personāls) prasmes un kompetences augstākās izglītības un pētniecības jomā, veicinot divpusējo sadarbību un apmaiņu augstākās izglītības jomā starp Latvijas un donorvalstu  augstskolām.

	

	9.
	5. Programmu īsteno atklātu projektu iesniegumu (turpmāk – projekts) konkursu veidā. Baltijas pētniecības programmas atklātā konkursa projektu tēmas un apakštēmas noteiktas šo noteikumu 4. pielikumā. Stipendiju programmā projekta iesniedzējs var iesniegt vienu projektu par katru augstskolā īstenoto akreditēto studiju virzienu. Projekta iesniegumu iesniedz, izmantojot Nacionālo zinātniskās darbības informācijas sistēmu, kas nodrošina piekļuvi Valsts izglītības attīstības aģentūras (turpmāk – aģentūra) projektu datu bāzei.
16. Projekta iesniedzējs īsteno ar saimniecisko darbību nesaistītu projektu, un projekta iesniedzējs un projekta partneris īsteno darbības, kurām nav saimnieciska rakstura. Projekta iesnieguma iesniedzēja vai projekta partnera darbībām, kas ir kvalificējamas kā komercdarbības atbalsts, atbalstu nesniedz.

20. Projekta iesniedzējs nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru.
17. Projektu vērtē:

17.1. Baltijas pētniecības programmā – Programmas komiteja atbilstoši šo noteikumu 1. pielikumā noteiktajiem administratīvajiem un kvalitātes vērtēšanas kritērijiem, pieaicinot ārējos ekspertus; 

17.2. stipendijas programmā -– projektu iesniegumu vērtēšanas komisija atbilstoši šo noteikumu 2.pielikumā noteiktajiem administratīvajiem un kvalitātes vērtēšanas kritērijiem, pieaicinot ārējos ekspertus.

29. Programmas ietvaros nav attiecināmas šādas izmaksas:[..]

29.5. naudas sodi, sankcijas un tiesvedības izdevumi, izņemot gadījumā, ja tiesāšanās ir nepieciešama iepriekš noteiktā projekta mērķu sasniegšanai un ar to ir saistīta;


	9. Noteikumu projekta nepārprotamai izpratnei un pareizai piemērošanai lūdzam izvērtēt un lietot tajā korektu terminoloģiju, saskaņojot to ar vadības likumu vai sniedzot pamatojumu atšķirīgas terminoloģijas lietošanas nepieciešamībai, proti:

pirmkārt, noteikumu projektā nereti netiek ievērots, kādā kontekstā katrā gadījumā lietojami vadības likumā ietvertie jēdzieni – projekta iesnieguma iesniedzējs, projekta iesniedzējs un līdzfinansējuma saņēmējs. Piemēram, noteikumu projekta 5. punktā saistībā ar projekta iesniegšanu lietots termins "projekta iesniedzējs", kaut gan precīzāk būtu lietot jēdzienu projekta iesnieguma iesniedzējs, noteikumu projekta 16. punktā bez skaidra nošķīruma lietoti abi šie jēdzieni, kā arī nav skaidrs, vai noteikumu projekta 16. un 20. punktā minētie pienākumi attiecināmi uz projekta iesniedzēju vai drīzāk līdzfinansējuma saņēmēju, ņemot vērā, ka pēc būtības pienākumi attiecināmi uz projekta īstenošanas laiku;

otrkārt, saskaņā ar vadības likuma 17. panta pirmo daļu projektu iesniegumu vērtēšanai programmas apsaimniekotājs vai aģentūra izveido projektu iesniegumu vērtēšanas komisiju, kurā ir vismaz trīs locekļi. Izveidojot projektu iesniegumu vērtēšanas komisiju, programmas apsaimniekotājs ņem vērā programmas līguma noteikumus. Tomēr iepretim minētajam noteikumu projekta 17. punkts paredz, ka projektu vērtē Baltijas pētniecības programmā – Programmas komiteja (nav norādes, ka Programmas komiteja ir projektu iesniegumu vērtēšanas komisija) atbilstoši šo noteikumu 1. pielikumā noteiktajiem administratīvajiem un kvalitātes vērtēšanas kritērijiem (bet ne projektu iesniegumu vērtēšanas kritēriji), pieaicinot ārējos ekspertus, savukārt stipendiju programmā -– projektu iesniegumu vērtēšanas komisija atbilstoši šo noteikumu 2. pielikumā noteiktajiem administratīvajiem un kvalitātes vērtēšanas kritērijiem, pieaicinot ārējos ekspertus;

visbeidzot, vēršam uzmanību, ka Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas ietvaros nav paredzēti iepriekš noteiktie projekti, tomēr noteikumu projekta 29.5. apakšpunktā ietverta atsauce uz iepriekš noteiktu projektu.


	Ņemts vērā.
Precizēta termina “projekta iesnieguma iesniedzējs” lietošana visā noteikumu projektā (31.03. redakcijā – 2.12.apakšpunkts).

Atbilstoši ir precizēts arī noteikumu projekta 2.1.ap.p., lai nošķirtu terminus “projekta iesniegums” no “projekts”.
Daļā par noteikumu projekta 17.punktu skaidrojam, ka atbilstoši programmas līgumam un donoru Pētniecības programmu vadlīnijām https://www.eeagrants.lv/files/3_Annex_Guideline_for_Research_Programmes_2014-2021.pdf VI. sadaļas e) punktam Baltijas pētniecības programmā projektu iesniegumu vērtēšanas komisijas funkcijas veic programmas komiteja. 
Atbilstoši iebilduma minētajam, precizēts noteikuma projekta 17.1. apakšpunkts.
Ievērojot iebildumā minēto, ka “20. punktā minētie pienākumi attiecināmi uz projekta iesniedzēju vai drīzāk līdzfinansējuma saņēmēju”, skaidrojam, ka tas attiecināms uz projekta iesnieguma iesniedzēju, sagatavojot projekta iesniegumu. Ja tam projekta iesniegumu apstiprina, tad  tad tas kā līdzfinansējuma saņēmējs, īstenojot projektu ievēro noteikumu 20.p. (tagad 19.p.) noteikto.  
Noteikumu projekta 29.5.apakšpnktā svītroti vārdi “iepriekš noteiktā”.


	5. Programmu īsteno atklātu projektu iesniegumu konkursu veidā. Baltijas pētniecības programmas projekta iesniegums atbilst vismaz vienai no šo noteikumu 4. pielikumā norādītājām atklātā projektu iesniegumu konkursa projektu apakštēmām. 
10.5. slēdz Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projekta līgumu ar līdzfinansējuma saņēmēju;

20.1. tiešās attiecināmās izmaksas, kas ir tieši saistītas ar Programmas administrēšanas nodrošināšanu, tai skaitā personāla atlīdzības izmaksas; 

17. Projektu iesniegumu vērtē:

17.1. Baltijas pētniecības programmā, – projektu iesniegumu vērtēšanas komisija, kuras funkcijas, ņemot vērā programmas līguma noteikumus, izpilda programmas komiteja atbilstoši šo noteikumu 1. pielikumā noteiktajiem projektu iesniegumu vērtēšanas kritērijiem, pieaicinot ārējos ekspertus; 

17.2. stipendijas programmā -– projektu iesniegumu vērtēšanas komisija atbilstoši šo noteikumu 2.pielikumā noteiktajiem projektu iesniegumu vērtēšanas kritērijiem, pieaicinot ārējos ekspertus.

29.5. projekta īstenošanas laikā nav izpildīts aģentūras atkārtotajā pieprasījumā norādītais par projekta īstenošanu atbilstoši projekta līguma noteikumiem, tajā skaitā projekta starpposma pārskatu projekta līgumā noteiktajā kārtībā un termiņā. 


	

	10.
	5. Programmu īsteno atklātu projektu iesniegumu (turpmāk – projekts) konkursu veidā. Baltijas pētniecības programmas atklātā konkursa projektu tēmas un apakštēmas noteiktas šo noteikumu 4. pielikumā. Stipendiju programmā projekta iesniedzējs var iesniegt vienu projektu par katru augstskolā īstenoto akreditēto studiju virzienu. Projekta iesniegumu iesniedz, izmantojot Nacionālo zinātniskās darbības informācijas sistēmu, kas nodrošina piekļuvi Valsts izglītības attīstības aģentūras (turpmāk – aģentūra) projektu datu bāzei.
19. Projekta īstenošanas ilgums:

19.1. Baltijas pētniecības programmā – 36 mēneši, bet ne vēlāk kā līdz 2024. gada 30. aprīlim;

19.2. stipendiju programmā – projekta īstenošanas ilgums ir 12 mēneši, 24 mēneši vai 30 mēneši, bet ne vēlāk kā līdz 2024.gada 30.aprīlim


	10. Saskaņā ar Ministru kabineta 2009. gada 15. decembra instrukcijas Nr. 19 "Tiesību akta projekta sākotnējās ietekmes izvērtēšanas kārtība" (turpmāk – instrukcija Nr. 19) 14. punktu lūdzam noteikumu projekta anotāciju papildināt ar skaidrojumu par noteikumu projekta 5. punkta otrajā teikumā noteiktā ierobežojuma, ka stipendiju programmā projekta iesniedzējs var iesniegt vienu projektu par katru augstskolā īstenoto akreditēto studiju virzienu, nepieciešamību un mērķi. Papildus lūdzam izvērtēt un nepieciešamības gadījumā papildināt noteikumu projekta 2. pielikumu ar kritēriju, kas atbilstu noteikumu projekta 5. punkta otrajā teikumā minētajam nosacījumam.


Tāpat līdzīgi lūdzam skaidrot, kādēļ noteikumu projekta 19. punktā ietverts ierobežojums, ka projekta īstenošanas ilgums ir tieši 12 mēneši, 24 mēneši vai 30 mēneši (bet ne, piemēram, no 12 līdz 30 mēnešiem).


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 5.punkts, tai skaitā atbilstoši FM iebildumam (izziņas 44.punkts).
Skaidrojam, ka stipendiju programmas projektu atlases nolikumā tiks paredzēta iespēja projekta iesnieguma iesniedzējam iesniegt vienu vai vairākus projektu iesniegumus konkursā. Projekta iesniegumam jābūt vismaz par vienu augstskolā īstenoto akreditēto studiju virzienu. Šī prasība arī neizslēdz iespēju iesniegt vienu projekta iesniegumu par vairākiem studiju virzieniem.

Šī prasība nav izslēdzošais administratīvās vērtēšanas kritērijs, līdz ar to, tas nav iekļaujams administratīvajos vērtēšanas kritērijos.

Papildināta noteikuma projekta anotācijas I sadaļas 2.punkts.

Skaidrojam, ka noteikumu 19.2.apakšpunktā norādītie projekta īstenošanas periodi ir saistīti ar akadēmisko gadu (divi semestri), kura laikā ir īstenojamās mobilitātes – divu semestru, četru semestru vai sešu semestru ietvaros. Noteikts projekta īstenošanas ierobežojums ļaus elastīgāk plānot projekta mobilitātes akadēmiskā gada ietvaros.

Jauna redakcija noteikumu projekta 19.punktam (31.03. redakcijā – 18.punkts) atbilstoši FM iebildumam (izziņas 50.punkts).
Skaidrojam, ka informācija par plānojamo projektu ieviešanas ilgumu tiks iekļauta projektu iesniegumu atlases nolikumā.
	5. Programmu īsteno atklātu projektu iesniegumu konkursu veidā. Baltijas pētniecības programmas projekta iesniegums atbilst vismaz vienai no šo noteikumu 4. pielikumā norādītājām atklātā projektu iesniegumu konkursa projektu apakštēmām. 
18. Projekta maksimālais izdevumu attiecināmības termiņš ir 2024. gada 30. aprīlis. 


	

	11.
	5. Programmu īsteno atklātu projektu iesniegumu (turpmāk – projekts) konkursu veidā. Baltijas pētniecības programmas atklātā konkursa projektu tēmas un apakštēmas noteiktas šo noteikumu 4. pielikumā. Stipendiju programmā projekta iesniedzējs var iesniegt vienu projektu par katru augstskolā īstenoto akreditēto studiju virzienu. Projekta iesniegumu iesniedz, izmantojot Nacionālo zinātniskās darbības informācijas sistēmu, kas nodrošina piekļuvi Valsts izglītības attīstības aģentūras (turpmāk – aģentūra) projektu datu bāzei.

	11. Vēršam uzmanību, ka atbilstoši vadības likuma 16. panta trešajai daļai projekta iesniedzējs sagatavo un iesniedz projekta iesniegumu saskaņā ar projektu iesniegumu atlases nolikuma prasībām. Savukārt Ministru kabineta 2018. gada 13. novembra noteikumu Nr. 683 "Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta 2014.–2021. gada perioda vadības noteikumi" (turpmāk – noteikumi Nr. 683) 8.9. apakšpunkts paredz, ka atklātā projekta konkursa nolikumā iekļauj cita starpā vismaz informāciju par projekta iesnieguma noformēšanas un iesniegšanas kārtība. Attiecīgi lūdzam svītrot noteikumu projekta 5. punkta trešo teikumu, kas noteic, ka projekta iesniegumu iesniedz, izmantojot Nacionālo zinātniskās darbības informācijas sistēmu, kas nodrošina piekļuvi Valsts izglītības attīstības aģentūras projektu datu bāzei, jo minētā norma noteic projekta iesniegumu iesniegšanas kārtību, kas būtu ietverama projekta iesniegumu atlases nolikumā.

Papildus norādām, ka noteikumu projekta 5. punktā ietvertā projekta iesniegumu iesniegšanas kārtība nav salāgota ar noteikumu projekta 1. un 2. pielikumā ietverto pirmo projektu iesniegumu administratīvo vērtēšanas kritēriju, kas cita starpā paredz, ka projekta iesniegumu iesniedz elektroniski, izmantojot elektronisko projektu iesniegumu iesniegšanas sistēmu. Attiecīgi lūdzam izvērtēt, vai projektu iesniegumu vērtēšanas kritērijos ir korekti atspoguļota paredzētā projekta iesnieguma iesniegšanas kārtība, nepieciešamības gadījumā precizējot attiecīgos kritērijus.


	Ņemts vērā.

Svītrots noteikumu projekta 5.punkta trešais un ceturtais teikums un precizēta redakcija. 
Prasība par projekta iesnieguma iesniegšanu, izmantojot informācijas sistēmu, tiks iekļauti projektu iesniegumu atlases nolikumā.

Norādām, ka noteikumu projekta 1.pielikuma vērtēšanas kritērijā (Nr.1.) ir noteikts vispārējs pienākums iesniegt projekta iesniegumu elektroniski, izmantojot elektronisko projektu iesniegumu iesniegšanas sistēmu. VIAA ir veikusi iepirkumu sistēmas izstrādei, kur kā viens no nosacījumiem, atbilstoši Zinātniskās darbības likuma 42. pantam un Ministru kabineta 2017. gada 27. jūnija noteikumiem Nr.381 "Nacionālās zinātniskās darbības informācijas sistēmas noteikumi", ir sistēmas salāgošana ar Nacionālās zinātniskās darbības informācijas sistēmu (NZDIS), kas nodrošina piekļuvi projektu iesniegumu iesniegšanas sistēmai RSGRANTS.

Noteikumu projekta 5. punktā ietvertā projekta iesniegumu iesniegšanas kārtība ir salāgota ar noteikumu projekta 1. un 2. pielikumā ietverto pirmo projektu iesniegumu administratīvo vērtēšanas kritēriju.
	5. Programmu īsteno atklātu projektu iesniegumu konkursu veidā. Baltijas pētniecības programmas projekta iesniegums atbilst vismaz vienai no šo noteikumu 4. pielikumā norādītājām atklātā projektu iesniegumu konkursa projektu apakštēmām. 

	

	12.
	6. Projekta iesniedzējs:

6.1. Baltijas pētniecības programmā – Latvijā zinātnisko institūciju reģistrā reģistrēta pētniecības organizācija, kurai  ir:

6.1.1. vismaz viens projekta partneris no Lietuvas vai Igaunijas un vismaz viens projekta partneris no donorvalstīm;

6.1.2. vismaz pa vienam projekta partnerim no Lietuvas un Igaunijas un vismaz viens projekta partneris no donorvalstīm;

6.2. stipendiju programmā ir Latvijas augstskola, kurai ir vismaz viens projekta partneris donorvalstīs.
7. Projekta partneris:

7.1. Baltijas pētniecības programmā:

7.1.1. vismaz divi obligātie projekta partneri –viena Igaunijā vai Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstīs reģistrēta pētniecības organizācija, ja projekta summa ir ne lielāka kā 800 000 euro;

7.1.2. vismaz trīs obligātie projekta partneri - viena Igaunijā reģistrēta pētniecības organizācija,  viena Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstīs reģistrēta pētniecības organizācija, ja projekta summa ir lielāka par  800 000 euro un nepārsniedz 1 000 000 euro;
7.1.3. papildus izvēles projekta partneri:

7.1.3.1. trešo valstu pētniecības organizācija, kura reģistrēta ārpus donorvalstīm un Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un kuras galvenais mērķis ir patstāvīgi veikt fundamentālos pētījumus, rūpnieciskos pētījumus vai eksperimentālo izstrādni vai plaši izplatīt  to rezultātus mācīšanas, publicēšanas vai zināšanu nodošanas veidā. Trešo valstu pētniecības organizācija nesaņem finansējumu no projekta;

7.1.3.2. Latvijā reģistrēta pētniecības organizācija;

7.2. stipendiju programmā –  vismaz viens obligātais projekta partneris, kura ir vienā no donorvalstīm dibināta augstskola.

	12. Saskaņā ar noteikumu Nr. 108 3.3. apakšpunktu normatīvā akta projektā neietver normas, kas dublē pašā normatīvā akta projektā ietverto normatīvo regulējumu. Attiecīgi lūdzam izvērtēt un salāgot noteikumu projekta 6. un 7. punktu, novēršot, ka dublējas minētajos punktos ietvertais tiesiskais regulējums attiecībā uz izvirzīto prasību par projekta partneriem un to sastāvu.


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 6.punkts.
	6. Projekta iesnieguma iesniedzējs:

6.1. Baltijas pētniecības programmā – Latvijā reģistrēta  zinātniskā institūcija, kas atbilst pētniecības organizācijas statusam;
6.2. stipendiju programmā - Latvijas augstskola. 

	

	13.
	10. Aģentūra:

[..]
10.3. veic projektu novērtēšanu un sagatavo atzinumu ar pozitīvu projekta novērtējumu vai negatīvu atzinumu vai atzinumu ar nosacījumiem, kontrolē nosacījuma izpildi un paziņo par to izpildi projekta iesniedzējam;


	13. Vēršam uzmanību, ka noteikumu projekta 10.3. apakšpunktā ietvertie aģentūras pienākumi attiecināmi uz gadījumiem, ja tiek īstenoti iepriekš noteiktie projekti, kas konkrētajā gadījumā neīstenojas, jo Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas ietvaros nav paredzēti iepriekš noteiktie projekti. Attiecīgi lūdzam izvērtēt un aģentūras pienākumus atspoguļot, ievērojot vadības likuma 16. un 19. pantā noteikto.


	Ņemts vērā.
Precizēts noteikumu projekta 10.punkts.
	10. Aģentūra:

10.1. izstrādā Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projektu iesniegumu atlases nolikumus, kurus pirms apstiprināšanas saskaņo ar Programmas apsaimniekotāju un vadošo iestādi;

10.2. izsludina Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projektu iesniegumu atlases;

10.3. izveido stipendiju programmas projektu iesniegumu vērtēšanas komisiju;

10.4. pieņem lēmumu par stipendiju programmas projekta iesnieguma apstiprināšanu, apstiprināšanu ar nosacījumu vai noraidīšanu, kontrolē nosacījuma izpildi un paziņo par tā izpildi projekta iesnieguma iesniedzējam;

10.5. slēdz Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projekta līgumu ar līdzfinansējuma saņēmēju;

10.6. veic Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projekta īstenošanas uzraudzību un kontroli, tai skaitā veic pārbaudes projekta īstenošanas vietās;

10.7. sadarbībā ar Programmas apsaimniekotāju aktualizē un īsteno Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas komunikācijas plānu.

	

	14.
	10. Aģentūra:

[..]
10.7. veic personu datu apstrādi, lai nodrošinātu Programmas mērķa un Programmas sasniedzamo rezultātu un iznākumu, to rādītāju izpildi.

	14. Lūdzam svītrot noteikumu projekta 10.7. apakšpunktā ietverto aģentūras pienākumu veikt personu datu apstrādi, lai nodrošinātu Programmas mērķa un Programmas sasniedzamo rezultātu un iznākumu, to rādītāju izpildi:

pirmkārt, vēršam uzmanību, ka šāds aģentūras pienākums pārsniedz vadības likuma 15. panta 12. punktā ietverto pilnvarojumu Ministru kabinetam. Norādām, ka saskaņā ar minēto normu Ministru kabinets nosaka aģentūru un tās pienākumus, ja aģentūra īsteno daļu no programmas apsaimniekotāja pienākumiem. Vienlaikus vadības likuma 9. panta pirmā daļa paredz, ka Ministru kabinets nosaka aģentūru un kompetences sadalījumu starp programmas apsaimniekotāju un aģentūru. Tātad noteikumu projekts (programmas ieviešanas noteikumi) var paredzēt aģentūras pienākumus, ciktāl tiek īstenota aģentūras kompetenču sadale ar programmas apsaimniekotāju (pamatā iespējamā kompetenču sadale norādīta pašā vadības likumā, norādot, ka konkrētu rīcību veic programmas apsaimniekotājs vai aģentūra, sk., piem., vadības likuma 16. un 17. panta pirmās daļas) un aģentūras pilnvaras nepārsniedz programmas apsaimniekotāja pilnvaras, kas izsmeļoši noteiktas vadības likuma 8. pantā. Tomēr konkrētajā gadījumā noteikumu projekta 10.7. apakšpunkts noteic pienākumu, kas neizriet no programmas apsaimniekotāja vadības likumā ietvertajiem pienākumiem.

Vienlaikus vēršam uzmanību, ka atbilstoši vadības likuma 1. panta 1. punktam aģentūra ir tiešās pārvaldes iestāde, kas normatīvajos aktos par finanšu instrumentu vadību un kontroli noteiktajā kārtībā īsteno daļu no programmas apsaimniekotāja funkcijām. Attiecīgi norādām, ja noteikumu projekta 10.7. apakšpunkta regulējums saistīts ar nepieciešamību ieviest prasības, kas izriet no Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprīļa Regulas Nr. 2016/679 par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK (Vispārīgā datu aizsardzības regula), lūdzam izvērtēt iespēju nodrošināt, ka tiek izstrādāti un virzīti grozījumi noteikumos Nr. 683, papildinot tos ar tiesību normu, kas paredz, ka aģentūra, veicot datu apstrādi vadības likumā noteikto funkciju ietvaros (īstenojot daļu no programmas apsaimniekotāja funkcijām), ir datu pārzinis, līdzīgi kā tas ir paredzēts Eiropas Savienības struktūrfondu gadījumā (2014.–2020. gada plānošanas periodā);

otrkārt, nav saprotams konkrētā pienākuma ietvars, jo nav skaidrs, kādas personu datu apstrādes darbības aģentūrai jāveic, lai nodrošinātu Programmas mērķa un Programmas sasniedzamo rezultātu un iznākumu, to rādītāju izpildi. Norādām, ka atbilstoši juridiskās tehnikas prasībām tiesību normai ir jābūt skaidrai, lai tās lietotājs un piemērotājs gūtu nepārprotamu priekšstatu par saviem pienākumiem un tiesībām.


	Ņemts vērā.
Noteikumu VSS izsludinātās redakcijas 10.7.apkšpunkts svītrots. 
Skaidrojam, ka personas datu apstrāde Eiropas Ekonomikas zonas un Norvēģijas finanšu instrumentu ietvaros tiks veikta vispārējā kārtībā, ievērojot Eiropas Parlamenta un Padomes 27.04.2016. regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK (Vispārīgā datu aizsardzības regula), un Fizisko personas datu aizsardzības likuma prasības.
Skaidrojam, kā stipendiju programmā līdzfinansējuma saņēmējs aģentūrā sniegs projekta pārskatus, kuros tiks iekļauti mobilitātes dalībnieku (studējošo, akadēmiskā un administratīvā personāla) personas dati – vārds, uzvārds, lai aģentūra varētu pārbaudīt, ka mobilitātes ir faktiski notikušas. Projektu pārskatos norādītie dati tiks apkopoti un iekļauti programmas pārskatos, kuros tiks sniegta informācija par programmas sasniegto rezultātu un iznākumu izpildi.


	
	

	15.
	14. Par Baltijas pētniecības programmas jautājumiem lemj Programmas komiteja, kura sastāv no astoņiem zinātniekiem, pa diviem no Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un Norvēģijas. Programmas komitejas darbību nosaka Programmas komitejas nolikums, kuru sagatavo Programmas apsaimniekotājs un apstiprina Programmas komiteja.

15. Par stipendiju programmas jautājumiem lemj sadarbības komiteja, kuras priekšsēdētājs ir Programmas apsaimniekotāja pārstāvis. Sadarbības komitejas darbību nosaka sadarbības komitejas nolikums, kuru sagatavo Programmas apsaimniekotājs, saskaņo Programmas partneri un apstiprina izglītības un zinātnes ministrs. 

17. Projektu vērtē:

17.1. Baltijas pētniecības programmā – Programmas komiteja atbilstoši šo noteikumu 1. pielikumā noteiktajiem administratīvajiem un kvalitātes vērtēšanas kritērijiem, pieaicinot ārējos ekspertus; 

17.2. stipendijas programmā -– projektu iesniegumu vērtēšanas komisija atbilstoši šo noteikumu 2.pielikumā noteiktajiem administratīvajiem un kvalitātes vērtēšanas kritērijiem, pieaicinot ārējos ekspertus.

19. Projekta īstenošanas ilgums:

19.1. Baltijas pētniecības programmā – 36 mēneši, bet ne vēlāk kā līdz 2024. gada 30. aprīlim;

19.2. stipendiju programmā – projekta īstenošanas ilgums ir 12 mēneši, 24 mēneši vai 30 mēneši, bet ne vēlāk kā līdz 2024.gada 30.aprīlim

20. Projekta iesniedzējs nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru.

	15. Lūdzam noteikumu projekta anotāciju papildināt ar izvērstu skaidrojumu par noteikumu projekta 14., 15., 17. (ciktāl šī norma paredz kā obligātu ārējo ekspertu pieaicināšanu, kamēr vadības likuma 17. panta trešā daļa paredz tiesības pieaicināt ekspertus), 19. un 20. punkta atbilstību vadības likuma 15. panta 12. punktā noteiktajam pilnvarojumam Ministru kabinetam. Nepieciešamības gadījumā lūdzam svītrot minētos noteikumu projekta punktus. Vēršam uzmanību, ka atbilstoši Satversmes tiesas 2005. gada 21. novembra spriedumam lietā Nr. 2005-03-0306 likumā jābūt tieši ietvertam pilnvarojumam izdot noteikumus un norādītiem Ministru kabineta noteikumu galvenajiem virzieniem. Likumdevējam ir skaidri jānorāda, kādus jautājumus un kādā veidā Ministru kabinets ir tiesīgs noregulēt. Ministru kabinets nav tiesīgs izdot ārējus normatīvos aktus, kas iztulko vai citādi izskaidro likumdevēja izdotos likumus.

Papildus vēršam uzmanību, ka no noteikumu projekta 14. un 15. punkta nav saprotams, par kādiem konkrēti Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas jautājumiem lemj attiecīgi Programmas komiteja un sadarbības komiteja (vienlaikus noteikumu projekta 17.1. apakšpunktā norādīts papildus Programmas komitejas pienākums), tādējādi nav skaidrs minēto tiesību normu saturs un tvērums, kā arī nav nodrošināta šo normu vienveidīga piemērošana praksē. Ņemot vērām minēto kopsakarā ar noteikumu projekta anotācijā norādīto, ka Programmas komiteja īsteno funkcijas, kas norādītas donorvalstu Pētniecības vadlīnijās, bet sadarbības komiteja – funkcijas, kas norādītas EEZ noteikumos (abi dokumenti oficiāli pieejami tikai angļu valodā un saistoši tikai vadošajai iestādei, programmas apsaimniekotājai un aģentūrai), lūdzam svītrot noteikumu projekta 14. un 15. punktā ietvertās attiecīgās vispārīgās norādes, jo pirmšķietami tām nav juridiskas slodzes, vai sniegt atbilstošu skaidrojumu par nepieciešamību tās saglabāt noteikumu projektā, vienlaikus nodrošinot attiecīgo normu nepārprotamu izteiksmi.


	Ņemts vērā.
Papildināta noteikumu projekta anotācijas I. sadaļas 2.punkts.

Precizēts noteikumu projekta 14., 15., 17.punkts un 18.punkts (31.03.20. redakcijā – 19.punkts).
	14. Ar  Baltijas pētniecības programmas īstenošanu saistītos  jautājumus, kā piemēram, projekta iesnieguma vērtēšanas kritēriju, vadlīniju konkursa projektu iesniegumu iesniedzējiem un projektu iesniegumu vērtētājiem – ārējiem ekspertiem, apstiprināšana, priekšlikumu sagatavošana Programmas apsaimniekotājam vai aģentūrai par projekta iesniegumiem, kuriem piešķirams finansējums to īstenošanai, izskata un lemj Programmas komiteja, kura sastāv no astoņiem zinātniekiem, pa diviem no Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un Norvēģijas. Programmas komitejas darbību nosaka Programmas komitejas nolikums, kuru sagatavo Programmas apsaimniekotājs un apstiprina Programmas komiteja.

15. Ar stipendiju programmas īstenošanu saistītos jautājumus, kā piemēram, vērtēšanas kritēriju, gada pārskata saskaņošanu, rezultātu, mērķu, iznākumu sasniegšanas progresa pārbaude un divpusējo attiecību stiprināšanu, izskata un lemj sadarbības komiteja, kuras priekšsēdētājs ir Programmas apsaimniekotāja pārstāvis. Sadarbības komitejas darbību nosaka sadarbības komitejas nolikums, kuru sagatavo Programmas apsaimniekotājs, saskaņo Programmas partneri un apstiprina izglītības un zinātnes ministrs. 

17. Projektu iesniegumu vērtē:

17.1. Baltijas pētniecības programmā, – projektu iesniegumu vērtēšanas komisija, kuras funkcijas, ņemot vērā programmas līguma noteikumus, izpilda programmas komiteja atbilstoši šo noteikumu 1. pielikumā noteiktajiem projektu iesniegumu vērtēšanas kritērijiem, pieaicinot ārējos ekspertus; 
17.2. stipendijas programmā -– projektu iesniegumu vērtēšanas komisija atbilstoši šo noteikumu 2.pielikumā noteiktajiem projektu iesniegumu vērtēšanas kritērijiem, pieaicinot ārējos ekspertus.

18. Projekta maksimālais izdevumu attiecināmības termiņš ir 2024. gada 30. aprīlis. 

19. Projekta iesnieguma iesniedzējs Baltijas pētniecības programmā nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru.

	

	16.
	23. Baltijas pētniecības programmas ietvaros ir attiecināmas šādas izmaksas:

…..
23.1.3. amortizācijas izmaksas (attiecināmas uz pētniecības projekta iesniedzēja un projekta partnera rīcībā esošiem pamatlīdzekļiem);

27. Stipendiju programmā ir attiecināmas vienas vienības standarta likmes šādām projekta budžeta kategorijām:

…….

27.2.1. no Latvijas uz donorvalsti – 1200 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim (vismaz 14 kalendārām dienām) ir 600 euro;

27.2.2. no donorvalsts uz Latviju – 1000 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim (vismaz 14 kalendārām dienām) ir 500 euro;

	16. Lūdzam noteikumu projekta 23.1.3., 27.2.1., 27.2.2. apakšpunktā pieturzīmi iekavas aizstāt ar pieturzīmi domuzīme. Norādām, ka iekavās lietotais teksts padara tiesību normu neskaidru un var sašaurināt vai paplašināt normas tvērumu.


	Ņemts vērā.
Noteikumu projekta 23.1.3., 27.2.1. un 27.2.2. apakšpunktos (31.03. redakcijā – 22.1.3., 26.2.1. un 26.2.2. apakšpunktos) precizētas pieturzīmes.
	22.1.3. amortizācijas izmaksas - attiecināmas uz pētniecības projekta iesniedzēja un projekta partnera rīcībā esošiem pamatlīdzekļiem;

26.2.1. no Latvijas uz donorvalsti – 1200 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim - vismaz 14 kalendārām dienām - ir 600 euro;

26.2.2. no donorvalsts uz Latviju – 1000 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim - vismaz 14 kalendārām dienām - ir 500 euro;

	

	17.
	27. Stipendiju programmā ir attiecināmas vienas vienības standarta likmes šādām projekta budžeta kategorijām:

27.1. ceļa izdevumi studējošo, akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitātei atbilstoši attāluma kategorijai: 275 euro apmērā, ja noteiktā attāluma kategorija ir 500 – 1999 km, 360 euro apmērā, ja noteiktā attāluma kategorija ir 2000 – 2999 km. Attāluma kategorijas noteikšanai izmanto Eiropas Komisijas apstiprināto Erasmus+ programmas attāluma aprēķināšanas kalkulatoru;


	17. Vēršam uzmanību, ka no noteikumu projekta nav saprotams, vai ar noteikumu projekta 27.1. apakšpunktu projekta iesniedzējam netiek uzlikts pienākums ievērot tam juridiski nesaistošus dokumentus, tādējādi pārkāpjot Latvijas Republikas Satversmi un Valsts valodas likuma prasības. Attiecīgi lūdzam noteikumu projekta anotācijā skaidrot Eiropas Komisijas apstiprināto Erasmus+ programmas attāluma aprēķināšanas kalkulatora, uz ko norādīts noteikumu projekta 27.1. apakšpunktā, pieejamību (valsts valodā), juridisko statusu un tā saistošo raksturu attiecībā uz projekta iesniedzēju. Nepieciešamības gadījumā lūdzam precizēt noteikumu projektu, svītrojot minēto atsauci un konkrēti norādot, kā tiek noteiktas attāluma kategorijas.


	Ņemts vērā.

Skaidrojam, ka noteikumu 27.1.apakšpunktā noteiktās attāluma kategorijas atbilst donorvalstu Izglītības vadlīniju 3.pielikumā norādītajam. Lai noteiktu attāluma kategoriju, jāizmanto Eiropas Komisijas apstiprinātais Erasmus+ programmas attāluma aprēķināšanas kalkulators.

https://www.eeagrants.lv/files/2_Annex_Guideline_for_Educational_Programmes_2014-2021.pdf
Projekta iesnieguma iesniedzējam šī prasība izriet no Saprašanās memorandā noteiktā  https://www.eeagrants.lv/files/MoU_EEZ_2014-2021_LAV.pdf.


	
	

	18.
	19. Projekta īstenošanas ilgums:

19.1. Baltijas pētniecības programmā – 36 mēneši, bet ne vēlāk kā līdz 2024. gada 30. aprīlim;

19.2. stipendiju programmā – projekta īstenošanas ilgums ir 12 mēneši, 24 mēneši vai 30 mēneši, bet ne vēlāk kā līdz 2024.gada 30.aprīlim

25. Stipendiju programma paredz:

25.1. trīs līdz 11 mēnešus ilgu studējošo apmaiņu starp Latvijas un donorvalstu augstskolām;

25.2. vienas līdz četras nedēļas ilgu akadēmiskā un administratīvā personāla apmaiņu starp Latvijas un donorvalstu augstskolām.


	18. Lūdzam noteikumu projekta 19. punktā precizēt, no kura brīža sākas projekta īstenošanas termiņa sākums, pretējā gadījumā šī norma ir neskaidra.

Tāpat līdzīgi noteikumu projekta 25. punktā lūdzam precizēt, kā tiek aprēķināts (no kura brīža līdz kuram) studējošo, akadēmiskā un administratīvā personāla apmaiņas ilgums.


	Ņemts vērā.

Skaidrojam, ka 25.punktā norādītos mobilitātes periodus plāno projekta iesnieguma iesniedzējs sadarbībā ar projekta partneri, izstrādājot projekta iesniegumu, ievērojot izvēlēto projekta īstenošanas ilgumu un akadēmiskā gada kalendāru. Attiecībā par noteikumu projekta 19.punktu, skaidrojam, ka stipendiju programmas iesniegumu atlases nolikumā tiks noteikts projekta īstenošanas termiņa sākums, indikatīvi 2021.gada 1.jūlijs.

Precizēts noteikumu projekta 19. (31.03.20. redakcijā - 18.punkts). 


	18. Projekta maksimālais izdevumu attiecināmības termiņš ir 2024. gada 30. aprīlis. 


	

	19.
	20. Projekta iesniedzējs nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru.

	19. Vēršam uzmanību, ka nav saprotams, vai noteikumu projekta 20. punktā ietvertais pienākums attiecināms ne vien uz projekta iesniedzēju Baltijas pētniecības programmā, bet arī uz projekta iesniedzēju stipendiju programmā. Norādām, ka stipendiju programmas gadījumā paredzētās atbalstāmās darbības pirmšķietami nav sasaistāmas ar minēto pienākumu. Attiecīgi lūdzam izvērtēt un sniegt skaidrojumu par minēto, nepieciešamības gadījumā precizējot noteikumu projektu.


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 20.punkts (31.03. redakcijā – 19.punkts).
	19. Projekta iesnieguma iesniedzējs Baltijas pētniecības programmā nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru.

	

	20.
	22. Baltijas pētniecības programmas ietvaros projektos ir atbalstāmas šādas darbības:

……

22.5. aktivitātes, kas veicina jaunu zinātnisko metožu apgūšanu, doktorantu, zinātniskā grāda pretendentu, zinātnieku mobilitāti un ilgtermiņa sadarbību turpmākos pētniecības projektos starp Latvijas, donorvalstu, Igaunijas un Lietuvas pētniecības organizācijām;

24. Stipendiju programmā atbalstāma darbība ir studējošo, akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitāte, kuru īsteno divpusējā sadarbībā augstākās izglītības un zinātnes jomā un kas nodrošina iegūto studiju rezultātu savstarpēju atzīšanu, akadēmiskā un administratīvā personāla sadarbību, veicina studiju programmu attīstību, augstskolu starptautisko sadarbību un studējošo, akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitātes un karjeras attīstības stratēģiju īstenošanu.


	20. Noteikumu projekta 22.5. apakšpunktā noteikts, ka Baltijas pētniecības programmas ietvaros ir atbalstāmas aktivitātes, kas veicina jaunu zinātnisko metožu apgūšanu, doktorantu, zinātniskā grāda pretendentu, zinātnieku mobilitāti un ilgtermiņa sadarbību turpmākos pētniecības projektos starp Latvijas, donorvalstu, Igaunijas un Lietuvas pētniecības organizācijām. Norādām, ka nav īsti skaidrs, kā tiks noteikts un secināts, vai attiecīgās darbības ir veicinājušas minētos aspektus. Ievērojot minēto, lūdzam precizēt minēto normu vai papildināt noteikumu projekta anotāciju ar attiecīgu skaidrojumu. Tāpat līdzīgi lūdzam precizēt noteikumu projekta 21. punktu, kas noteic, ka stipendiju programmā atbalstāmā darbība ir studējošo, akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitāte, cita starpā kas veicina studiju programmu attīstību, augstskolu starptautisko sadarbību un studējošo, akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitātes un karjeras attīstības stratēģiju īstenošanu.


	Ņemts vērā.

Papildināta noteikumu projekta anotācijas I. sadaļas 2.punkts.


	
	

	21.
	21. Programmas ietvaros ir attiecināmas šādas Programmas apsaimniekotāja un aģentūras administratīvās izmaksas:
21.1. tiešās attiecināmās izmaksas, kas ir tieši saistītas ar Programmas sagatavošanas un īstenošanas administrēšanu, tai skaitā darbaspēka izmaksas, neatkarīgi no nodarbinātības formas, komandējuma izmaksas, Programmas publicitātes izmaksas, pakalpojumu, datortehnikas iegādes izmaksas, amortizācijas izmaksas, izmaksas divpusējās sadarbības stiprināšanai starp Latvijas un donorvalstu institūcijām; 
21.2. netiešās attiecināmās izmaksas, tai skaitā izmaksas, kas saistītas ar telpu nomu, komunālajiem pakalpojumiem, kancelejas preču un programmatūras iegādi, un citas izmaksas, kas netieši saistītas ar Programmas sagatavošanas un īstenošanas administrēšanu un nepārsniedz 15 procentus no Programmas administrēšanas tiešajām attiecināmajām darbaspēka izmaksām.
23. Baltijas pētniecības programmas ietvaros ir attiecināmas šādas izmaksas:
23.1. projekta tiešās attiecināmās izmaksas:

23.1.1. projekta administratīvā un īstenošanas personāla darba izmaksas – atalgojums, kā arī citi darba ņēmēja labā veicamie obligātie maksājumi, tai skaitā darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas. Projekta administratīvā personāla darba izmaksas nepārsniedz 10 procentus no tiešajām attiecināmajām izmaksām;
23.1.2. komandējumu un darba braucienu izmaksas saskaņā ar normatīvajos aktos noteikto kārtību, kādā atlīdzināmi ar komandējumiem saistītie izdevumi;

23.1.3. amortizācijas izmaksas (attiecināmas uz pētniecības projekta iesniedzēja un projekta partnera rīcībā esošiem pamatlīdzekļiem);

23.1.4. projekta īstenošanai nepieciešamā inventāra, instrumentu un materiālu iegādes izmaksas; 

23.1.5. citas projekta īstenošanai nepieciešamās izmaksas – publicitātes, dalības zinātniskajās konferencēs, forumos vai to organizēšanas, komandējumu izdevumu atlīdzība doktorantiem, zinātniekiem, ārējiem ekspertiem un citas izmaksas, kas ir pamatotas un nepieciešamas pētniecības projekta īstenošanai;

23.1.6. ārējo pakalpojumu izmaksas (tai skaitā uzņēmuma līguma izmaksas, autoratlīdzības līguma izmaksas, tulkošanas izmaksas, ārējā audita izmaksas, ja projekta iesniedzēja un projekta partnera izmaksas ir lielākas kā 
325 000  euro). Ārējo pakalpojumu izmaksas nepārsniedz 15 procentus no kopējām projekta izmaksām;

23.2. projekta netiešās attiecināmās izmaksas, kas radušās tiešā saistībā ar attiecināmajām tiešajām izmaksām un kuras ir attiecināmas uz projektu. Projekta netiešās attiecināmās izmaksas nepārsniedz 25 procentus no kopējām projekta izmaksām, atskaitot ārējo pakalpojumu izmaksas.
27. Stipendiju programmā ir attiecināmas vienas vienības standarta likmes šādām projekta budžeta kategorijām:

27.1. ceļa izdevumi studējošo, akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitātei atbilstoši attāluma kategorijai: 275 euro apmērā, ja noteiktā attāluma kategorija ir 500 – 1999 km, 360 euro apmērā, ja noteiktā attāluma kategorija ir 2000 – 2999 km. Attāluma kategorijas noteikšanai izmanto Eiropas Komisijas apstiprināto Erasmus+ programmas attāluma aprēķināšanas kalkulatoru;

27.2. uzturēšanās izdevumi studējošo mobilitātei:

27.2.1. no Latvijas uz donorvalsti – 1200 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim (vismaz 14 kalendārām dienām) ir 600 euro;

27.2.2. no donorvalsts uz Latviju – 1000 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim (vismaz 14 kalendārām dienām) ir 500 euro;
27.3. uzturēšanās izdevumi akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitātei:

27.3.1. no Latvijas uz donorvalsti – 1250 euro apmērā par vienu mobilitātes nedēļu, 2200 euro apmērā par divām mobilitātes nedēļām, 3000 euro apmērā par trim mobilitātes nedēļām, 4000 euro apmērā par četrām mobilitātes nedēļām;

27.3.2. no donorvalsts uz Latviju – 750 euro apmērā par vienu mobilitātes nedēļu, 1250 euro apmērā par divām mobilitātes nedēļām, 2000 euro apmērā par trim mobilitātes nedēļām, 3000 euro apmērā par četrām mobilitātes nedēļām. 

27.4. projekta administratīvās izmaksas – 350 euro apmērā par vienu mobilitātes dalībnieku, ja projektā nosūtošās augstskolas kopējais mobilitātes dalībnieku skaits nepārsniedz 100 dalībniekus; 200 euro apmērā par vienu mobilitātes dalībnieku, ja projektā nosūtošās augstskolas kopējais mobilitātes dalībnieku skaits ir virs 100 dalībniekiem.

28. Stipendiju programmā mobilitātes dalībnieku ar īpašām vajadzībām papildus izdevumi ir attiecināmi 100 procentu apmērā no projektā plānotajām faktiskajām izmaksām.


	21. Lai nodrošinātu noteikumu projekta 21., 23. un 27. punkta vienveidīgu piemērošanu un izmaksu nepārklāšanos, lūdzam:

pirmkārt, attiecināmo izmaksu kategorijas noteikt izsmeļoši un neietvert izmaksu uzskaitījuma sākumā norādi "tai skaitā" un beigās norādi "un citas izmaksas", jo īpaši gadījumos, ja pie konkrētas kategorijas izmaksas ir norādītas ar augstu abstrakcijas pakāpi;

otrkārt, lūdzam norādīt ar pietiekamu detalizācijas pakāpi vai skaidrot (tai skaitā ar piemērveida uzskaitījumu):

1) noteikumu projekta 21.1. apakšpunktā minētās pakalpojumu izmaksas un izmaksas divpusējās sadarbības stiprināšanai starp Latvijas un donorvalstu institūcijām;

2) noteikumu projekta 23.1.2. un 23.1.5. apakšpunktā minētās komandējuma izmaksas un komandējuma izdevumus, lai nodrošinātu, ka attiecīgās izmaksas nepārklājas;

3) noteikumu projekta 27. punktā minētās izmaksas;

treškārt, skaidrot, vai noteikumu projekta 23.1.6. apakšpunktā minētās ārējo pakalpojumu izmaksas – ārējā audita izmaksas ir attiecināmas tas, ja projekta iesniedzēja un projekta partnera izmaksas kopā vai katram atsevišķi ir lielākas par 325 000 euro;

visbeidzot, noteikumu projekta 28. punktā minētos izdevumus un norādīt, vai minētajā noteikumu projekta punktā ir noteikts izņēmums no vienas vienības standarta likmju piemērošanas, attiecīgā gadījumā sniedzot noteikumu projekta anotācijā pamatojumu šādam izņēmumam. Norādām, ka attiecīgus skaidrojumus var ietvert noteikumu projekta anotācijā.


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 21., 23.punkts (31.03. redakcijā - 20., 22. punkts).
Punktu redakcijas precizēšanā ņemta vērā Ministru kabineta 18.02.2020. noteikumu Nr. 93 “Norvēģijas finanšu instrumenta 2014.–2021. gada perioda programmas "Klimata pārmaiņu mazināšana, pielāgošanās tām un vide" īstenošanas noteikumi” redakcija, kas saskaņota no TM un FM puses.
Vēlamies vērst uzmanību, ka vārdu kombināciju “”tajā skaitā [..] un citi izdevumi” ir pietiekoši regulāri lietots tiesu aktu normās (piem., 26.03.2013. MK noteikumi Nr.162 “Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta 2009.–2014.gada perioda programmas "Kultūras un dabas mantojuma saglabāšana un atjaunināšana" īstenošanas kārtība”, 28.07.2015. MK noteikumi Nr. 437 “Valsts un Eiropas Savienības atbalsta piešķiršanas kārtība pasākumā "Tirdzniecības pasākumi", 05.01.2016. MK noteikumi Nr. 2 “Darbības programmas "Izaugsme un nodarbinātība" 1.2.1. specifiskā atbalsta mērķa "Palielināt privātā sektora investīcijas P&A" 1.2.1.1. pasākuma "Atbalsts jaunu produktu un tehnoloģiju izstrādei kompetences centru ietvaros" pirmās, otrās un ceturtās projektu iesniegumu atlases kārtas īstenošanas noteikumi”). Šāda vārdu kombinācija ir noderīga, tad kad jāiezīmē plašas iespējamo izmaksu variācijas, jo visu uzskaitīt nav iespējams, it sevišķi, ņemot vērā, ka izmaksas var būt niansētas un specifikas un visu paredzēt nevar.
Skaidrojam, ka izmaksu veidi aprakstīti atbilstoši donorvalstu vadlīnijām un Eiropas Ekonomikas zonas noteikumiem 2014.-2021.gada periodam:

1) Izglītības programmu vadlīnijas - stipendiju programmas izmaksu gadījumā;

2) Pētniecības vadlīnijām – Baltijas pētniecības programmas gadījumā;
3) Divpusējās sadarbības vadlīnijas;
4) Eiropas Ekonomikas zonas noteikumu 2014.-2021.gada periodam 8.nodaļa “Izmaksu attiecināmība” un 4.nodaļa “Divpusējās attiecības”.

Noteikumu projekta anotācijas I. sadaļas 2.punkts papildināta ar skaidrojumu par noteikuma projekta 27. un 28.punktu.
Detalizēts budžeta kategoriju apraksts tiks iekļauts atlases nolikumā un projekta iesnieguma veidlapā, kas ir atlases nolikuma kā viens no pielikumiem.

Precizēts noteikuma projekta 28.punkts (31.03.20.redakcijā – 27.punkts. Skaidrojam, ka uz cilvēkiem ar invaliditāti attiecas tās pašas vienas vienības standarta likmes, bet papildus izdevumi (piem., invalīda asistents) tie attiecināti 100% apmērā no projektā attiecināmajām faktiskajām izmaksām.

Detalizēts budžeta kategoriju un vienas vienības piemērošanas apraksts Stipendiju programmas projektiem tiks iekļauts Vadlīnijās projektu iesniegumu iesniedzējiem,  kas ir projektu iesniegumu atlases nolikuma kā viens no pielikumiem.


	20. Programmas ietvaros ir attiecināmas šādas Programmas apsaimniekotāja un aģentūras administratīvās izmaksas:
20.1. tiešās attiecināmās izmaksas, kas ir tieši saistītas ar Programmas administrēšanas nodrošināšanu, tai skaitā personāla atlīdzības izmaksas; 
20.2. netiešās attiecināmās izmaksas, tai skaitā izmaksas, kas saistītas ar telpu nomu, komunālo pakalpojumu izmaksām, kancelejas preču, aprīkojuma, programmatūras iegādes izmaksām un citas izmaksas, kas netieši saistītas ar programmas sagatavošanas un īstenošanas administrēšanu, kuras aprēķina kā vienotu likmi 10 procentu apmērā no tiešajām attiecināmajām personāla atlīdzības izmaksām;

22. Baltijas pētniecības programmas ietvaros ir attiecināmas šādas izmaksas:
22.1. projekta tiešās attiecināmās izmaksas:

22.1.1. projekta administratīvā un īstenošanas personāla darba izmaksas – atalgojums, kā arī citi darba ņēmēja labā veicamie obligātie maksājumi, tai skaitā darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas. Projekta administratīvā personāla darba izmaksas nepārsniedz 10 procentus no tiešajām attiecināmajām izmaksām;
22.1.2. komandējumu un darba braucienu izmaksas saskaņā ar normatīvajos aktos noteikto kārtību, kādā atlīdzināmi ar komandējumiem saistītie izdevumi;

22.1.3. amortizācijas izmaksas, kas attiecas uz pētniecības projekta iesniedzēja un projekta partnera rīcībā esošiem pamatlīdzekļiem;

22.1.4. projekta īstenošanai nepieciešamā inventāra, instrumentu un materiālu iegādes izmaksas; 

22.1.5. citas projekta īstenošanai nepieciešamās izmaksas – publicitātes, dalības zinātniskajās konferencēs, forumos vai to organizēšanas, komandējumu izdevumu atlīdzība doktorantiem, zinātniekiem, ārējiem ekspertiem un citas izmaksas, kas ir pamatotas un nepieciešamas pētniecības projekta īstenošanai;

22.1.6. ārējo pakalpojumu izmaksas, tai skaitā uzņēmuma līguma izmaksas, autoratlīdzības līguma izmaksas, tulkošanas izmaksas, ārējā audita izmaksas, ja projekta iesniedzēja un projekta partnera izmaksas ir lielākas kā 
325 000  euro. Ārējo pakalpojumu izmaksas nepārsniedz 15 procentus no kopējām projekta izmaksām;

22.2. projekta netiešās attiecināmās izmaksas, kas radušās tiešā saistībā ar attiecināmajām tiešajām izmaksām un kuras ir attiecināmas uz projektu. Projekta netiešās attiecināmās izmaksas aprēķina kā vienotu likmi 25 procentu apmērā no kopējām projekta izmaksām, atskaitot ārējo pakalpojumu izmaksas.
27. Stipendiju programmā mobilitātes dalībnieku ar invaliditāti papildus izdevumi ir attiecināmi 100 procentu apmērā no projektā attiecināmajām  faktiskajām izmaksām.


	

	22.
	30. Aģentūrai ir tiesības vienpusēji uzteikt projekta līgumu, ja Aģentūra konstatē, ka:

…..

30.5. projekta īstenošanas laikā projekta līgumā noteiktajā kārtībā un termiņā nav izpildīts aģentūras atkārtoti izteiktajā pieprasījumā norādītais par projekta īstenošanu atbilstoši noslēgtajam līgumam un tajā minēto normatīvo aktu prasībām.


	21. Norādām, ka nav skaidrs, par kādu līgumu un tajā minētām normatīvo aktu prasībām ir runa noteikumu projekta 30.5. apakšpunktā. Attiecīgi lūdzam precizēt minēto apakšpunktu, identificējot līgumu un atsaucē uz normatīvajiem aktiem vai to jomu ievērojot noteikumu Nr. 108 3.7. nodaļas prasības.


	Ņemts vērā. 

Noteikumu projekta 30.5.apakšpunkts (31.03. redakcijā – 29.5.apakšpunkts)  precizēts.   
	29.5. projekta īstenošanas laikā nav izpildīts aģentūras atkārtotajā pieprasījumā norādītais par projekta īstenošanu atbilstoši projekta līguma noteikumiem, tajā skaitā projekta starpposma pārskatu projekta līgumā noteiktajā kārtībā un termiņā. 


	

	23.
	1.pielikums

2.pielikums
	22. Noteikumu projekta 1. un 2. pielikuma projektu iesniegumu 1. administratīvajā vērtēšanas kritērijā noteikts, ka "Projekta iesniegums ir sagatavots angļu valodā un iesniegts elektroniski (..)". Ievērojot minēto lūdzam sniegt pamatotu skaidrojumu, kādēļ izvirzīta prasība projekta iesniegumu iesniegt vienīgi angļu valodā, tai skaitā par šāda nosacījuma atbilstību Valsts valodas likuma prasībām (sk., piemēram, 10. panta otro daļu), vai attiecīgi precizēt minēto administratīvo vērtēšanas kritēriju.


	Ņemts vērā.

Skaidrojam, ka Stipendiju programmas ietvaros var tikt apstiprināti tikai tādi projekti, kurus īsteno partnerībā ar vismaz vienu augstskolu Norvēģijā, Islandē vai Lihtenšteinā. Atbilstoši programmas līguma 2.pielikuma “Operational rules” 4.2.apakšpunktam stipendiju programmas projektu iesniegumus vērtē vērtēšanas komisija, kuras  sastāvā ir donorvalsts programmas partnera - Norvēģijas Starptautiskās sadarbības un kvalitātes uzlabošanas aģentūra augstākās izglītības jomā (Diku) pārstāvis ar balsstiesībām. Tā kā vērtēšanas komisijas darba valodā būs angļu valoda, tad, lai nodrošinātu iesniegto projektu iesniegumu izvērtēšanu un lēmumu pieņemšanu par projektu iesniegumu apstiprināšanu vai noraidīšanu, projektu iesniegumus ir nepieciešams sagatavot angļu valodā
Lai programmas komiteja varētu pieņemt lēmumu par projekta iesniegumu atlasi, Baltijas pētniecības programmas projektu iesniegumiem jābūt pieejamiem angļu valodā, jo atbilstoši donorvalstu pētniecības vadlīnijām programmas komiteja izskata dokumentus angļu valodā un tās darba valoda ir angļu valoda. 
Jautājums par nosacījuma atbilstību Valsts valodas likumam nosūtīts Valsts valodas centram 2020.gada 17.martā, atbilde vēl nav saņemta.


	
	

	24.
	1.pielikums
	23. Ņemot vērā, ka Baltijas pētniecības programmā Latvijā reģistrēta pētniecības organizācija atbilstoši noteikumu projekta 7.1.3.2. apakšpunktam ir izvēles projekta partneris, lūdzam precizēt Baltijas pētniecības programmas 2. administratīvo kritēriju (sk. noteikumu projekta 1. pielikumu), papildinot aiz vārda partneris ar vārdiem "ja attiecināms".


	Ņemts vērā.

Papildināts noteikumu projekta 1.pielikuma 2.administratīvais kritērijs.
	Noteikumu projekta 1.pielikums

2. Projekta iesnieguma iesniedzējs un projekta partneris no Latvijas, ja attiecināms, ir Latvijā reģistrēta zinātniskā institūcija, kas atbilst pētniecības organizācijas statusam
	

	25.
	2.10. kvalitātes slieksnis – minimālais sasniedzamais punktu skaits katrā šo noteikumu 1. un 2. pielikumā minētajā kvalitātes vērtēšanas kritērijā kopumā, kas norādīts projekta iesnieguma vērtējumā;

1.pielikums

 2.pielikums
	24. Norādām, ka projektu iesniegumu vērtēšanas kritērijiem ir jābūt objektīviem, skaidriem, izsmeļošiem un izmērāmiem, tādējādi nodrošinot projektu vērtēšanas tiesiskumu un vienlīdzību. Saistībā ar minēto:

pirmkārt, vēršam uzmanību, ka noteikumu projekta 1. un 2. pielikumā 2. sadaļā ("Kvalitātes vērtēšanas kritēriji") kvalitātes sliekšņa
 vērtību katram kritērijam summa ir mazāka, nekā kvalitātes sliekšņa vērtība, lai projekta iesniegums kvalificētos apstiprināšanai virzāmo projektu sarakstā. Attiecīgi secināms, ka, sasniedzot kvalitātes sliekšņa vērtības katrā kritērijā atsevišķi, pastāv iespēja, ka projekta iesniegums nekvalificējas apstiprināšanai virzāmo projektu sarakstā, jo kopumā to summa ir nepietiekama, kas Tieslietu ministrijas ieskatā ir pretēji kvalitātes sliekšņa jēgai un mērķim. Ievērojot minēto, lūdzam sniegt atbilstošu skaidrojumu par minēto, nepieciešamības gadījumā precizējot noteikumu projekta 2.10. apakšpunktu (būtu jāapsver šī punkta svītrošana, ņemot vērā, ka noteikumu projekta 1. un 2. pielikumā tāpat tiek atspoguļota kvalitātes sliekšņa nozīme) un 1. un 2. pielikuma 2. sadaļu;


treškārt, nepieciešams pārskatīt un skaidri un izsmeļoši nodefinēt noteikumu projekta 1. un 2. pielikumā 2. sadaļā ietvertos projektu iesniegumu kvalitātes vērtēšanas kritērijus, jo:


a) pašreizējā redakcijā nav skaidrs, cik liela nozīme (un attiecīgi vērtība punktu izteiksmē) piešķirama katram no vērtējamiem aspektiem, kas katram kvalitātes vērtēšanas kritērijam ir vairāki;


b) vērtējamie aspekti nereti atspoguļoti vispārīgi un subjektīvi, kas apdraud to nepārprotamu izpratni un vienveidīgu piemērošanu praksē. Piemēram, stipendiju programmā kritērijā "Projekta atbilstība" – kā vērtējamais aspekts noteikts studentu mobilitātes izvēles pamatojums, kritērijā "Projekta izstrādes un ieviešanas kvalitāte" – skaidri aprakstīti pienākumi, atbildības jomas un uzdevumu sadalījums starp iesaistītajām augstskolām, Baltijas programmā kritērijā "Zinātniskā un/vai tehnoloģiskā izcilība" – skaidri definēta konceptuālā perspektīva un sasniedzamie mērķi, kritērijā "Projekta īstenošanas un vadības kvalitāte un efektivitāte, starptautiskās sadarbības pievienotā vērtība" – skaidri pamatoti nepieciešamie resursi un to izlietojums. Norādām, ka minētajos gadījumos nav skaidrs, kādos gadījumos tiks uzskatīts, ka konkrētā informācija ir skaidri un pietiekami aprakstīta un pamatota un cik lielai jābūt detalizācijas pakāpei, lai izpildītu attiecīgos kritērijus un saņemtu maksimālo punktu skaitu;


ceturtkārt, vērtējuma skaidrojums nav nepārprotami skaidrs un atbilstošā detalizācijas pakāpē. Piemēram, Baltijas pētniecības programmā ir apgrūtinoši precīzi nošķirt vērtējumu "vāji" no "viduvēji" (nav viennozīmīgi skaidrs, kādam vērtējumam atbilst projekts, ja tajā ir būtiski trūkumi), kā arī vērtējumu "labi" no "ļoti labi" ("projekta iesniegums atbilst kritērijam" iepretim "ļoti lielā mērā atbilst kritērijam", "ir konstatētas vairākas nepilnības" iepretim "atsevišķas nepilnības").

Kā arī vēršam uzmanību, ka noteikumu projekta 1. pielikuma 3. sadaļā ("Vērtējuma skala") norādīts, ka katram kvalitātes vērtēšanas kritērijam punktu vērtības atbilst attiecīgam vērtējumam. Tomēr norādām, ka iepretim minētajam vērtējuma "izcili" skaidrojumā norādīts uz atbilstību visiem vērtēšanas kritērijiem, attiecīgi padarot vērtējuma skalu neskaidru. Ievērojot minēto, lūdzam sniegt atbilstošu skaidrojumu par minēto, nepieciešamības gadījumā precizējot vērtējuma "izcili" skaidrojumu.


Papildus, ņemot vērā, ka vērtēšanas solis ir 0.5 punkti, neesot attiecīgam skaidrojumam, nav saprotams, pēc kādiem kritērijiem varētu tikt noteikts vērtējums "ļoti vāji", "gandrīz viduvēji", "gandrīz labi", "gandrīz ļoti labi" un "teicami", jo tas nav atrunāts vērtēšanas tabulā. Norādām, ka visos gadījumos jābūt skaidri saprotamam un pamatotam, kā tiek noteikts vērtējums. Attiecīgi lūdzam atbilstoši precizēt noteikumu projekta 1. pielikuma 3. sadaļu (vērtēšanas tabulu);


visbeidzot, norādām, ka nav saprotams pamats atbilstoši noteikumu projekta 1. pielikuma 4. sadaļai ("Kritēriji vienādu projektu iesniegumam piešķirto kopējo punktu gadījumā") vienādu vērtējumu saņēmušo projektu iesniegumu ranžēšanai pēc kvalitātes vērtēšanas kritērija – projekta iesniegumi ar sabalansētu dzimumu pārstāvību (projekta iesniedzēja projekta galvenie izpildītāji) ir prioritāri atbalstāmi. Norādām, ka šāds nosacījums (kas nav arī skaidrs, jo minētais kritērijs ir subjektīvs un nav saprotams, pēc kādām konkrēti pazīmēm tiks noteikts, vai dzimumu pārstāvība ir sabalansēta) neizriet no noteikumu projekta, tas nav arī norādīts kvalitātes kritēriju tabulā, turklāt ir apšaubāms, vai šis kritērijs būtu nosakāms ranžēšanai secībā pēc kritērija "Zinātniskā un/vai tehnoloģiskā izcilība" un kritērija "Projekta īstenošanas un vadības kvalitāte un efektivitāte, starptautiskās sadarbības pievienotā vērtība", un nevis trešais kvalitātes kritērijs – "Projekta aktivitāšu, rezultātu izplatīšanas un pielietojuma plānotā ietekme". Attiecīgi lūdzam sniegt atbilstošu skaidrojumu par minēto vai svītrot kritēriju par projekta iesniegumu ar sabalansētu dzimumu pārstāvību (projekta iesniedzēja projekta galvenie izpildītāji) prioritāru atbalstīšanu.


Papildus paužam bažas, ka noteikumu projekta 1. pielikuma 4. sadaļā ietvertie kritēriji nenodrošina ranžēšanas mērķi, jo pirmšķietami secināms, ka var būt arī gadījumi, kad ranžēšana ir nesekmīga arī, pielietojot noslēdzošo kritēriju, ka prioritāri atbalstāmi ir projekta iesniegumi ar sabalansētu dzimumu pārstāvību. Attiecīgi lūdzam izvērtēt un nepieciešamības gadījumā precizēt vai papildināt kritērijus, pēc kuriem notiek ranžēšana, tādējādi nodrošinot, ka tie kopumā ir pietiekami projekta iesniegumu secīgai kārtošanai.


	Nav ņemts vērā.

Skaidrojam, ka Baltijas pētniecības projekta iesniegumu vērtēšanai programmas ietvaros izmantota Apvārsnis 2020 programmas pieeja: https://ec.europa.eu/research/participants/data/ref/h2020/other/wp/2018-2020/annexes/h2020-wp1820-annex-h-esacrit_en.pdf, pamatojoties uz donorvalstu Pētniecības vadlīnijās  https://eeagrants.org/resources/2014-2021-guideline-research-programmes noteikto, ka pētniecības programmām ir jābalstās uz Apvārsnis 2020 programmas pamatprincipiem un starptautisko labo praksi.

Tieši šādi kvalitātes vērtēšanas kritēriji  pielietoti arī pārējos divos Baltijas pētniecības programmas konkursos - gan Igaunijas projektu konkursa iesniegumu vērtēšanā, gan Lietuvas projektu konkursa iesniegumu vērtēšanā.

Vēršam uzmanību, ka Programmas līguma 2.pielikuma 4.2.sadaļā “Atlases procedūras” ir noteikts, ka, lai nodrošinātu vienotu pieeju visos konkursos Baltijas pētniecības programmas ietvaros, Latvijas projektu  konkursa dokumentiem jābalstās uz Igaunijas projektu konkursa, kurš noritēja no 2018.gada oktobra līdz 2019.gada septembrim,  dokumentiem.

Pētniecības projektu iesniegumu kvalitātes vērtēšanas kritēriji, tai skaitā katram kritērijam kvalitātes vērtējuma slieksnis, kā arī kopējais vērtējums ir saskaņots un apstiprināts Programmas komitejā. Bez tam, atsaucoties uz Programmas līgumu (4.2.sadaļa), norādām, ka tā kā programma tiek īstenota visās 3 Baltijas valstīs, tad projektu iesniegumu atlases dokumentiem Latvijā ir jāizstrādā ņemot vērā Igaunijas konkursa dokumentus, tai skaitā tos, kuros iekļauti vērtēšanas kritēriji, vērtēšanas skala, vērtēšanas solis u.c. 

Attiecībā par ranžēšanas kritēriju “sabalansēta dzimuma pārstāvība” jau papildus minētajam, norādām, ka dzimumu līdztiesības aspekts ir būtisks donoriem un ir iekļauts donorvalstu Pētniecības vadlīnijās https://eeagrants.org/resources/2014-2021-guideline-research-programmes kā viens no programmas mērķiem. 



Skaidrojam, ka Stipendiju programmas projektu iesniegumu kvalitātes vērtēšanas kritēriji un vērtējamie aspekti ir saskaņoti ar sadarbības komiteju. Apraksts projektu iesniegumu vērtēšanai pēc kvalitātes vērtēšanas kritērijiem tiks iekļauts projektu iesniegumu atlases nolikumā (pielikumā “Vadlīnijās ārējiem ekspertiem par projektu iesniegumu kvalitātes vērtēšanu”). Vēršam uzmanību, ka stipendiju programmas projektu iesniegumu vērtēšanai pēc kvalitātes vērtēšanas kritērijiem ir izmantota Erasmus+ programmas pieeja: https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/library/news/erasmus-guide-for-experts-2020_en
Baltijas pētniecības programmas un Stipendiju programmas projektu iesniegumu kopējais kvalitātes slieksnis ir lielāks nekā katra kritērija kvalitātes sliekšņa vērtības kopsumma ar mērķi, lai konkursā tiktu apstiprināti kvalitatīvākie projektu iesniegumi.  

Šāda pieeju iniciēja un apstiprināja programmas komiteja tās sēdē 2019.gada 20., 21.novembrī, ņemot vērā Igaunijas pētniecības konkursa projekta iesniegumu vērtēšanas pieredzi.


	
	

	26.
	1.un 2.pielikums
	25. Vēršam uzmanību, ka atbilstoši juridiskās tehnikas prasībām noteikumu projekta pielikumos ietver tehniskos normatīvus, tabulas, veidlapu paraugus, kartes, zīmējumus u.tml. Pielikumos neietver pastāvīgas tiesību normas un normas, kas neizriet no noteikumu projekta pamatteksta. Attiecīgi lūdzam svītrot noteikumu projekta 4. pielikumā ievaddaļā norādīto, ka Baltijas pētniecības programmas projektu iesniegums atbilst vismaz vienai no atklātā konkursa projektu apakštēmām, konkrēto nosacījumu ietverot noteikumu projekta tekstā. Tāpat līdzīgi arī noteikumu projekta 1. un 2. pielikumā lūdzam svītrot to ievaddaļās norādīto, par to, kā tiek vērtēti projektu iesniegumi.


	Ņemts vērā.

Svītrotas noteikumu projektu 1., 2. un 4.pielikumu ievaddaļas.

Papildināts noteikumu projekta 5. punkts.
	5. Programmu īsteno atklātu projektu iesniegumu konkursu veidā. Baltijas pētniecības programmas projekta iesniegums atbilst vismaz vienai no šo noteikumu 4. pielikumā norādītājām atklātā projektu iesniegumu konkursa projektu apakštēmām. 

	

	27.
	3.pielikums
	26. Vēršam uzmanību, ka Baltijas pētniecības programmas rezultātā kā pārbaudes avots rādītājam "Kopīgo projekta iesniegumu turpmākam finansējumam skaits" norādīts pieteikums finansējuma piešķiršanai, līdz ar to nav saprotams, vai ar šo pieteikumu domāts projekta iesniegums vai kāds cits dokuments. Attiecīgi ir precizējams konkrētais pārbaudes avots vai jāsniedz skaidrojums, kas saprotams ar pieteikumu finansējuma piešķiršanai.

Tāpat līdzīgi norādām, ka nav nepārprotami skaidrs un tādēļ būtu jāskaidro Divpusējās sadarbības iznākumā norādītais par projektu, kuru ietvaros noteikta sadarbība ar donorvalsts projekta partneriem skaitu, jo nav saprotams, kā projekta ietvaros nosaka sadarbību, kā arī nav nepārprotami skaidrs tā pārbaudes avots – līguma, kas noslēgts ar līdzfinansējuma saņēmēju kopija;

otrkārt, lūdzam skaidrot, pēc kādiem kritērijiem paredzēts noteikt apmierinātības līmeni ar partnerību un uzticības līmeni starp sadarbībā iesaistītajām saņēmējvalstu un donorvalstu organizācijām mērījumā no 1-7 divpusējās sadarbības rezultātā un vai šie kritēriji ir saskaņoti ar donorvalstīm. Norādām, ka vērtēšana kategorijās – "apmierinātība" un "uzticība" – un attiecīga vērtējuma izteikšana konkrētos skaitļos, nepastāvot šajā sakarā konkrētiem, pārbaudāmiem un izmērāmiem kritērijiem, kas to pamatotu, varētu būt apgrūtinoša un subjektīva.


	Ņemts vērā.

Skaidrojam, ka pārbaudes avots rādītājam "Kopīgo projekta iesniegumu turpmākam finansējumam skaits" norādīts kopīgs projekta iesniegums, kas iesniegts citā konkursā, piemēram, Apvārsnis Eiropa, finansējuma piešķiršanai. Informāciju par citam konkursam iesniegto kopīgo projekta iesniegumu līdzfinansējuma saņēmējs norāda projekta starpposmu vai noslēguma ziņojumā, pievienojot projekta iesniegumu kopiju.

Skaidrojam, ka Divpusējās sadarbības iznākumā norādītais projekts, kuru ietvaros noteikta sadarbība ar donorvalsts projekta partneri, ir projekts, kuram ir projekta partneri no Islandes vai Lihtenšteinas vai Norvēģijas. Kā pierādījums tiek uzskatīts aģentūras noslēgts projekta līgums ar līdzfinansējuma saņēmēju un iesniegts projekta partnerības līgums. 

Skaidrojam, ka atbilstoši programmas līguma 1.pielikumā noteiktajam metodiku apmierinātības līmeņa ar partnerību un uzticības līmeņa starp sadarbībā iesaistītajām saņēmējvalstu un donorvalstu organizācijām novērtēšanai izstrādās, un aptauju veiks Finanšu instrumenta birojs.

Rādītāji un to pārbaudes avoti ir noteikti programmas līgumā.


	
	

	28.
	Anotācija
	27. Saskaņā ar instrukcijas Nr. 19 54.2. apakšpunktu anotācijas IV sadaļas 1. punktā ("Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti") norāda citus spēkā esošus (vai jau apstiprinātus) tiesību aktus, kuros jāizdara grozījumi vai kuri jāatzīst par spēku zaudējušiem (atceltiem) saistībā ar projektu, kā arī skaidro šādu izmaiņu nepieciešamību. Attiecīgi lūdzam izvērtēt un aizpildīt noteikumu projekta anotācijas IV sadaļas 1. punktu, ietverot tajā skaidrojumu par Izglītības un zinātnes ministrijas izstrādāto Ministru kabineta rīkojumu projektu, kas cita starpā paredz Baltijas pētniecības programmas aģentūras funkciju no 2021. gada 1. jūlija nodošanu jaunajai institūcijai – Latvijas zinātnes padomei un Izglītības un 

zinātnes ministrijas pilnvarošanu sagatavot Programmas līguma grozījumus un iesniegt tos Finanšu instrumentu birojam.


	Ņemts vērā.

Papildināts noteikumu projekta anotācijas IV sadaļas 1.punkts.
	
	

	29.
	Anotācija
	28. Atbilstoši Saprašanās memorandam par Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta ieviešanu 2014.–2021. gadā, kas noslēgts starp Latvijas Republiku un Islandi, Lihtenšteinas Firstisti, Norvēģijas Karalisti un apstiprināts ar Ministru kabineta 2017. gada 5. decembra noteikumiem Nr. 712 "Par Latvijas Republikas un Islandes, Lihtenšteinas Firstistes un Norvēģijas Karalistes saprašanās memorandu par Eiropas Ekonomikas zonas instrumenta ieviešanu 2014.–2021. gadā", lūdzam noteikumu projekta anotācijas V sadaļas 2. tabulā precizēt atsauci uz konkrētu minētā saprašanās memoranda normu, kas paredz Programmas – Baltijas programmas un stipendiju programmas ieviešanu – B pielikuma 3. daļas A. punktu.


	Ņemts vērā.

Precizēta noteikumu projekta anotācijas V sadaļas 2.tabula.
	
	

	
	Tieslietu ministrijas iebildumi (14.04.2020. e-pasta vēstule, sagatavotājs - V. Blūmentāls)
	

	29.1.
	10. Aģentūra:

10.1. izstrādā Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projektu iesniegumu atlases nolikumus, kurus pirms apstiprināšanas saskaņo ar Programmas apsaimniekotāju un vadošo iestādi;


	1.Uzturam iebildumu saistībā ar noteikumu projekta 1. un 2. pielikuma projektu iesniegumu 1. administratīvajā vērtēšanas kritērijā noteikto, ka "Projekta iesniegums ir sagatavots angļu valodā un iesniegts elektroniski (..)". Lai gan Tieslietu ministrija neapšauba, ka konkrētajā gadījumā pastāv pamatota nepieciešamība iesniegt projekta iesniegumu arī angļu valodā, vienlaikus tomēr izsakām bažas, ka projekta iesnieguma iesniegšanas prasība tikai angļu valodā, iespējams, neatbilst Valsts valodas likuma prasībām un attiecīgi arī Satversmei. Attiecīgi lūdzam izvērtēt iepriekš norādīt un  precizēt minēto administratīvo vērtēšanas kritēriju.

	Ņemts vērā. 

Papildināts noteikumu projekta 10.1.apakšpunkts.

Skaidrojam, ka ņemot vērā Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas valdības divpusējā finanšu instrumenta  2009.-2014.gada perioda ieviešanas pieredzi, proti, Ministru kabineta 2008.gada 12.februāra noteikumi Nr.98 “Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas valdības divpusējā finanšu instrumenta prioritātes "Cilvēkresursu attīstība un izglītība" otrā individuālo projektu iesniegumu atklāta konkursa nolikums” https://likumi.lv/ta/id/171930-eiropas-ekonomikas-zonas-finansu-instrumenta-un-norvegijas-valdibas-divpuseja-finansu-instrumenta-prioritates-cilvekresursu, projektu iesniegumu atlases nolikumā tiks paredzēts, ka projekta iesnieguma iesniedzējs:

1) projektu iesnieguma veidlapu sagatavo angļu valodā;

2) projekta aprakstu (ne vairāk kā 3200 rakstu zīmes), kurā norādīts projekta mērķis, galvenās aktivitātes un sasniedzamie rezultāti, un projekta iesniedzēja apliecinājums latviešu valodā;
3) projekta iesnieguma pielikumus (piemēram, laika grafiks, detalizēts budžets, zinātniskais apraksts, publicitātes plāns, risku izvērtējums, partneru nodomu vēstule, CV, ētikas izvērtējums, projekta iesniedzēja apliecinājums) pievieno angļu valodā un pielikumus (piemēram, projekta iesniedzēja gada pārskati par pēdējiem 3 gadiem, projekta iesniedzēja finanšu un grāmatvedības politikas apraksts, dokuments, kas apliecina projekta iesniedzēja pārstāvja paraksta tiesības, ja projekta iesniegumu neparaksta iestādes vadītājs vai tā vietnieks,  projekta iesniedzēja apliecinājums)  pievieno latviešu valodā.
Jautājums par projekta iesniegumu valodu Latvijas pētniecības konkursā tiks apspriests 22.04.2020. Skype sanāksmē ar Baltijas pētniecības donoru programmas partneri – Norvēģijas Pētniecības padomi, Igaunijas pētniecības padomi un Lietuvas pētniecības padomi, un tika norādīts:
1) Ņemot vērā to, ka Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta noteikumi, kā arī donorvalstu Pētniecības vadlīnijas nosaka, ka projektu iesniegumu vērtēšanai (ārvalstu eksperti, programmas komiteja u.c.) jānotiek angļu valodā, arī projekta iesniegumiem ir jābūt angļu valodā;

2) Prasot projekta iesniegumu iesniedzējiem paralēli iesniegt projekta iesniegumu tulkojumu latviešu valodā, tiktu radīts nevajadzīgs administratīvais slogs, kas prasītu papildus izmaksas un laiku, kas ir īpaši svarīgi šajos apstākļos;

3) Norvēģijas pētniecības padome uzskata, ka oriģinālā valoda ir angļu valoda un ka vērtēšanā jāizmanto informācija angļu valodā; ja gadījumā rastos kādas atšķirības, tad noteicošā būtu angļu valoda;
4) Norvēģijas pētniecības padome izteica neizpratni par to, kā pārējās divas Baltijas valstis, kurās arī ir valsts valodas likumi, spēja izpildīt šo donorvalstu noteikumu un programmas komitejas prasību, nodrošinot valsts valodā tikai projekta aprakstu. Norvēģijas pētniecības padome uzskata, ka visos konkursos jānodrošina vienādas prasības projekta iesniegumu iesniedzējiem, neradot papildus birokrātiskos šķēršļus.


	10.1. izstrādā Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projektu iesniegumu atlases nolikumus (tostarp ietverot tajos, ka projektu iesnieguma veidlapu sagatavo un aizpilda angļu valodā, projekta iesnieguma pielikumus pievieno angļu vai latviešu valodā un projekta apraksts (ne vairāk kā 3200 rakstu zīmes), kurā norādīts projekta mērķis, galvenās aktivitātes un sasniedzamie rezultāti, un projekta iesniedzēja apliecinājums ir latviešu valodā), kurus pirms apstiprināšanas saskaņo ar Programmas apsaimniekotāju un vadošo iestādi;


	

	29.2.
	1.pielikuma 3.sadaļa
	2. Norādām, ka projektu iesniegumu vērtēšanas kritērijiem ir jābūt objektīviem, skaidriem, izsmeļošiem un izmērāmiem, tādējādi nodrošinot projektu vērtēšanas tiesiskumu un vienlīdzību. Saistībā ar minēto atkārtoti vēršam uzmanību, ka:
           pirmkārt, noteikumu projekta 1. pielikumā 3. sadaļā vērtējuma skaidrojums nav nepārprotami skaidrs un atbilstošā detalizācijas pakāpē. 

Proti, pētniecības programmā ir apgrūtinoši precīzi nošķirt vērtējumu "vāji" no "viduvēji" (nav viennozīmīgi skaidrs, kādam vērtējumam atbilst projekts, ja tajā ir būtiski trūkumi), kā arī vērtējumu "labi" no "ļoti labi" ("projekta iesniegums atbilst kritērijam" iepretim "ļoti lielā mērā atbilst kritērijam", "ir konstatētas vairākas nepilnības" iepretim "atsevišķas nepilnības"). Papildus minētajam, ņemot vērā, ka vērtēšanas solis ir 0.5 punkti, neesot attiecīgam skaidrojumam, nav saprotams, pēc kādiem kritērijiem varētu tikt noteikts vērtējums "ļoti vāji", "gandrīz viduvēji", "gandrīz labi", "gandrīz ļoti labi" un "teicami", jo tas nav atrunāts vērtēšanas tabulā. Norādām, ka visos gadījumos jābūt skaidri saprotamam un pamatotam, kā tiek noteikts vērtējums. Attiecīgi lūdzam atbilstoši precizēt noteikumu projekta 1. pielikuma 3. sadaļu (vērtēšanas tabulu);                                            

otrkārt, noteikumu projekta 1. pielikuma 3. sadaļā ("Vērtējuma skala") norādīts, ka katram kvalitātes vērtēšanas kritērijam punktu vērtības atbilst attiecīgam vērtējumam. Tomēr norādām, ka iepretim minētajam vērtējuma "izcili" skaidrojumā norādīts uz atbilstību visiem vērtēšanas kritērijiem, attiecīgi padarot vērtējuma skalu neskaidru, t.i., vai jāņem vērā tikai konkrētais vērtēšanas kritērijs vai arī šis kritērijs kontekstā ar pārējo kritēriju novērtējumu. Ievērojot minēto, lūdzam sniegt atbilstošu skaidrojumu par minēto, nepieciešamības gadījumā precizējot vērtējuma "izcili" skaidrojumu.                                                                                       
	Ņemts vērā.
Papildināta un precizēta noteikumu projekta 1.pielikuma 3.sadaļa “Vērtējumu skala”.


	
	

	29.3.
	19. Projekta iesnieguma iesniedzējs Baltijas pētniecības programmā nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru.

21. Baltijas pētniecības programmas ietvaros projektos ir atbalstāmas šādas darbības:

…..

21.3. pētniecības rezultātu izplatīšana bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, publiskas pieejamības nodrošināšana atvērtas piekļuves datubāzēs, Latvijas zinātniskajā periodikā, datubāzē Web of Science vai datubāzē SCOPUS iekļautos žurnālos vai konferenču rakstu krājumos un citos krājumos;

	3. Lūdzam izvērtēt un precizēt noteikumu projekta 19. punktu vai 21.3. apakšpunktu, nodrošinot to savstarpēju nedublēšanos, ievērojot Ministru kabineta 2009. gada 3. februāra noteikumu Nr. 108 "Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi" (turpmāk - noteikumi Nr. 108) 3.3. apakšpunkta prasības.
	Ņemts vērā.
Skaidrojam, ka noteikumu projekta 19.punkts nosaka projekta iesniedzēja pienākumu, savukārt noteikumu projekta 21.3.apakšpunkts nosaka, ka darbības un to izmaksas, kas saistītas ar noteikumu projekta 19.punktā minētā pienākuma nodrošināšanu, ir attiecināmas.
Precizēts noteikumu projekta 21.3 apakšpunkts.
	21. Baltijas pētniecības programmas ietvaros projektos ir atbalstāmas šādas darbības:

…..

21.3. pētniecības rezultātu publiskas pieejamības nodrošināšana atvērtas piekļuves datubāzēs, Latvijas zinātniskajā periodikā, datubāzē Web of Science vai datubāzē SCOPUS iekļautos žurnālos vai konferenču rakstu krājumos un citos krājumos;


	

	
	Tieslietu ministrijas 05.05.20. iebildumi (sagatavotājs - V. Blūmentāls)
	

	29.4.
	26. Stipendiju programmā ir attiecināmas vienas vienības standarta likmes studējošo un augstskolu akadēmiskā un administratīvā personāla ceļa izdevumiem, uzturēšanās izdevumiem un projekta administratīvajām izmaksām.


	1. Lūdzam izvērtēt un precizēt noteikumu projektu, papildinot to ar stipendiju programmā attiecināmām vienas vienības standarta likmēm studējošo un augstskolu akadēmiskā un administratīvā personāla ceļa izdevumiem, uzturēšanās izdevumiem un projekta administratīvajām izmaksām (līdzīgi, kā šīs likmes bija noteiktas iepriekš saskaņošanas procesā). Proti, norādām, ka atbilstoši Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta 2014.—2021. gada perioda vadības likuma (turpmāk - vadības likums) 15. panta 12. punktam likumdevējs ir pilnvarojis Ministru kabinetu noteikt programmas izmaksu attiecināmības nosacījumus, kas nozīmē, ka minētajiem nosacījumiem jābūt izsmeļoši noteiktiem attiecīgajos Ministru kabineta noteikumos. Attiecīgi, ievērojot, ka vienas vienības standarta likmju piemērošanas prasība ir izmaksu attiecināmības nosacījums, tai būtu jābūt atrunātai noteikumu projektā, nevis projektu iesniegumu atlases nolikumā, kā izriet no noteikumu projekta 2. pielikumā ietvertā 8. administratīvā kritērija. Turklāt norādām, ka nepieciešams ņemt vērā, ka projekta iesnieguma nolikumu nacionālajās tiesībās var pielīdzināt iepirkuma nolikumam. Respektīvi, tas ir tiesību akts, uz kuru tiek balstīta projektu iesniegumu atlase un kurš līdztekus normatīvajam regulējumam (un vienlaikus tam atbilstoši) reglamentē projektu iesniegumu atlases (vērtēšanas) procedūras norisi (sal. par iepirkumu nolikumu Augstākās tiesas Administratīvo lietu departamenta 2012. gada 17. augusta lēmuma lietā Nr. SKA-850/2012 7. punkts). Attiecīgi secināms, ka projektu iesniegumu atlases nolikums regulē projektu iesniegumu atlases procedūras norisi un pēc projekta iesnieguma atlases procedūras noslēguma nolikums vairs nav saistošs līdzfinansējuma saņēmējam.

	Ņemts vērā.
Precizēts noteikumu projekta 26.punkts (atjaunota 26.punkta 31.03.20. redakcija).

Precizēta anotācijas I. sadaļas 2.punkts.
Precizēts noteikumu projekta 2.pielikuma 8.administratīvais kritērijs (atjaunota 31.03.20. redakcija).
	26. Stipendiju programmā ir attiecināmas vienas vienības standarta likmes:

26.1. ceļa izdevumi studējošo, akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitātei atbilstoši attāluma kategorijai: 275 euro apmērā, ja noteiktā attāluma kategorija ir 500 – 1999 km, 360 euro apmērā, ja noteiktā attāluma kategorija ir 2000 – 2999 km. Attāluma kategorijas noteikšanai izmanto Eiropas Komisijas apstiprināto Erasmus+ programmas attāluma aprēķināšanas kalkulatoru;

26.2. uzturēšanās izdevumi studējošo mobilitātei:

26.2.1. no Latvijas uz donorvalsti – 1200 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim - vismaz 14 kalendārām dienām - ir 600 euro;

26.2.2. no donorvalsts uz Latviju – 1000 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim - vismaz 14 kalendārām dienām - ir 500 euro;
26.3. uzturēšanās izdevumi akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitātei:

26.3.1. no Latvijas uz donorvalsti – 1250 euro apmērā par vienu mobilitātes nedēļu, 2200 euro apmērā par divām mobilitātes nedēļām, 3000 euro apmērā par trim mobilitātes nedēļām, 4000 euro apmērā par četrām mobilitātes nedēļām;

26.3.2. no donorvalsts uz Latviju – 750 euro apmērā par vienu mobilitātes nedēļu, 1250 euro apmērā par divām mobilitātes nedēļām, 2000 euro apmērā par trim mobilitātes nedēļām, 3000 euro apmērā par četrām mobilitātes nedēļām. 

26.4. projekta administratīvās izmaksas – 350 euro apmērā par vienu mobilitātes dalībnieku, ja projektā nosūtošās augstskolas kopējais mobilitātes dalībnieku skaits nepārsniedz 100 dalībniekus; 200 euro apmērā par vienu mobilitātes dalībnieku, ja projektā nosūtošās augstskolas kopējais mobilitātes dalībnieku skaits ir virs 100 dalībniekiem.


	

	29.5.
	22. Baltijas pētniecības programmas ietvaros ir attiecināmas šādas ar saimniecisku darbību nesaistītu pētījumu izmaksas:
……
22.1.1. projekta administratīvā un īstenošanas personāla atlīdzības izmaksas – darba samaksa, kas noteikta saskaņā ar nacionālajiem normatīvajiem aktiem, kā arī citi darba ņēmēja labā veicamie obligātie maksājumi, tai skaitā darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas. Projekta partneris no Norvēģijas atlīdzības izmaksām var piemērot vienas vienības standarta likmi, atbilstoši savas organizācijas noteikumiem. Projekta administratīvā personāla atlīdzības izmaksas nepārsniedz 10 procentus no tiešajām attiecināmajām izmaksām;

	2. Lūdzam izvērtēt un precizēt noteikumu projekta 22.1.1. apakšpunktā ietverto nosacījumu, ka projekta partneris no Norvēģijas atlīdzības izmaksām var piemērot vienas vienības standarta likmi atbilstoši savas organizācijas noteikumiem, norādot kādiem konkrēti noteikumiem jāatbilst vienas vienības standarta likmei, vai nepieciešamības gadījumā lūdzam attiecīgo informāciju  ietvert noteikumu projekta anotācijā.
Izsakām bažas, ka pretējā gadījumā ir apdraudēta noteikumu projekta 22.1.1. apakšpunkta nepārprotama izpratne un pareiza piemērošana praksē. Tai skaitā vēršam uzmanību, ka noteikumu projekta anotācijā šobrīd norādīts, ka atbilstoši programmas līguma II. pielikuma 2.2.1.apakšpunktam Baltijas pētniecības programmas projekta partneriem no Norvēģijas ir sniegta izvēles iespēja piemērot netiešo izmaksu vienoto likmi (donorvalstu Pētniecības vadlīniju 20.8.apakšpunkts) vai arī vienas vienības standarta likmi (Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumentu 2014.-2021.gada periodam 8.4.1. panta (b) daļa). Ja projekta partneris no Norvēģijas izvēlas piemērot vienas vienības standarta likmi, tā tiek saskaņota ar Norvēģijas pētniecības padomi. Tomēr norādām, ka no minētā programmas līguma apakšpunkta izriet, ka saskaņā ar Norvēģijas Pētniecības padomes procesu (procedure) "Algai un netiešām izmaksām" pētniecības organizācijas (Research Institutes) aprēķina algas un netiešās izmaksas kopā kā stundu likmes nodarbinātajiem (staff), kas piedalās projektā. Attiecīgi pirmšķietami var secināt, ka projekta partnerim, ja tas izvēlas piemērot vienas vienības standarta likmi, ir jāievēro konkrētas prasības, kas noteiktas Norvēģijas Pētniecības padomes izstrādātos tiesību aktos un vispārēja atsauce uz savas organizācijas noteikumiem, iespējams, varētu būt konstruēta nepamatoti plaši.


Norādām, ka atbilstoši juridiskās tehnikas prasībām tiesību normai ir jābūt skaidrai, lai tās lietotājs un piemērotājs gūtu nepārprotamu priekšstatu par saviem pienākumiem un tiesībām.
	Ņemts vērā.

Papildināts anotācijas I. sadaļas 2.punkts.
	
	

	
	
	

	
	Tieslietu ministrijas priekšlikumi (05.03.2020. vēstule Nr.1-9.1/222, sagatavotājs - V. Blūmentāls)


	

	30.
	2.2. atvērtā piekļuve (Open access) ir bezmaksas, brīva, tūlītēja, nemainīga brīvpieejas tiešsaistes piekļuve bez jebkāda veida ierobežojumiem pilnteksta publiski finansētiem zinātnisku pētījumu rezultātiem, kas ļauj lietotājam automatizēti tos apstrādāt (lasīt, lejuplādēt, kopēt, izplatīt, drukāt, meklēt un citēt vai izmantot jebkurā citā likumīgā veidā) ar brīvi pieejamām lietojumprogrammām; 

2.2.1. plānota atvērtā piekļuve (pending Open access) – atvērtās piekļuves veids, kas paredz, ka zinātniska pētījuma rezultāts, kas nav publicēts atvērtās piekļuves formātā, būs pieejams atvērtās piekļuves formātā pēc embargo perioda (periods, kura laikā publikācija glabājas repozitorijā kā “slēgta”, tas ir, publikācijas pilnais teksts nav atklāti pieejams);

2.2.2. “zelta” atvērtā piekļuve – atvērtās piekļuves veids, kas paredz zinātniska pētījuma rezultātu gala versijas tūlītēju un brīvu publisku pieejamību jebkuram interneta lietotājam bez maksas. Zelta atvērtās piekļuves zinātniskā pētījuma rezultāti var tikt publicēti atvērtās piekļuves žurnālos monogrāfiju sērijā, saglabājot autortiesības uz darbu, vai hibrīdžurnālos, izvēloties brīvpiekļuves opciju;


	1. Ņemot vērā, ka noteikumu projekta 2.2. apakšpunkts iedalās apakšpunktos, aicinām šī apakšpunkta noslēgumā lietot pieturzīmi kols nevis semikols.


	Ņemts vērā. 

Precizēts noteikumu projekta 2.2. punkts.
	2.2. atvērtā piekļuve (Open access) ir bezmaksas, brīva, tūlītēja, nemainīga brīvpieejas tiešsaistes piekļuve bez jebkāda veida ierobežojumiem pilnteksta publiski finansētiem zinātnisku pētījumu rezultātiem, kas ļauj lietotājam automatizēti tos apstrādāt (lasīt, lejuplādēt, kopēt, izplatīt, drukāt, meklēt un citēt vai izmantot jebkurā citā likumīgā veidā) ar brīvi pieejamām lietojumprogrammām:
2.2.1. plānota atvērtā piekļuve (pending Open access) – atvērtās piekļuves veids, kas paredz, ka zinātniska pētījuma rezultāts, kas nav publicēts atvērtās piekļuves formātā, būs pieejams atvērtās piekļuves formātā pēc embargo perioda (periods, kura laikā publikācija glabājas repozitorijā kā “slēgta”, tas ir, publikācijas pilnais teksts nav atklāti pieejams);

2.2.2. “zelta” atvērtā piekļuve – atvērtās piekļuves veids, kas paredz zinātniska pētījuma rezultātu gala versijas tūlītēju un brīvu publisku pieejamību jebkuram interneta lietotājam bez maksas. Zelta atvērtās piekļuves zinātniskā pētījuma rezultāti var tikt publicēti atvērtās piekļuves žurnālos monogrāfiju sērijā, saglabājot autortiesības uz darbu, vai hibrīdžurnālos, izvēloties brīvpiekļuves opciju;


	

	31.
	2.3. darbība, kurai nav saimnieciska rakstura - pētniecības organizācijas pamatdarbība, kura neietilpst Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā noteiktajā darbības jomā un kuras izpausmes veidi ir šādi:


	2. Noteikumu projekta 2.3. apakšpunkta ievaddaļā noteikts, ka "darbība, kurai nav saimniecisks raksturs – pētniecības organizācijas pamatdarbība, kura neietilpst Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā noteiktajā darbības jomā [..]". Norādām, ka Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta pirmajā punktā noteikts: "Ja vien Līgumi neparedz ko citu, ar iekšējo tirgu nav saderīgs nekāds atbalsts, ko piešķir dalībvalstis vai ko jebkādā citā veidā piešķir no valsts līdzekļiem un kas rada vai draud radīt konkurences izkropļojumus, dodot priekšroku konkrētiem uzņēmumiem vai konkrētu preču ražošanai, ciktāl tāds atbalsts iespaido tirdzniecību starp dalībvalstīm". Ņemot vērā minēto, lūdzam precizēt noteikumu projekta 2.3. apakšpunkta ievaddaļu, izsakot to viennozīmīgi skaidri.


	Nav ņemts vērā.


	
	

	32.
	2.3.3.1. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības veic pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas uzņēmums (tāda komercsabiedrība, kurā mātes uzņēmuma līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes uzņēmumam ir balsu vairākums un kura atbilst šo noteikumu 2.14. apakšpunktā minētajai pētniecības organizācijas definīcijai), pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;


	3. Vēršam uzmanību, ka saskaņā ar Komerclikuma 18. pantu termins "uzņēmums" apzīmē organizatoriski saimniecisku vienību un nevis komercdarbības vai saimnieciskās darbības subjektu. Ņemot vērā minēto, lūdzam izvērtēt un precizēt noteikumu projekta 2.3.3.1. apakšpunktu, termina "uzņēmums" vietā izmantojot terminu "komersants" vai “saimnieciskās darbības veicējs”.


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikuma projekta 2.3.3.1. apakšpunkts.
	2.3.3.1. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības veic pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas saimnieciskās darbības veicējs (tāda komercsabiedrība, kurā mātes saimnieciskās darbības veicēja līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes saimnieciskās darbības veicējam ir balsu vairākums un kura atbilst šo noteikumu 2.14. apakšpunktā minētajai pētniecības organizācijas definīcijai), pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;


	

	33.
	2.3.3.3.1. intelektuālā īpašuma licences līgumu slēdz ar licenciātu un atlīdzības summa noteikta atklātā, pārredzamā un nediskriminējošā uz konkurenci balstītā konkursa procedūrā, tādējādi izslēdzot iespēju slēgt ekskluzīvu licences līgumu ar projekta partneri;


	4. Lūdzam noteikumu projekta 2.3.3.3.1. apakšpunktā svītrot norādi par mērķi izslēgt iespēju slēgt ekskluzīvu licences līgumu ar projekta partneri, jo tai nav juridiskas slodzes. Nepieciešamības gadījumā lūdzam minēto norādi izteikt kā attiecīgu konkrētu regulējumu noteikumu projektā, vai ietvert noteikumu projekta anotācijā. 


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikuma projekta 2.3.3.3.1. apakšpunkts.
	2.3.3.3.1. intelektuālā īpašuma licences līgumu slēdz ar licenciātu un atlīdzības summa noteikta atklātā, pārredzamā un nediskriminējošā uz konkurenci balstītā konkursa procedūrā; 
	

	34.
	2.19. tehnoloģiju tiesības – zinātība un citas tiesības vai to kombinācija, tostarp minēto tiesību pieteikumi vai reģistrācijas pieteikumi, kas atbilst Komisijas 2014. gada 21. marta Regulas (ES) Nr. 316/2014 par Līguma par Eiropas Savienības darbību 101. panta 3. punkta piemērošanu tehnoloģiju nodošanas nolīgumu kategorijām 1. panta “b” apakšpunktā sniegtajai definīcijai;


	5. Vēršam uzmanību, ka tehnoloģiju tiesību skaidrojums atrodams Komisijas 2014. gada 21. marta Regulas (ES) Nr. 316/2014 par Līguma par Eiropas Savienības darbību 101. panta 3. punkta piemērošanu tehnoloģiju nodošanas nolīgumu kategorijām 1. panta 1. punkta "b" apakšpunktā, nevis 1. panta "b" apakšpunktā. Attiecīgi lūdzam atbilstoši precizēt noteikumu projekta 2.19. apakšpunktu.


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 2.19.apakšpunkts (31.03. redakcijā – 2.14.apakšpunkts).
	2.14. tehnoloģiju tiesības – zinātība un citas tiesības vai to kombinācija, tostarp minēto tiesību pieteikumi vai reģistrācijas pieteikumi, kas atbilst Komisijas 2014. gada 21. marta Regulas (ES) Nr. 316/2014 par Līguma par Eiropas Savienības darbību 101. panta 3. punkta piemērošanu tehnoloģiju nodošanas nolīgumu kategorijām 1. panta 1.punkta “b” apakšpunktā sniegtajai definīcijai;


	

	35.
	7.1.2. vismaz trīs obligātie projekta partneri - viena Igaunijā reģistrēta pētniecības organizācija,  viena Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstīs reģistrēta pētniecības organizācija, ja projekta summa ir lielāka par  800 000 euro un nepārsniedz 1 000 000 euro;
1.pielikums

2.pielikums
	6. Lūdzam pārskatīt noteikumu projektu, konsekventi lietojot tajā vienskaitļa formu. Norādām, ka atbilstoši juridiskās tehnikas prasībām vienskaitļa forma parasti ietver vispārinājumu. Tāpēc, ja normatīvajā aktā vēlas pateikt, ka minētā norma attiecas uz katru, lieto vienskaitli. Savukārt, ja kāda norma attiecas nevis uz katru atsevišķi, bet uz visiem kopā, lieto daudzskaitli. Jo īpaši lūdzam skatīt, piemēram, noteikumu projekta 7.1.2. apakšpunktu, 1. un 2. pielikumu ("viena donorvalstīs reģistrēta pētniecības organizācija").


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekts.
	
	

	36.
	11. Kopējais Programmas pieejamais finansējums ir 10 000 000 euro (turpmāk – Programmas finansējums), no kuriem valsts budžeta līdzfinansējums ir 15 procenti jeb 1 500 000 euro un Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta līdzfinansējums ir 85 procenti jeb 8 500 000 euro.

12. Programmas finansējuma sadalījums ir šāds:

12.1. Baltijas pētniecības programmai kopējais pieejamais finansējums ir 7 541 272 euro, no kuriem valsts budžeta līdzfinansējums ir 15 procenti jeb 1 131 191 euro un Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta līdzfinansējums ir 85 procenti jeb 6 410 081 euro;

12.2. stipendiju programmai kopējais pieejamais finansējums ir 1 582 866 euro, no kuriem valsts budžeta līdzfinansējums ir 15 procenti jeb 237 430 euro  un Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta līdzfinansējums ir 85 procenti jeb 1 345 436 euro;

12.3. Programmas administratīvie izdevumi ir 875 862 euro, no kuriem valsts budžeta līdzfinansējums ir 15 procenti jeb 131 379 euro un Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta līdzfinansējums ir 85 procenti jeb 744 483 euro.


	7. Ievērojot, ka noteikumu projektā saīsinājums "Programmas finansējums" lietots vienu reizi noteikumu projekta 12. punktā, lūdzam šādu saīsinājumu noteikumu projekta 11. punktā neveidot, kā arī atbilstoši precizēt 12. punktu.


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 11.un 12.punkts.
	11. Kopējais Programmas pieejamais finansējums ir 10 000 000 euro, no kuriem valsts budžeta līdzfinansējums ir 15 procenti jeb 1 500 000 euro un Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta līdzfinansējums ir 85 procenti jeb 8 500 000 euro.

12. Kopējā Programmas pieejamā finansējuma sadalījums ir šāds:

12.1. Baltijas pētniecības programmai kopējais pieejamais finansējums ir 7 541 272 euro, no kuriem valsts budžeta līdzfinansējums ir 15 procenti jeb 1 131 191 euro un Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta līdzfinansējums ir 85 procenti jeb 6 410 081 euro;

12.2. stipendiju programmai kopējais pieejamais finansējums ir 1 582 866 euro, no kuriem valsts budžeta līdzfinansējums ir 15 procenti jeb 237 430 euro  un Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta līdzfinansējums ir 85 procenti jeb 1 345 436 euro;

12.3. Programmas administratīvie izdevumi ir 875 862 euro, no kuriem valsts budžeta līdzfinansējums ir 15 procenti jeb 131 379 euro un Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta līdzfinansējums ir 85 procenti jeb 744 483 euro.


	

	37.
	23.1.1. projekta administratīvā un īstenošanas personāla darba izmaksas – atalgojums, kā arī citi darba ņēmēja labā veicamie obligātie maksājumi, tai skaitā darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas. Projekta administratīvā personāla darba izmaksas nepārsniedz 10 procentus no tiešajām attiecināmajām izmaksām;

	8. Lūdzam ievērot korektu terminoloģiju un noteikumu projekta 23.1.1. apakšpunktā lietot terminu "darbinieks" nevis "darba ņēmējs", kas ir plašāks jēdziens.


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 23.1.1.apakšpunkts (31.03. redakcijā – 22.1.1.apakšpunkts).
	22.1.1. projekta administratīvā un īstenošanas personāla darba izmaksas – atalgojums, kā arī citi darbinieka labā veicamie obligātie maksājumi, tai skaitā darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas. Projekta administratīvā personāla darba izmaksas nepārsniedz 10 procentus no tiešajām attiecināmajām izmaksām;

	

	38.
	31. Saskaņā ar saprašanās memorandu Programmā paredzēto divpusējās sadarbības aktivitāšu īstenošanai ir piešķirti 100 000 euro (turpmāk – divpusējās sadarbības fonda finansējums), kas ir Eiropas Ekonomiskās zonas finanšu instrumenta finansējums 100 procentu apmērā. Divpusējās sadarbības iniciatīvu īstenošanai ir obligāta donorvalsts partnera vai projekta partnera vai donorvalsts organizācijas iesaiste. 


	9. Lūdzam precizēt noteikumu projekta 31. punktu, identificējot Saprašanās memorandu par Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta ieviešanu 2014.—2021. gadā, kas noslēgts starp Latvijas Republiku un Islandi, Lihtenšteinas Firstisti, Norvēģijas Karalisti un apstiprināts ar Ministru kabineta 2017. gada 5. decembra noteikumiem Nr. 712 "Par Latvijas Republikas un Islandes, Lihtenšteinas Firstistes un Norvēģijas Karalistes saprašanās memorandu par Eiropas Ekonomikas zonas instrumenta ieviešanu 2014.–2021. gadā".


	Ņemts vērā.

Precizējums norādīts noteikumu projekta anotācijas I. sadaļas 2.punktā.
	
	

	39.
	31. Saskaņā ar saprašanās memorandu Programmā paredzēto divpusējās sadarbības aktivitāšu īstenošanai ir piešķirti 100 000 euro (turpmāk – divpusējās sadarbības fonda finansējums), kas ir Eiropas Ekonomiskās zonas finanšu instrumenta finansējums 100 procentu apmērā. Divpusējās sadarbības iniciatīvu īstenošanai ir obligāta donorvalsts partnera vai projekta partnera vai donorvalsts organizācijas iesaiste. 

4.pielikums

Anotācija
	10. Aicinām noteikumu projektā konsekventi lietot korektu terminoloģiju, atsaucoties uz Eiropas Ekonomikas zonu, nevis Eiropas Ekonomisko zonu (sk. noteikumu projekta 31. punktu, 4. pielikumu, anotāciju).


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 31.punkts (31.03. redakcijā - 30. punkts), 4.pielikums un anotācija.
	30. Saskaņā ar saprašanās memorandu programmā paredzēto divpusējās sadarbības aktivitāšu īstenošanai ir piešķirti 100 000 euro (turpmāk – divpusējās sadarbības fonda finansējums), kas ir Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta finansējums 100 procentu apmērā. Divpusējās sadarbības iniciatīvu īstenošanai ir obligāta donorvalsts partnera vai projekta partnera vai donorvalsts organizācijas iesaiste. 

4.pielikums

Anotācija
	

	40.
	36. Latvijas Zinātnes padome ar 2021. gada 1. jūliju izpilda šo noteikumu 10. punktā aģentūrai noteiktās funkcijas daļā par Baltijas pētniecības programmu, tostarp pārjaunojot Baltijas pētniecības programmas ietvaros noslēgtos projektu līgumus. 


	11. Aicinām noteikumu projekta 36. punktā izmantot noteikumos Nr. 683 izmantoto terminoloģiju un vārdu "pārjaunojot" aizstāt ar "izdarot grozījumus".


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 36.punkts (31.03. redakcijā - 30. punkts).
	36. Latvijas Zinātnes padome ar 2021. gada 1. jūliju izpilda šo noteikumu 10. punktā aģentūrai noteiktās funkcijas daļā par Baltijas pētniecības programmu, tostarp, izdarot grozījumus Baltijas pētniecības programmas ietvaros noslēgtos projektu līgumos. 


	

	
	Finanšu ministrijas iebildumi (FM 10.03.2020.vēstule Nr. 12/A-16/1111, sagatavotājs A.Paleja) 
	

	41.
	Viss noteikumu projekts
	1. lietot visā noteikumu projekta tekstā, tai skaitā, pielikumos, Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta 2014.-2021. gada perioda vadības likumam (turpmāk – vadības Likums) atbilstošu terminoloģiju:

1.1. vārdus  “programmas aģentūra” aizstāt ar vārdu “aģentūra”;

1.2. vārdus “projekta iesniedzējs” aizstāt ar vārdiem “projekta iesnieguma iesniedzējs”;

1.3. vārdus “projektu konkursu novērtēšanas nolikums” aizstāt ar vārdiem “projektu iesniegumu atlases nolikums”.


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekts un tā pielikumi.
	
	

	42.
	2.2.1. plānota atvērtā piekļuve (pending Open access) – atvērtās piekļuves veids, kas paredz, ka zinātniska pētījuma rezultāts, kas nav publicēts atvērtās piekļuves formātā, būs pieejams atvērtās piekļuves formātā pēc embargo perioda (periods, kura laikā publikācija glabājas repozitorijā kā “slēgta”, tas ir, publikācijas pilnais teksts nav atklāti pieejams);

2.2.2. “zelta” atvērtā piekļuve – atvērtās piekļuves veids, kas paredz zinātniska pētījuma rezultātu gala versijas tūlītēju un brīvu publisku pieejamību jebkuram interneta lietotājam bez maksas. Zelta atvērtās piekļuves zinātniskā pētījuma rezultāti var tikt publicēti atvērtās piekļuves žurnālos monogrāfiju sērijā, saglabājot autortiesības uz darbu, vai hibrīdžurnālos, izvēloties brīvpiekļuves opciju;

2.14. Programmas partneri – Norvēģijas Pētniecības padome, Norvēģijas Starptautiskās sadarbības un kvalitātes uzlabošanas aģentūra augstākās izglītības jomā un Lihtenšteinas Nacionālā aģentūra starptautiskās izglītības jautājumos;

2.16. projekta galvenie izpildītāji – zinātnieki, kuri īsteno projektu un atbild par tā daļu izpildi;

2.22. zinātniskā grupa – zinātniskais personāls, zinātnes tehniskais personāls, zinātni apkalpojošais personāls, kas piedalās projekta īstenošanā. Zinātniskās grupas sastāvā ir projekta zinātniskais vadītājs, projekta galvenie izpildītāji (ja tādi ir nepieciešami) un projekta izpildītāji.

6. Projekta iesniedzējs:

6.1. Baltijas pētniecības programmā – Latvijā zinātnisko institūciju reģistrā reģistrēta pētniecības organizācija, kurai  ir:

6.1.1. vismaz viens projekta partneris no Lietuvas vai Igaunijas un vismaz viens projekta partneris no donorvalstīm;

6.1.2. vismaz pa vienam projekta partnerim no Lietuvas un Igaunijas un vismaz viens projekta partneris no donorvalstīm;

6.2. stipendiju programmā ir Latvijas augstskola, kurai ir vismaz viens projekta partneris donorvalstīs.
7. Projekta partneris:

7.1. Baltijas pētniecības programmā:

7.1.1. vismaz divi obligātie projekta partneri –viena Igaunijā vai Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstīs reģistrēta pētniecības organizācija, ja projekta summa ir ne lielāka kā 800 000 euro;

7.1.2. vismaz trīs obligātie projekta partneri - viena Igaunijā reģistrēta pētniecības organizācija,  viena Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstīs reģistrēta pētniecības organizācija, ja projekta summa ir lielāka par  800 000 euro un nepārsniedz 1 000 000 euro;
7.1.3. papildus izvēles projekta partneri:

7.1.3.1. trešo valstu pētniecības organizācija, kura reģistrēta ārpus donorvalstīm un Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un kuras galvenais mērķis ir patstāvīgi veikt fundamentālos pētījumus, rūpnieciskos pētījumus vai eksperimentālo izstrādni vai plaši izplatīt  to rezultātus mācīšanas, publicēšanas vai zināšanu nodošanas veidā. Trešo valstu pētniecības organizācija nesaņem finansējumu no projekta;

7.1.3.2. Latvijā reģistrēta pētniecības organizācija;

7.2. stipendiju programmā –  vismaz viens obligātais projekta partneris, kura ir vienā no donorvalstīm dibināta augstskola.
2.14. Programmas partneri – Norvēģijas Pētniecības padome, Norvēģijas Starptautiskās sadarbības un kvalitātes uzlabošanas aģentūra augstākās izglītības jomā un Lihtenšteinas Nacionālā aģentūra starptautiskās izglītības jautājumos;

2.3.3.1. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības veic pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas uzņēmums (tāda komercsabiedrība, kurā mātes uzņēmuma līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes uzņēmumam ir balsu vairākums un kura atbilst šo noteikumu 2.14. apakšpunktā minētajai pētniecības organizācijas definīcijai), pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;


	2. izvērtēt un nepieciešamības gadījumā precizēt noteikumu projekta 2.punktā ietvertos  terminus:

1.1   noteikumu projektā netiek lietoti visi termini, piemēram, noteikuma projekta 2.2.1., 2.2.2., 2.16. un 2.22. apakšpunktos ietvertie termini;

1.2   papildināt noteikumu projektu ar terminu “projekta iesnieguma iesniedzējs” aktivitātē “Baltijas pētniecības programma” un aktivitātē “Stipendijas” un dzēst noteikuma projekta 6.punktu, lai novērstu dublēšanos ar noteikumu projekta 7.punktu;

1.3  lūdzam attiecīgi precizēt noteikumu projekta 2.14.apakšpunktā minēto terminu uz “donorvalsts programmas partneris”;

1.4 tā kā noteikumu projekta 2.3.3.1.apakšpunktā  ir norādīta kļūdaina atsauce, lūdzam to precizēt uz noteikumu projekta 2.13.apakšpunktu.   

1.5  tā kā noteikumu projekta 2.3.3.1.apakšpunktā  ir norādīta kļūdaina atsauce, lūdzam to precizēt uz noteikumu projekta 2.13.apakšpunktu.   


	Ņemts vērā.

Noteikumu projekta 2.16. un 2.22. apakšpunkts svītrots.

Skaidrojam, ka 2.2.1. un 2.2.2. apakšpunktos dotās definīcijas ir saglabājamas, jo tās norāda, kāda veida noteikuma projekta 3.pielikumā noteiktie iznākumi tiek sagaidīti no projekta iesnieguma iesniedzēja atbilstoši programmas līgumam, ar kādām saistītām (t.sk. finanšu) projekta iesnieguma iesniedzējam ir jārēķinās. Papildus vēršam uzmanību, ka nevienā no Latvijas normatīvajiem aktiem nav dots šo terminu skaidrojums..

Lai novērstu noteikumu projekta 6.un 7.punkta dublēšanos, precizēts noteikumu projekta 6.punkts.

Precizēts noteikuma projekta 2.14. apakšpunkts (31.03. redakcijā – 2.12. apakšpunkts).

Precizēts noteikumu projekta 2.3.3.1.apakšpunkts (ņemta vērā jaunā numerācija).


	6. Projekta iesnieguma iesniedzējs:

6.1. Baltijas pētniecības programmā – Latvijā zinātnisko institūciju reģistrā reģistrēta pētniecības organizācija;

6.2. stipendiju programmā - Latvijas augstskola.

2.12. donorvalsts programmas partneri – Norvēģijas Pētniecības padome, Norvēģijas Starptautiskās sadarbības un kvalitātes uzlabošanas aģentūra augstākās izglītības jomā un Lihtenšteinas Nacionālā aģentūra starptautiskās izglītības jautājumos;

2.3.3.1.  tās veic pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas saimnieciskās darbības veicējs (tāda komercsabiedrība, kurā mātes saimnieciskās darbības veicēja līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes saimnieciskās darbības veicējam ir balsu vairākums un kura atbilst šo noteikumu 2.11. apakšpunktā minētajai pētniecības organizācijas definīcijai), pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;


	

	43.
	2.13. pētniecības organizācija – zinātniska institūcija, kas atbilst Eiropas Komisijas paziņojuma “Nostādnes par valsts atbalstu pētniecībai, izstrādei un inovācijai” (2014/C 198/01) (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2014. gada 27. jūnijs, Nr. C 198/1) 15.punkta (ee) apakšpunktam;


	3. precizēt noteikumu projekta 2.13.apakšpunktu, ņemot vērā, ka normatīvajos aktos atsauces var dot uz citiem normatīvajiem aktiem, bet ne uz pamatnostādnēm vai vadlīnijām. Lai Eiropas Komisijas paziņojuma “Nostādnes par valsts atbalstu pētniecībai, izstrādei un inovācijai” (2014/C 198/01) 15.punkta (ee) apakšpunktu padarītu saistošu, tā teksts pilnībā jāietver noteikumu projektā;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 2.13.apakšpunkts (31.03. redakcijā – 2.11.apakšpunkts).

	2.11. pētniecības organizācija - projekta iesnieguma iesniedzējs un projekta partneris neatkarīgi no tā juridiskā statusa (publisko vai privāto tiesību subjekts) vai finansējuma veida, kura galvenais mērķis ir neatkarīgi veikt fundamentālos šādu darbību rezultātus mācību, publikāciju vai zināšanu pārneses veidā. Ja šāda pētniecības organizācija veic saimniecisko darbību, šīs saimnieciskās darbības finansējums, izmaksas un ieņēmumi ir jāuzskaita atsevišķi. Uzņēmumiem, kas var izšķiroši ietekmēt šādu subjektu, piemēram, būdami tā akcionāri vai dalībnieki, nedrīkst būt piekļuves priekšrocības tā radītajiem pētniecības rezultātiem;


	

	44.
	5. Programmu īsteno atklātu projektu iesniegumu (turpmāk – projekts) konkursu veidā. Baltijas pētniecības programmas atklātā konkursa projektu tēmas un apakštēmas noteiktas šo noteikumu 4. pielikumā. Stipendiju programmā projekta iesniedzējs var iesniegt vienu projektu par katru augstskolā īstenoto akreditēto studiju virzienu. Projekta iesniegumu iesniedz, izmantojot Nacionālo zinātniskās darbības informācijas sistēmu, kas nodrošina piekļuvi Valsts izglītības attīstības aģentūras (turpmāk – aģentūra) projektu datu bāzei.

	4. svītrot noteikumu projekta 5.punkta trešo un ceturto teikumu, jo informācija par projektu iesniegumu iesniegšanu ir jāietver projektu iesniegumu atlases nolikumā;


	Ņemts vērā. 

Svītrots noteikumu projekta 5.punkta trešais un ceturtais teikums. 


	5. Programmu īsteno atklātu projektu iesniegumu konkursu veidā. Baltijas pētniecības programmas projekta iesniegums atbilst vismaz vienai no šo noteikumu 4. pielikumā norādītājām atklātā projektu iesniegumu konkursa projektu apakštēmām. 

	

	45.
	7. Projekta partneris:

7.1. Baltijas pētniecības programmā:

7.1.1. vismaz divi obligātie projekta partneri –viena Igaunijā vai Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstīs reģistrēta pētniecības organizācija, ja projekta summa ir ne lielāka kā 800 000 euro;

7.1.2. vismaz trīs obligātie projekta partneri - viena Igaunijā reģistrēta pētniecības organizācija,  viena Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstīs reģistrēta pētniecības organizācija, ja projekta summa ir lielāka par  800 000 euro un nepārsniedz 1 000 000 euro;
7.1.3. papildus izvēles projekta partneri:

7.1.3.1. trešo valstu pētniecības organizācija, kura reģistrēta ārpus donorvalstīm un Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un kuras galvenais mērķis ir patstāvīgi veikt fundamentālos pētījumus, rūpnieciskos pētījumus vai eksperimentālo izstrādni vai plaši izplatīt  to rezultātus mācīšanas, publicēšanas vai zināšanu nodošanas veidā. Trešo valstu pētniecības organizācija nesaņem finansējumu no projekta;

7.1.3.2. Latvijā reģistrēta pētniecības organizācija;

7.2. stipendiju programmā –  vismaz viens obligātais projekta partneris, kura ir vienā no donorvalstīm dibināta augstskola.

18. Projekta minimālais un maksimālais finansējums:

18.1. Baltijas pētniecības programmā:

18.1.1. šo noteikumu 6.1.1. apakšpunktā noteiktajā gadījumā minimālais projekta finansējums ir 300 000 euro un maksimālais projekta finansējums ir 800 000 euro;

18.1.2. šo noteikumu 6.1.2. apakšpunktā noteiktajā gadījumā minimālais projekta finansējums ir 300 000 euro un maksimālais projekta finansējums ir 1 000 000 euro, 

18.2. stipendiju programmā – minimālais projekta finansējums ir 10 000 euro un maksimālais projekta finansējums ir 200 000 euro. 


	5. papildināt noteikumu projekta 7.1.1., 7.1.2. un 7.2.apakšpunktus ar minimālo pieejamo projektu finansējumu apmēru un svītrot noteikumu projekta 18.punktu, lai novērstu dublēšanos starp noteikumu projekta 7. un 18.punktu;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 7.1.1., 7.1.2. un 7.2.apakšpunkts un svītrots noteikuma projekta 18.punkts.
	7. Projekta partneris:

7.1. Baltijas pētniecības programmā:

7.1.1. vismaz divi obligātie projekta partneri – viena Igaunijā vai Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstī reģistrēta pētniecības organizācija, ja projekta summa ir no 300 000 euro līdz 800 000 euro;

7.1.2. vismaz trīs obligātie projekta partneri - viena Igaunijā reģistrēta pētniecības organizācija,  viena Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstī reģistrēta pētniecības organizācija, ja projekta summa ir lielāka par  800 000 euro un nepārsniedz 1 000 000 euro;
7.1.3. papildus izvēles projekta partneris:

7.1.3.1. trešo valstu pētniecības organizācija, kura reģistrēta ārpus donorvalstīm un Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un kuras galvenais mērķis ir patstāvīgi veikt fundamentālos pētījumus, rūpnieciskos pētījumus vai eksperimentālo izstrādni vai plaši izplatīt  to rezultātus mācīšanas, publicēšanas vai zināšanu nodošanas veidā. Trešo valstu pētniecības organizācija nesaņem finansējumu no projekta;

7.1.3.2. Latvijā reģistrēta pētniecības organizācija;

7.2. stipendiju programmā –  vismaz viens obligātais projekta partneris, kurš ir donorvalstī dibināta augstskola. Minimālais projekta finansējums ir 10 000 euro un maksimālais projekta finansējums ir 200 000 euro.

	

	46.
	6. Projekta iesniedzējs:

6.1. Baltijas pētniecības programmā – Latvijā zinātnisko institūciju reģistrā reģistrēta pētniecības organizācija, kurai  ir:

7.Projekta partneris:

…..

7.2. stipendiju programmā –  vismaz viens obligātais projekta partneris, kura ir vienā no donorvalstīm dibināta augstskola.

	6. ņemot vērā, ka noteikumu projekta 6.1.apakšpunktā noteiktais projekta iesnieguma iesniedzējs Baltijas pētniecības programmā un noteikumu projekta 7.2.apakšpunktā noteiktais donorvalsts projekta partneris stipendiju programmā atšķiras no programmas līguma II. pielikuma 2.1.apakšpunktā noteiktā, lūdzam IZM sagatavot protokollēmumu pie noteikumu projekta un paredzēt, ka: (1) IZM sagatavo programmas līguma grozījumus un iesniedz tos vadošajai iestādei nosūtīšanai donorvalstīm parakstīšanai un (2) IZM nodrošina, ka projektu iesniegumu atlases stipendiju programmā un Baltijas pētniecības programmā tiek uzsākta tikai pēc programmas līguma grozījumu parakstīšanas. Vienlaikus, lūdzam anotācijā plašāk skaidrot un pamatot šīs atšķirības pēc būtības un plānoto rīcību.


	Daļēji ņemts vērā.

Skaidrojam, ka Latvijā nav pētniecības organizāciju reģistra, kurā būtu reģistrētas institūcijas, kuras atbilst pētniecības organizācijas statusam. 

Latvijas zinātnisko institūciju reģistrs ir veidots balstoties uz noteiktiem kritērijiem un tajā, atbilstoši Zinātniskās darbības likumam, tiek reģistrētas zinātniskās institūcijas - zinātniskie institūti, augstskolas, komercsabiedrības, kā arī citas institūcijas, kuru statūtos, nolikumā vai satversmē ir paredzēta zinātniskā darbība, piedalīšanās zinātniskās kvalifikācijas iegūšanas un pilnveidošanas procesā un kuras ir reģistrētas zinātnisko institūciju reģistrā. 

Zinātniskajā institūcijā jābūt vismaz piecām personām ar doktora zinātnisko grādu institūcijas darbībai atbilstošajā pētījumu virzienā.  Minētais nodrošina, ka projektu konkursā piedalās institūcijas, kas atbilst likumā noteiktajiem kritērijiem un papildus tam, atbilstoši programmas līgumam, tiek noteikts nosacījums - atbilstība pētniecības organizācijas statusam. 

Projektu iesniegumu vērtēšanas laikā tiek pārbaudīta projekta iesnieguma iesniedzēja un projekta partnera no Latvijas (ja attiecināms) atbilstība pētniecības organizācijas definīcijai, proti, ka pieteikumu ir iesniegusi LV zinātnisko institūciju reģistrā (https://sciencelatvia.lv/#/pub/scientific_institution/list) reģistrēta zinātniskā institūcija, kas atbilst Komisijas Regulas Nr.651/2014, 2.panta 83.punktā noteiktajai pētniecības organizācijas definīcijai. Zinātniskās institūcijas atbilstību pētniecības organizācijas definīcijai pārbauda, izmantojot zinātniskās institūcijas finanšu vadības un grāmatvedības politikas aprakstu, zinātniskās institūcijas finanšu apgrozījuma pārskatus par pēdējiem trīs gadiem. Atbilstību izvērtē, ņemot vērā, t.sk., šādus aspektus:
a) vai zinātniskās institūcijas galvenais mērķis ir veikt zinātnisko darbību - fundamentālos pētījumus, rūpnieciskos pētījumus, eksperimentālās izstrādes vai zinātniskās darbības rezultātu izplatīšanu mācību, publikāciju vai tehnoloģiju pārneses veidā;
b) vai gadījumā, ja zinātniskā institūcija veic arī saimnieciskas darbības, šīs saimnieciskās darbības finansējums, ieņēmumi un izdevumi tiek atsevišķi uzskaitīti;

c) vai uzņēmumiem, kas var ietekmēt šādu institūciju, piemēram, būdami tās akcionāri vai dalībnieki, nav piekļuves priekšrocību attiecībā uz šādas organizācijas pētījumu kapacitāti vai tās radītajiem pētniecības rezultātiem.
Vēršam uzmanību, ka Latvijas zinātnisko institūciju reģistrētajām institūcijām kā viens no pamatkritērijiem ir noteikts ka tās veic zinātnisko darbību un tas pilnībā sakrīt ar vienu no noteicošajām pētniecības organizācijas pazīmēm - vai zinātniskās institūcijas galvenais mērķis ir veikt zinātnisko darbību un papildus, tas nodrošina, ka projektus pieteiks zinātniskās institūcijas, kurām ir kapacitāte veikt kvalitatīvus, apjomīgus starptautiskās sadarbības pētījumus.

Līdz ar to uzskatām, ka noteikumu projektā 6.un 7.punktā dotais projekta iesnieguma iesniedzēja un projekta partnera apraksts pilnībā atbilst programmas līgumā noteiktajam. 

Precizēts noteikuma projekta 6.1. un 7.2.apakšpunkts atbilstoši programmas līgumam.

Skaidrojam, ka stipendiju programmā tiek atbalstīta mobilitāte gan akadēmiskajam un administratīvajam personālam, gan studējošajiem un to veic augstskolas, kas vienlaicīgi ir arī zinātniskās institūcijas, un kas vienlaicīgi īsteno studiju programmas un veic zinātnisko darbību.  Mobilitāte var notikt starp Latvijā un donorvalstī dibinātu augstskolu, kuras īsteno līdzīgas studiju programmas un vienlaicīgi ir arī zinātniskās institūcijas.  


	6. Projekta iesnieguma iesniedzējs:

6.1. Baltijas pētniecības programmā – Latvijā reģistrēta  zinātniskā institūcija, kas  atbilst pētniecības organizācijas statusam;
7. Projekta partneris:

….

7.2. stipendiju programmā –  vismaz viens obligātais projekta partneris, kurš ir donorvalstī dibināta augstskola ar zinātniskās institūcijas statusu. Minimālais projekta finansējums ir 10 000 euro un maksimālais projekta finansējums ir 200 000 euro.

	

	47.
	9. Programmas ietvaros aģentūras funkcijas pilda aģentūra.


	7. precizēt noteikumu projekta 9.punktu, nosakot, ka Valsts izglītības attīstības aģentūra pildīs aģentūras (turpmāk - VIAA) funkcijas. Atbilstoši vadības Likuma 15.panta 12.punktam, MK noteikumu projektā par programmas īstenošanu ir jānosaka aģentūra un tās pienākumi, jo no noteikumu projekta 9.punktā ietvertās redakcijas tas nav viennozīmīgi saprotams;


	Ņemts vērā. 

Precizēts noteikumu projekta tagadējais  8.punkts.

	8. Valsts izglītības attīstības aģentūra izpilda aģentūras funkcijas.
	

	48.
	10. Aģentūra:

10.1. izstrādā Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas ietvaros projektu konkursu novērtēšanas nolikumus, kurus pirms apstiprināšanas saskaņo ar Programmas apsaimniekotāju un vadošo iestādi;

…..

10.3. veic projektu novērtēšanu un sagatavo atzinumu ar pozitīvu projekta novērtējumu vai negatīvu atzinumu vai atzinumu ar nosacījumiem, kontrolē nosacījuma izpildi un paziņo par to izpildi projekta iesniedzējam;

10.4. slēdz projekta līgumu ar līdzfinansējuma saņēmēju;

10.5. veic projekta īstenošanas uzraudzību un kontroli, tai skaitā veic pārbaudes šī projekta īstenošanas vietās;

10.6. sadarbībā ar Programmas apsaimniekotāju īsteno Programmas komunikācijas plānu;

10.7. veic personu datu apstrādi, lai nodrošinātu Programmas mērķa un Programmas sasniedzamo rezultātu un iznākumu, to rādītāju izpildi.

	9. precizēt noteikumu projekta 10.3.- 10.7.apakšpunktus tā, lai būtu viennozīmīgi saprotams, ka tie attiecas uz abām aktivitātēm, tas ir, gan stipendiju aktivitāti, gan arī Baltijas pētniecības aktivitāti. Tāpat  noteikumu projekta 10.1 un 10.3.apakšpunktos lietot vadības Likumam atbilstošu terminoloģiju, piemēram, attiecībā uz aģentūras lēmumu veidiem un novērtēšanas nolikumu;    


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 10.3.- 10.7.apakšpunkts.
	10. Aģentūra:

10.1. izstrādā Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projektu iesniegumu atlases nolikumus, kurus pirms apstiprināšanas saskaņo ar Programmas apsaimniekotāju un vadošo iestādi;

10.2. izsludina Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projektu iesniegumu atlases;

10.3. izveido stipendiju programmas projektu iesniegumu vērtēšanas komisiju;

10.4. pieņem lēmumu par stipendiju programmas projekta iesnieguma apstiprināšanu, apstiprināšanu ar nosacījumu vai noraidīšanu, kontrolē nosacījuma izpildi un paziņo par tā izpildi projekta iesnieguma iesniedzējam;

10.5. slēdz Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projekta līgumu ar līdzfinansējuma saņēmēju;

10.6. veic Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projekta īstenošanas uzraudzību un kontroli, tai skaitā veic pārbaudes projekta īstenošanas vietās;

10.7. sadarbībā ar Programmas apsaimniekotāju aktualizē un īsteno Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas komunikācijas plānu.

	

	49.
	16. Projekta iesniedzējs īsteno ar saimniecisko darbību nesaistītu projektu, un projekta iesniedzējs un projekta partneris īsteno darbības, kurām nav saimnieciska rakstura. Projekta iesnieguma iesniedzēja vai projekta partnera darbībām, kas ir kvalificējamas kā komercdarbības atbalsts, atbalstu nesniedz.


	10. precizēt noteikumu projekta 16.punkta otro teikumu, ņemot vērā, ka atbalsts kādām darbībām var kvalificēties vai nekvalificēties kā komercdarbības atbalsts, bet ne pašas darbības. Vienlaikus lūdzam precizēt noteikumu projekta 16.punktu, ņemot vērā, ka stipendiju programmas ietvaros finansējumu saņems augstskolas saimnieciskajai darbībai, bet atbalsts tai var nekvalificēties kā komercdarbības atbalsts, neizpildoties vismaz vienai no komercdarbības atbalstu raksturojošajām pazīmēm, piemēram, atbalsts neietekmē tirdzniecību un nekropļo konkurenci ES iekšējā tirgū.  Vēršam uzmanību, ka attiecībā uz augstāko izglītību Latvijā iepriekš Izglītības un zinātnes ministrija ir konstatējusi (piem. SAM 8.2.1., 8.2.2. un 8.2.3. ietvaros), ka atbalsts tai nevar ietekmēt konkurenci un tirdzniecību ES iekšējā tirgū, līdz ar to neatbilst Komercdarbības atbalsta kontroles likuma (turpmāk – KAKL) 5.panta 4.punktā norādītajai pazīmei;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 16.punkts.

Papildināta noteikuma projekta anotācijas I. daļas 2.sadaļa.

Skaidrojam, ka noteikumu projekta ietvaros komercdarbības atbalsta sniegšana nav paredzēta.

Skaidrojam, ka saskaņā ar Eiropas Komisijas dokumenta “Komisijas paziņojums par Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā minēto valsts atbalsta jēdzienu”  28.-31.punktu  – valsts izglītības sistēmas ietvaros nodrošinātā valsts izglītība, ko finansē un uzrauga valsts, var tikt uzskatīta par nesaimniecisku darbību, jo valsts īsteno savus pienākumus pret iedzīvotājiem sociālajā, kultūras un izglītības jomā. Faktu, ka valsts izglītības pakalpojumi pēc būtības nav saimnieciskā darbība, neietekmē tas, ka skolēniem vai viņu vecākiem dažreiz jāmaksā mācību vai uzņemšanas maksa, kas palīdz segt sistēmas darbības izdevumus. Šādas iemaksas bieži vien sedz tikai nelielu daļu no konkrētā pakalpojuma patiesajām izmaksām un tādējādi nav uzskatāmas par atlīdzību par sniegto pakalpojumu. Līdz ar to minētās iemaksas nemaina to, ka vispārējās izglītības pakalpojumiem, ko pārsvarā finansē valsts, nav saimnieciska rakstura. Eiropas Komisija uzskata, ka atsevišķas darbības, ko veic universitātes un pētniecības organizācijas, neietilpst valsts atbalsta noteikumu darbības jomā. Tas attiecas uz to pamatdarbību, proti: a) izglītību – nolūkā panākt cilvēkresursu apjoma un kvalifikācijas pieaugumu; b) neatkarīgiem pētījumiem un izstrādi – nolūkā gūt plašākas zināšanas un labāku izpratni, tostarp kopīgiem pētījumiem un izstrādi; c) pētījumu rezultātu izplatīšanu. 

Analizējot statistikas datus par augstākās izglītības institūcijām secināts, ka tajās ārvalsts studējošo skaits pēdējos 3 pārskata gados vidēji ir tikai 8 %  kas nepārsniedz 15 % robežu un tādējādi uzskatāms, ka atbalstam ir vienīgi vietēja mēroga ietekme saskaņā ar Eiropas Komisijas dokumenta “Komisijas paziņojums par Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā minēto valsts atbalsta jēdzienu”
 196. un 197. punktu. 

Zināma veida salīdzinājumu sniedz arī pasaules augstskolu reitingi, kas balstās uz tādiem indikatoriem kā pasaules mēroga reputācijas, augstskolu mācībspēku un darba devēju aptauju rezultāti, citējamība, pasniedzēju un studentu skaita attiecības, kā arī ārvalstu studentu un mācībspēku īpatsvars.  Šāds augstskolu salīdzinošais vērtējums liecina par Latvijas augstākās izglītības institūciju kopumā vietēja mēroga ietekmi.

Līdz ar to var secināt, noteikumu projekta ietvaros sniegtajam atbalstam  augstskolām nav ietekmes uz  konkurenci un tirdzniecību Eiropas Savienības iekšējā tirgū, kā rezultātā neizpildās visas Komercdarbības atbalsta kontroles likuma 5. pantā minētās valsts atbalsta pazīmes.


	16. Projekta iesnieguma iesniedzējs Baltijas pētniecības programmā un stipendiju programmā īsteno  projektu, kas nav saistīts ar saimnieciskās darbības veikšanu vai nav kvalificējams kā komercdarbības atbalsts. 
	

	50.
	19. Projekta īstenošanas ilgums:

19.1. Baltijas pētniecības programmā – 36 mēneši, bet ne vēlāk kā līdz 2024. gada 30. aprīlim;

19.2. stipendiju programmā – projekta īstenošanas ilgums ir 12 mēneši, 24 mēneši vai 30 mēneši, bet ne vēlāk kā līdz 2024.gada 30.aprīlim.


	11. norādīt noteikumu projekta 19.punktā tikai maksimālo projektu izdevumu attiecināmības termiņu (2024.gada 30.aprīlis) un dzēst informāciju par plānoto projektu ieviešanas ilgumu mēnešos, kuru lūdzam iekļaut projektu iesniegumu atlases nolikumā;


	Ņemts vērā. 

Noteikumu projekta 19.punkts (31.03. redakcijā - 18. punkts) precizēts.

Skaidrojam, ka informācija par plānoto projektu ieviešanas ilgumu tiks iekļauta projektu iesniegumu atlases nolikumā.
	18. Projekta maksimālais izdevumu attiecināmības termiņš ir 2024. gada 30. aprīlis. 


	

	51.
	
	12. papildināt noteikumu projekta II sadaļu, ka līdzfinansējuma saņēmējs iesniedz aģentūrai projekta starpposma pārskatu projekta līgumā noteiktajā kārtībā un termiņā, norādot detalizētus projekta izdevumus, tai skaitā izmaksu sadalījumu pa periodiem atbilstoši Revīzijas iestādes ieteikumam noslēguma un ieteikumu ieviešanas auditā (audita ziņojums Nr. SA/NFI-EEZ/2018/13);


	Nav ņemts vērā.

Neatbilst vadības likuma 15.panta 12.punktā dotajam deleģējumam. 

Prasība līdzfinansējuma saņēmējam tiks iekļauta projektu atlases nolikumā un projekta līgumā.
	
	

	52.
	21. Programmas ietvaros ir attiecināmas šādas Programmas apsaimniekotāja un aģentūras administratīvās izmaksas:
21.1. tiešās attiecināmās izmaksas, kas ir tieši saistītas ar Programmas sagatavošanas un īstenošanas administrēšanu, tai skaitā darbaspēka izmaksas, neatkarīgi no nodarbinātības formas, komandējuma izmaksas, Programmas publicitātes izmaksas, pakalpojumu, datortehnikas iegādes izmaksas, amortizācijas izmaksas, izmaksas divpusējās sadarbības stiprināšanai starp Latvijas un donorvalstu institūcijām; 

29. Programmas ietvaros nav attiecināmas šādas izmaksas:

29.1. ieguldījumi infrastruktūrā un pamatlīdzekļu iegādē;


	13. noteikumu projekta 21.1.apakšpunktā:

1.  svītrot vārdus “neatkarīgi no  nodarbinātības formas”, jo nav saprotams tās iekļaušanas pamatojums un vārdus “datortehnikas iegāde”, jo atbilstoši donorvalstīm iesniegtai papildus informācijai programmas līguma sagatavošanas laikā datortehnikas izmaksas tika plānots segt no programmas netiešajām attiecināmajām izmaksām. Vienlaikus vēršam uzmanību, ka atbilstoši noteikumu projekta 29.1.apakšpunktam, nav attiecināmi ieguldījumi infrastruktūrā un pamatlīdzekļu iegādē, līdz ar to veidojas pretruna;

2. papildināt aiz vārdiem “komandējuma izmaksas” ar vārdiem šādā redakcijā: “saskaņā ar normatīvajos aktos noteikto kārtību, kādā atlīdzināmi ar komandējumiem saistītie izdevumi”.


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 21.1. apakšpunkts (31.03. redakcijā – 20.1.apakšpunkts).

Punktu redakcijas precizēšanā ņemta vērā Ministru kabineta 18.02.2020. noteikumu Nr. 93 “Norvēģijas finanšu instrumenta 2014.–2021. gada perioda programmas "Klimata pārmaiņu mazināšana, pielāgošanās tām un vide" īstenošanas noteikumi” redakcija, kas šo noteikumu saskaņošanas procesā ir jau saskaņots no TM un FM puses.


	20. Programmas ietvaros ir attiecināmas šādas Programmas apsaimniekotāja un aģentūras administratīvās izmaksas:
20.1. tiešās attiecināmās izmaksas, kas ir tieši saistītas ar Programmas administrēšanas nodrošināšanu, tai skaitā personāla atlīdzības izmaksas; 


	

	53.
	21.2. netiešās attiecināmās izmaksas, tai skaitā izmaksas, kas saistītas ar telpu nomu, komunālajiem pakalpojumiem, kancelejas preču un programmatūras iegādi, un citas izmaksas, kas netieši saistītas ar Programmas sagatavošanas un īstenošanas administrēšanu un nepārsniedz 15 procentus no Programmas administrēšanas tiešajām attiecināmajām darbaspēka izmaksām.

	14. papildināt noteikumu projekta 21.2.apakšpunktu, nosakot, ka netiešās attiecināmās izmaksas tiks aprēķinātas kā netiešo izmaksu vienotā likme. Papildus lūdzam ietvert skaidrojumu arī anotācijas I sadaļas 2.punktā par netiešo izmaksu vienotās likmes piemērošanu; 


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 21.2. apakšpunkts (31.03. redakcijā - 20.2. apakšpunkts) .

Papildināta noteikumu projekta anotācijas I sadaļas 2.punkts.


	20.2. netiešās attiecināmās izmaksas, tai skaitā izmaksas, kas saistītas ar telpu nomu, komunālo pakalpojumu izmaksām, kancelejas preču, aprīkojuma, programmatūras iegādes izmaksām un citas izmaksas, kas netieši saistītas ar programmas sagatavošanas un īstenošanas administrēšanu, kuras aprēķina kā vienotu likmi 10 procentu apmērā no tiešajām attiecināmajām personāla atlīdzības izmaksām;


	

	54.
	22. Baltijas pētniecības programmas ietvaros projektos ir atbalstāmas šādas darbības:

22.1. pētniecība, kas ietver vienu no  šādām kategorijām – fundamentālie pētījumi vai rūpnieciskie pētījumi;

22.2. zināšanu un tehnoloģiju pārnese;

22.3. pētniecības rezultātu publiskas pieejamības nodrošināšana atvērtas piekļuves datubāzēs, Latvijas zinātniskajā periodikā, datubāzē Web of Science vai datubāzē SCOPUS iekļautos žurnālos vai konferenču rakstu krājumos un citos krājumos;

22.4. tādu tehnoloģiju tiesību iegūšana, apstiprināšana un aizstāvēšana, kuras izriet no šajā punktā minētām atbalstāmām darbībām, ja attiecināms;

22.5. aktivitātes, kas veicina jaunu zinātnisko metožu apgūšanu, doktorantu, zinātniskā grāda pretendentu, zinātnieku mobilitāti un ilgtermiņa sadarbību turpmākos pētniecības projektos starp Latvijas, donorvalstu, Igaunijas un Lietuvas pētniecības organizācijām;

22.6. projekta komunikācijas un publicitātes pasākumi, tajā skaitā sabiedrības informēšana par projekta rezultātiem.

	15. precizēt noteikumu projekta 22.punkta nosacījumus, kas attiecināmi uz Baltijas pētniecības programmu, lai no punkta nosacījumiem būtu nepārprotami secināms (ievērojot noteikumu projektā un anotācijā noteikto par atbalstāmo aktivitāšu ar saimnieciskās darbības veikšanu nesaistīto raksturu), ka atbalstītas tiks tikai tādas darbības, kurām nav saimnieciska rakstura;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 22.punkts (31.03. redakcijā - 21. punkts)
	21. Baltijas pētniecības programmas ietvaros projektos ir atbalstāmas šādas darbības:

21.1. pētniecība, kas ietver vienu no šādām kategorijām – fundamentālie pētījumi vai rūpnieciskie pētījumi;

21.2. zināšanu un tehnoloģiju pārnese atbilstoši šo noteikumu 2.2.3. apakšpunktā noteiktajam;

21.3. pētniecības rezultātu izplatīšana bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, publiskas pieejamības nodrošināšana atvērtas piekļuves datubāzēs, Latvijas zinātniskajā periodikā, datubāzē Web of Science vai datubāzē SCOPUS iekļautos žurnālos vai konferenču rakstu krājumos un citos krājumos;

21.4. tādu tehnoloģiju tiesību iegūšana, apstiprināšana un aizstāvēšana, kuras izriet no šajā punktā minētām atbalstāmām darbībām, ja attiecināms;

21.5. aktivitātes, kas veicina jaunu zinātnisko metožu apgūšanu, doktorantu, zinātniskā grāda pretendentu, zinātnieku mobilitāti un ilgtermiņa sadarbību turpmākos pētniecības projektos starp Latvijas, donorvalstu, Igaunijas un Lietuvas pētniecības organizācijām, sekmējot zināšanu pārnesi, tautsaimniecības attīstību un sabiedrības vajadzību nodrošināšanu;

21.6. projekta komunikācijas un publicitātes pasākumi.

	

	55.
	23. Baltijas pētniecības programmas ietvaros ir attiecināmas šādas izmaksas:
23.1. projekta tiešās attiecināmās izmaksas:

23.1.1. projekta administratīvā un īstenošanas personāla darba izmaksas – atalgojums, kā arī citi darba ņēmēja labā veicamie obligātie maksājumi, tai skaitā darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas. Projekta administratīvā personāla darba izmaksas nepārsniedz 10 procentus no tiešajām attiecināmajām izmaksām;
23.1.2. komandējumu un darba braucienu izmaksas saskaņā ar normatīvajos aktos noteikto kārtību, kādā atlīdzināmi ar komandējumiem saistītie izdevumi;

23.1.3. amortizācijas izmaksas (attiecināmas uz pētniecības projekta iesniedzēja un projekta partnera rīcībā esošiem pamatlīdzekļiem);

23.1.4. projekta īstenošanai nepieciešamā inventāra, instrumentu un materiālu iegādes izmaksas; 

23.1.5. citas projekta īstenošanai nepieciešamās izmaksas – publicitātes, dalības zinātniskajās konferencēs, forumos vai to organizēšanas, komandējumu izdevumu atlīdzība doktorantiem, zinātniekiem, ārējiem ekspertiem un citas izmaksas, kas ir pamatotas un nepieciešamas pētniecības projekta īstenošanai;

23.1.6. ārējo pakalpojumu izmaksas (tai skaitā uzņēmuma līguma izmaksas, autoratlīdzības līguma izmaksas, tulkošanas izmaksas, ārējā audita izmaksas, ja projekta iesniedzēja un projekta partnera izmaksas ir lielākas kā 
325 000  euro). Ārējo pakalpojumu izmaksas nepārsniedz 15 procentus no kopējām projekta izmaksām;

23.2. projekta netiešās attiecināmās izmaksas, kas radušās tiešā saistībā ar attiecināmajām tiešajām izmaksām un kuras ir attiecināmas uz projektu. Projekta netiešās attiecināmās izmaksas nepārsniedz 25 procentus no kopējām projekta izmaksām, atskaitot ārējo pakalpojumu izmaksas.

2.1. ar saimniecisko darbību nesaistīts projekts – projekts, kas atbilst šādiem kritērijiem:

2.1.1. projektu īsteno pētniecības organizācija;

2.1.2. projektā īsteno šo noteikumu 22. un 24. punktā norādītās atbalstāmās darbības un tām nav saimnieciska rakstura;


	15.attiecībā uz noteikumu projekta 23.punktu:

1. precizēt noteikumu projekta 23.punktā ietvertos izmaksu attiecināmības nosacījumus, ņemot vērā, ka no noteikumu projekta šobrīd nav viennozīmīgi secināms, ka visi Baltijas pētniecības programmas ietvaros atbalstāmie pētījumi būs ar saimniecisku darbību nesaistīti. Vēršam uzmanību, ka izmaksas ar pētniecību saistītām aktivitātēm, kurām atbalsts kvalificējas kā komercdarbības atbalsts, ir attiecināmas finansēšanai no publiskiem resursiem tikai tādā mērā, kā to nosaka konkrētais piemērojamais komercdarbības atbalsta kontroles regulējums. Aicinām, piemēram, skatīt Eiropas Komisijas 2014. gada 17. jūnija Regulas (ES) Nr.  651/2014, ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzīst par saderīgām ar iekšējo tirgu, piemērojot Līguma 107. un 108. pantu, 25.panta 3.punktu;

2.  ņemot vērā, ka programmas līguma II pielikuma 2.2.1.apakšpunktā ir sniegta izvēles iespēja piemērot netiešo izmaksu vienoto likmi  vai arī vienas vienības standarta likmi, lūdzam izvērtēt  un attiecīgi papildināt noteikumu projekta 23.punktu un anotācijas I sadaļas 2.punktu;

3. Svītrot noteikumu projekta 23.1.5.apakšpunktā vārdus “komandējuma izdevumu atlīdzība doktorantiem, zinātniekiem, ārējiem ekspertiem un citas izmaksas” un atbilstoši papildināt informāciju  23.1.2.apakšpunktā par komandējumiem, to nedublējot ar noteikumu projekta 23.1.5.apakšpunktu;

4. papildināt noteikumu projekta 23.2.apakšpunktu, nosakot, ka netiešās attiecināmās izmaksas tiks aprēķinātas kā netiešo izmaksu vienotā likme, un papildināt, ar konkrētiem netiešo izmaksu veidu piemēriem. Papildus lūdzam ietvert skaidrojumu arī anotācijas I sadaļas 2.punktā par netiešo izmaksu vienotās likmes piemērošanu.


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 23.punkts (31.03. redakcijā - 22. punkts) .

Papildināta noteikumu projekta anotācijas I sadaļas 2.punkts. 


	22. Baltijas pētniecības programmas ietvaros ir attiecināmas šādas izmaksas:
22.1. projekta tiešās attiecināmās izmaksas:

22.1.1. projekta administratīvā un īstenošanas personāla – zinātniskās grupas, darba izmaksas – atalgojums, kā arī citi darba ņēmēja labā veicamie obligātie maksājumi, tai skaitā darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas. Projekta administratīvā personāla darba izmaksas nepārsniedz 10 procentus no tiešajām attiecināmajām izmaksām;
22.1.2. komandējumu un darba braucienu izmaksas saskaņā ar normatīvajos aktos noteikto kārtību, kādā atlīdzināmi ar komandējumiem saistītie izdevumi,  komandējumu izdevumu atlīdzība doktorantiem, zinātniekiem un ārējiem ekspertiem, kas ir pamatota un nepieciešama pētniecības projekta īstenošanai saskaņā ar normatīvajos aktos noteikto kārtību;

22.1.3. amortizācijas izmaksas, kas attiecas uz pētniecības projekta iesniedzēja un projekta partnera rīcībā esošiem pamatlīdzekļiem, kurus izmanto projektā;

22.1.4. projekta īstenošanai nepieciešamā inventāra, instrumentu un materiālu iegādes izmaksas tostarp materiālu, piederumu un līdzīgu produktu izmaksas, kas radušās tieši projekta rezultātā; 

22.1.5. citas projekta īstenošanai nepieciešamās izmaksas – publicitātes, dalības zinātniskajās konferencēs, forumos vai to organizēšanas izmaksas un citas izmaksas, kas ir pamatotas un nepieciešamas pētniecības projekta īstenošanai;

22.1.6. ārējo pakalpojumu izmaksas, kas izmantotas vienīgi projekta mērķiem, tai skaitā uzņēmuma līguma izmaksas, autoratlīdzības līguma izmaksas, tulkošanas izmaksas, ārējā audita izmaksas, ja projekta iesniedzēja un projekta partnera izmaksas ir lielākas kā 
325 000  euro. Ārējo pakalpojumu izmaksas nepārsniedz 15 procentus no kopējām projekta izmaksām;

22.2. projekta netiešās attiecināmās izmaksas, kas radušās tiešā saistībā ar attiecināmajām tiešajām izmaksām un kuras ir attiecināmas uz projektu. Projekta netiešās attiecināmās izmaksas aprēķina kā vienotu likmi 25 procentu apmērā no kopējām projekta izmaksām, atskaitot ārējo pakalpojumu izmaksas.

	

	56.
	27. Stipendiju programmā ir attiecināmas vienas vienības standarta likmes šādām projekta budžeta kategorijām:

27.1. ceļa izdevumi studējošo, akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitātei atbilstoši attāluma kategorijai: 275 euro apmērā, ja noteiktā attāluma kategorija ir 500 – 1999 km, 360 euro apmērā, ja noteiktā attāluma kategorija ir 2000 – 2999 km. Attāluma kategorijas noteikšanai izmanto Eiropas Komisijas apstiprināto Erasmus+ programmas attāluma aprēķināšanas kalkulatoru;

27.2. uzturēšanās izdevumi studējošo mobilitātei:

27.2.1. no Latvijas uz donorvalsti – 1200 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim (vismaz 14 kalendārām dienām) ir 600 euro;

27.2.2. no donorvalsts uz Latviju – 1000 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim (vismaz 14 kalendārām dienām) ir 500 euro;
27.3. uzturēšanās izdevumi akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitātei:

27.3.1. no Latvijas uz donorvalsti – 1250 euro apmērā par vienu mobilitātes nedēļu, 2200 euro apmērā par divām mobilitātes nedēļām, 3000 euro apmērā par trim mobilitātes nedēļām, 4000 euro apmērā par četrām mobilitātes nedēļām;

27.3.2. no donorvalsts uz Latviju – 750 euro apmērā par vienu mobilitātes nedēļu, 1250 euro apmērā par divām mobilitātes nedēļām, 2000 euro apmērā par trim mobilitātes nedēļām, 3000 euro apmērā par četrām mobilitātes nedēļām. 

27.4. projekta administratīvās izmaksas – 350 euro apmērā par vienu mobilitātes dalībnieku, ja projektā nosūtošās augstskolas kopējais mobilitātes dalībnieku skaits nepārsniedz 100 dalībniekus; 200 euro apmērā par vienu mobilitātes dalībnieku, ja projektā nosūtošās augstskolas kopējais mobilitātes dalībnieku skaits ir virs 100 dalībniekiem.


	16. izteikt noteikumu projekta 27.punktu šādā redakcijā: “Stipendiju programmā ir attiecināmas vienas vienības standarta likmes” un  iekļaut punkta apakšpunktos minētā informāciju  attiecīgajā vienas vienības standarta likmes piemērošanas metodikā. Kā arī lūdzam papildināt anotācijas I sadaļas 2.punktu ar skaidrojumu:

9.1. par minētās likmes piemērošanu atbilstoši programmas līguma II. pielikuma 2.2.apakšpunktā minētajam;

9.2. vai VIAA paredz izstrādāt metodiku vienas vienības standarta likmes piemērošanai. 


	Ņemts vērā. 

Precizēts noteikumu projekta 27.punkta (31.03. redakcijā - 26. punkta) ievaddaļa.

Skaidrojam, ka atsevišķa metodika vienas vienības standarta likmes piemērošanai netiks izstrādāta, jo piemērojamās likmes ir jau noteiktas donorvalstu Izglītības vadlīniju 3.pielikumā. 


	26. Stipendiju programmā ir attiecināmas vienas vienības standarta likmes:

26.1. ceļa izdevumi studējošo, akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitātei atbilstoši attāluma kategorijai: 275 euro apmērā, ja noteiktā attāluma kategorija ir 500 – 1999 km, 360 euro apmērā, ja noteiktā attāluma kategorija ir 2000 – 2999 km. Attāluma kategorijas noteikšanai izmanto Eiropas Komisijas apstiprināto Erasmus+ programmas attāluma aprēķināšanas kalkulatoru;

26.2. uzturēšanās izdevumi studējošo mobilitātei:

26.2.1. no Latvijas uz donorvalsti – 1200 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim - vismaz 14 kalendārām dienām - ir 600 euro;

26.2.2. no donorvalsts uz Latviju – 1000 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim - vismaz 14 kalendārām dienām - ir 500 euro;
26.3. uzturēšanās izdevumi akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitātei:

26.3.1. no Latvijas uz donorvalsti – 1250 euro apmērā par vienu mobilitātes nedēļu, 2200 euro apmērā par divām mobilitātes nedēļām, 3000 euro apmērā par trim mobilitātes nedēļām, 4000 euro apmērā par četrām mobilitātes nedēļām;

26.3.2. no donorvalsts uz Latviju – 750 euro apmērā par vienu mobilitātes nedēļu, 1250 euro apmērā par divām mobilitātes nedēļām, 2000 euro apmērā par trim mobilitātes nedēļām, 3000 euro apmērā par četrām mobilitātes nedēļām. 

26.4. projekta administratīvās izmaksas – 350 euro apmērā par vienu mobilitātes dalībnieku, ja projektā nosūtošās augstskolas kopējais mobilitātes dalībnieku skaits nepārsniedz 100 dalībniekus; 200 euro apmērā par vienu mobilitātes dalībnieku, ja projektā nosūtošās augstskolas kopējais mobilitātes dalībnieku skaits ir virs 100 dalībniekiem.


	

	57.
	28. Stipendiju programmā mobilitātes dalībnieku ar īpašām vajadzībām papildus izdevumi ir attiecināmi 100 procentu apmērā no projektā plānotajām faktiskajām izmaksām.


	17. precizēt noteikumu projekta 28.punktu, jo no esošās punkta redakcijas nav skaidri saprotams, uz kādiem tieši dalībniekiem tas ir attiecināms. Tāpat nav saprotams izdevumu apmēra (100%) aprēķins un, kas domāts ar “projektā plānotajām vai faktiskajām izmaksām”. Vienlaikus lūdzam papildināt anotācijas I sadaļas 2.punktu ar skaidrojumu par noteikumu projekta 28.punkta piemērošanu;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 28.punkts (31.03. redakcijā - 27. punkts) .

Anotācijas I. sadaļas 2.punkts papildināts ar skaidrojumu. 
	27. Stipendiju programmā mobilitātes dalībnieku ar invaliditāti  papildus izdevumi ir attiecināmi 100 procentu apmērā no projektā attiecināmajām faktiskajām izmaksām.


	

	58.
	29. Programmas ietvaros nav attiecināmas šādas izmaksas:

29.1. ieguldījumi infrastruktūrā un pamatlīdzekļu iegādē;

29.2. zaudējumi, kas radušies valūtas kursa svārstību rezultātā;

29.3. maksas par finanšu transakcijām;

29.4. izmaksas, ko sedz no citiem avotiem;

29.5. naudas sodi, sankcijas un tiesvedības izdevumi, izņemot gadījumā, ja tiesāšanās ir nepieciešama iepriekš noteiktā projekta mērķu sasniegšanai un ar to ir saistīta;

29.6. visi maksājumi, tai skaitā avansa maksājumi, un izdevumi par faktiski veiktajām piegādēm, izpildītajiem darbiem un pakalpojumiem, kas veikti ārpus projekta līgumā noteiktā projekta izdevumu attiecināmības perioda;

29.7. parāda procenti, aizdevumu apkalpošanas maksas un nokavējuma nauda;

29.8. atgūstamais pievienotās vērtības nodoklis;
29.9. Programmas izmaksas, kas nav minētas šo noteikumu 21., 23. un 27. punktā.

23.1.3. amortizācijas izmaksas (attiecināmas uz pētniecības projekta iesniedzēja un projekta partnera rīcībā esošiem pamatlīdzekļiem);

21. Programmas ietvaros ir attiecināmas šādas Programmas apsaimniekotāja un aģentūras administratīvās izmaksas:
21.1. tiešās attiecināmās izmaksas, kas ir tieši saistītas ar Programmas sagatavošanas un īstenošanas administrēšanu, tai skaitā darbaspēka izmaksas, neatkarīgi no nodarbinātības formas, komandējuma izmaksas, Programmas publicitātes izmaksas, pakalpojumu, datortehnikas iegādes izmaksas, amortizācijas izmaksas, izmaksas divpusējās sadarbības stiprināšanai starp Latvijas un donorvalstu institūcijām; 

	18. attiecībā uz noteikumu projekta 29.punktu:

15.1. precizēt 29.6.apakšpunktu, jo atbilstoši donorvalstu noteikumu 8.2.apakšpunktam, maksājumus projektos var veikt 30 dienas pēc projektu izmaksu attiecināmības beigu datuma;

15.2. starp noteikumu projekta 21.1, 23.13. un 29.9.apakšpunktiem veidojas pretrunas attiecībā uz amortizācijas izmaksu attiecināšanas nosacījumiem, lūdzam novērst šīs pretrunas.   


	Ņemts vērā. 

Precizēts noteikumu projekta 29.punkts, 21.1. un 23.13.apakšpunkts (31.03. redakcijā - 28. punkts, 21.1. un 22.13.apakšpunkts ) .
	28. Programmas ietvaros nav attiecināmas šādas izmaksas:

28.1. ieguldījumi infrastruktūrā un pamatlīdzekļu iegādē;

28.2. zaudējumi, kas radušies valūtas kursa svārstību rezultātā;

28.3. maksas par finanšu transakcijām;

28.4. izmaksas, ko sedz no citiem avotiem;

28.5. naudas sodi, sankcijas un tiesvedības izdevumi, izņemot gadījumā, ja tiesāšanās ir nepieciešama iepriekš noteiktā projekta mērķu sasniegšanai un ar to ir saistīta;

28.6. visi maksājumi, tai skaitā avansa maksājumi, un izdevumi par faktiski veiktajām piegādēm, izpildītajiem darbiem un pakalpojumiem, kas veikti ārpus projekta līgumā noteiktā projekta izdevumu attiecināmības perioda, izņemot izmaksas, attiecībā uz kurām rēķins ir izrakstīts pēdējā tā perioda mēnesī, kurā izdevumi ir attiecināmi, ja tās tiek segtas 30 kalendāro dienu laikā no dienas, pēc kuras izdevumi vairs nav attiecināmi;
28.7. parāda procenti, aizdevumu apkalpošanas maksas un nokavējuma nauda;

28.8. atgūstamais pievienotās vērtības nodoklis;
28.9. programmas izmaksas, kas nav minētas šo noteikumu 21., 23. un 27. punktā.
20.1. tiešās attiecināmās izmaksas, kas ir tieši saistītas ar Programmas administrēšanas nodrošināšanu, tai skaitā personāla atlīdzības izmaksas; 

22.1.3. amortizācijas izmaksas, kas attiecas uz pētniecības projekta iesniedzēja un projekta partnera rīcībā esošiem pamatlīdzekļiem, kurus izmanto projektā;


	

	59.
	
	19. papildināt noteikumu projekta III sadaļu par lēmumu pieņemšanas kārtību divpusējās sadarbības fonda iniciatīvu apstiprināšanā. Vienlaikus lūdzam papildināt/skaidrot anotācijā: 1) lēmumu pieņemšanas kārtību iniciatīvu apstiprināšanā, tai skaitā, kas pieņem gala lēmumu par iniciatīvas apstiprināšanu vai noraidīšanā; 2) kāda veida iniciatīvu atlases ir plānotas (atklāta atlase un/vai iepriekš noteikto iniciatīvu veidā); 3) par sankciju pārbaudēm divpusējās sadarbības fonda iniciatīvās.


	Ņemts vērā.

Noteikumu projekta III. sadaļa papildināta ar 34. punktu (31.03.redakcijā).

Papildināta noteikuma projekta anotācijas I sadaļas 2.punkts.


	34. Programmas apsaimniekotājs vai aģentūra pieņem lēmumu  par konkrētas fonda iniciatīvu plānā iekļautās aktivitātes īstenošanas apstiprināšanu vai noraidīšanu.


	

	60.
	34. Divpusējās sadarbības fonda finansējuma ietvaros īstenojamo aktivitāšu plānu izstrādā Programmas apsaimniekotājs un apstiprina:

34.1. Programmas komiteja par Baltijas pētniecības programmas aktivitātēm;

34.2. sadarbības komiteja par stipendiju programmas aktivitātēm;

34.3. gan sadarbības komiteja, gan Programmas komiteja, ja fonda iniciatīva attiecas gan uz Baltijas pētniecības programmu, gan uz stipendiju programmu.


	20. svītrot noteikumu projekta 34.3.apakšpunktu, jo tas dublē jau noteikumu projekta 34.1. un 34.2. apakšpunktos noteikto;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 34.punkts (31.03.20.redakcijā – 33.punkts).
	33. Divpusējās sadarbības fonda finansējuma ietvaros īstenojamo iniciatīvu plānu par visu Programmas īstenošanas periodu izstrādā Programmas apsaimniekotājs un apstiprina:

33.1. Programmas komiteja par Baltijas pētniecības programmu;

33.2. sadarbības komiteja par stipendiju programmu.


	

	61.
	36. Latvijas Zinātnes padome ar 2021. gada 1. jūliju izpilda šo noteikumu 10. punktā aģentūrai noteiktās funkcijas daļā par Baltijas pētniecības programmu, tostarp pārjaunojot Baltijas pētniecības programmas ietvaros noslēgtos projektu līgumus. 


	21. svītrot noteikumu projekta 36.punktu un skaidrot anotācijā par plānoto Baltijas pētniecības programmas projektu līgumu pārjaunošanu 2021.gadā, atbilstoši IZM 2020. gada 29. janvārī elektroniski vadošajā iestādē iesniegtajam indikatīvajam laika grafikam par IZM padotībā esošo valsts pārvaldes iestāžu reorganizāciju;  


	Nav ņemts vērā.

Skaidrojam, ka 2020.gada 1.aprīļa MK noteikumi Nr. 151 "Par Izglītības un zinātnes ministrijas padotībā esošo valsts pārvaldes iestāžu reorganizāciju un likvidāciju" cita starpā paredz, ka Baltijas pētniecības programmas aģentūras funkcijas no 2021.gada 1.jūlija veic Latvijas Zinātnes padome. 

Savukārt, 2020.gada 1.aprīļa rīkojums Nr. 150 “Grozījumi Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta līdzfinansētās programmas "Pētniecība un izglītība" koncepcijas projektā" apstiprina grozījumus programmas koncepcijā un uzdod veikt grozījumus programmas līgumā. 

Lai neradītu lieku administratīvo slogu, veicot grozījumus šajā noteikumu projektā, noteikumu projekta 36.punktā ir noteikts, ka ar 2021. gada 1. jūliju Latvijas Zinātnes padome izpilda aģentūras funkcijas daļā par Baltijas pētniecības programmu.

	36. Latvijas Zinātnes padome ar 2021. gada 1. jūliju izpilda šo noteikumu 10. punktā aģentūrai noteiktās funkcijas daļā par Baltijas pētniecības programmu, tostarp izdarot grozījumus Baltijas pētniecības programmas ietvaros noslēgtos projektu līgumus. 


	

	62.
	2.3. darbība, kurai nav saimnieciska rakstura - pētniecības organizācijas pamatdarbība, kura neietilpst Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā noteiktajā darbības jomā un kuras izpausmes veidi ir šādi:

…….

2.3.3.3.1. intelektuālā īpašuma licences līgumu slēdz ar licenciātu un atlīdzības summa noteikta atklātā, pārredzamā un nediskriminējošā uz konkurenci balstītā konkursa procedūrā, tādējādi izslēdzot iespēju slēgt ekskluzīvu licences līgumu ar projekta partneri;

20. Projekta iesniedzējs nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru.

	22. skaidrot anotācijā par kādu intelektuālo īpašumu tiktu slēgts licences līgums, kas minēts, piemēram, noteikumu projekta 2.3.3.3.1.apakšpunktā, ņemot vērā, ka noteikumu projekta 20.punkts paredz kā obligātu pētniecības rezultātu un datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas; 


	Skaidrojam, ka tiktu slēgts licences līgums par intelektuālā īpašuma objektiem, kas minēti, piem.,  Patentu likumā (izgudrojums ir jauns, tam ir izgudrojuma līmenis un tas ir rūpnieciski izmantojams), Autortiesību likumā (datorprogrammas, datu bāzes un citi salikti darbi, kas materiālu atlases vai izkārtojuma ziņā ir radošās darbības rezultāts).
	
	

	63.
	7.1.3.1. trešo valstu pētniecības organizācija, kura reģistrēta ārpus donorvalstīm un Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un kuras galvenais mērķis ir patstāvīgi veikt fundamentālos pētījumus, rūpnieciskos pētījumus vai eksperimentālo izstrādni vai plaši izplatīt  to rezultātus mācīšanas, publicēšanas vai zināšanu nodošanas veidā. Trešo valstu pētniecības organizācija nesaņem finansējumu no projekta;


	23. papildināt anotācijas I sadaļā skaidrojumu par projekta partneri trešo valstu pētniecības organizāciju iesaisti Baltijas pētniecības programmā, jo nav viennozīmīgi saprotams, ka minētie partneri tiks iesaistīti projekta aktivitāšu īstenošanā, vienlaikus nesaņemot finansējumu no projekta. Lūdzam attiecīgi izvērtēt vai nav nepieciešams precizēt noteikumu projekta 7.1.3.1.apakšpunkta redakciju; 


	Ņemts vērā.

Papildināts noteikumu projekta anotācijas I. sadaļas 2.punkts.

Skaidrojam, ka noteikumu projekta 7.1.3.1. apakšpunkts pilnībā atbilst programmas līguma 2.pielikuma 2.1.punktā noteiktajam. 
	
	

	64.
	
	24. anotācijas I sadaļas 2.punktā:

8.1. precizēt ietverto informāciju par to, ka stipendiju programmas darbības nav uzskatāmas par tādām aktivitātēm, kas atbilstu visām KAKL 5.pantā minētajām pazīmēm, ņemot vērā, ka: (1) nevis aktivitātes, bet gan atbalsts tām var atbilst vai neatbilst komercdarbības atbalstu raksturojošām pazīmēm; un (2) ietvertais teksts nepaskaidro, kurai tieši no komercdarbības atbalstu raksturojošajām pazīmēm pasākums neatbilst. Vēršam uzmanību, ka attiecībā uz augstāko izglītību Latvijā iepriekš  IZM ir konstatējusi (piem. SAM 8.2.1., 8.2.2. un 8.2.3. ietvaros) ka atbalsts tai nevar ietekmēt konkurenci un tirdzniecību ES iekšējā tirgū, līdz ar to neatbilst KAKL 5.panta 4.punktā norādītajai pazīmei;

8.2. ietvert izvērtējumu par to, vai un kāpēc atbalsts Baltijas pētniecības programmas ietvaros nekvalificējas kā komercdarbības atbalsts. Lūdzam jo īpaši skaidrot, kā ir plānots nodrošināt, ka noteikumu projekta 3.1.apakšpunktā minētais: “inovācijas, attīstot jaunus produktus, procesus un pakalpojumus nozaru problēmu risināšanai” atbildīs tādām pētniecības organizāciju darbībām, kurām nav saimnieciska rakstura.


	Ņemts vērā.

Papildināts noteikumu projekta anotācijas I. sadaļas 2.punkts.
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	25. aizpildīt anotācijas III sadaļas 1.-4.punktus atbilstoši Ministru kabineta 2009.gada 15.decembra instrukcijai Nr.19 “Tiesību akta projekta sākotnējās ietekmes izvērtēšanas kārtība”, jo no iekļautās informācijas, nav skaidri saprotama noteikumu projekta finansiālā ietekme;


	Ņemts vērā.

Precizēta noteikumu projekta anotācijas II sadaļa.
	
	

	66.
	1.un 2.pielikums

16. Projekta iesniedzējs īsteno ar saimniecisko darbību nesaistītu projektu, un projekta iesniedzējs un projekta partneris īsteno darbības, kurām nav saimnieciska rakstura. Projekta iesnieguma iesniedzēja vai projekta partnera darbībām, kas ir kvalificējamas kā komercdarbības atbalsts, atbalstu nesniedz.


	26. papildināt noteikumu projekta 1.pielikumu un 2.pielikumu ar kritēriju, kas nodrošinātu, ka aktivitātes “Baltijas pētniecības programma” ietvaros netiek piešķirts komercdarbības atbalsts saimnieciskai darbībai līdzīgi kā tas noteikts noteikumu projekta 16.punktā. Vienlaikus lūdzam pielikumā Nr.1 arī ietvert kritēriju, kas noteiktu, kādā veidā tiks pārbaudīts, vai Baltijas pētniecības programmas ietvaros tiek realizētas tikai tādas projektu iesniedzēju un to partneru darbības, kas uzskatāmas par darbībām, kurām nav saimniecisks raksturs;


	Nav ņemts vērā. 

Skaidrojam, ka ar saimniecisku darbību nesaistīta pētniecības projekta gadījumā tiek pārbaudīta projekta iesniedzēja un partneru atbilstība pētniecības organizācijas definīcijai (1.pielikuma 2.administratīvais kritērijs) un to pārbauda, izmantojot projekta iesniedzēja, Latvijas partnera finanšu vadības un grāmatvedības politikas aprakstu, apgrozījuma pārskatus un projekta iesniegumā ietverto informāciju:
‒        pārbauda pētniecības projekta iesniedzēja atbilstību pētniecības organizācijas definīcijai, proti, ka pieteikumu ir iesniegusi LR zinātnisko institūciju reģistrā reģistrēta zinātniskā institūcija, kas atbilst Komisijas Regulas Nr.651/2014, 2.panta 83.punktā noteiktajai pētniecības organizācijas definīcijai. Atbilstību izvērtē, ņemot vērā, t.sk., šādus aspektus:
a)    vai zinātniskās institūcijas galvenais mērķis ir veikt zinātnisko darbību - fundamentālos pētījumus, rūpnieciskos pētījumus, eksperimentālās izstrādes vai zinātniskās darbības rezultātu izplatīšanu mācību, publikāciju vai tehnoloģiju pārneses veidā;

b)   vai gadījumā, ja zinātniskā institūcija veic arī saimnieciskas darbības, šīs saimnieciskās darbības finansējums, ieņēmumi un izdevumi tiek atsevišķi uzskaitīti;
c)    vai uzņēmumiem, kas var ietekmēt šādu institūciju, piemēram, būdami tās akcionāri vai dalībnieki, nav piekļuves priekšrocību attiecībā uz šādas organizācijas pētījumu kapacitāti vai tās radītajiem pētniecības rezultātiem.

Papildus, pārbauda plānotā projekta (pētījuma) nesaimniecisko raksturu – vai pētniecības organizācijas pamatdarbība neietilpst Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā noteiktajā darbības jomā un kuras izpausmes veidi ir šādi:

1. izglītības pasākumi, lai panāktu personāla skaita un kvalifikācijas pieaugumu;

2. neatkarīga pētniecība un izstrāde, lai iegūtu vairāk zināšanu un labāku izpratni, tostarp kopīga pētniecība un izstrāde, pētniecības organizācijai iesaistoties efektīvā sadarbībā;

3. pētniecības rezultātu izplatīšana bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru;

4. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības, ja:

4.1. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības veic pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas uzņēmums (tāda komercsabiedrība, kurā mātes uzņēmuma līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes uzņēmumam ir balsu vairākums un kura atbilst šo noteikumu 2.18. apakšpunktā minētajai pētniecības organizācijas definīcijai), pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;

4.2. visa peļņa no šādas darbības tiek atkal ieguldīta pētniecības organizācijas pamatdarbībās;

Līdz ar to uzskatām, ka nav nepieciešams papildus kritērijs, kur atbilstības pārbaudei tiks izmantota tā pati informācija, kas pētniecības organizācijas statusa pārbaudei.

Papildus, ar saimniecisku darbību nesaistīta projekta gadījumā attiecībā uz sadarbības partneriem tiek piemērota tā pati prasība, kas projekta iesniedzējam – atbilstība pētniecības organizācijas statusam un sadarbības līgumā tiks ietverti nosacījumi, kas pamato projekta nesaimniecisko raksturu, Eiropas Komisijas paziņojuma "Nostādnes par valsts atbalstu pētniecībai, izstrādei un inovācijai" (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2014. gada 27. jūnijs, Nr. C 198/1) (turpmāk – EK nostādnes) nosacījumus:

1. pamato zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbību nesaimniecisko raksturu visā projekta pārskata (dzīves cikla) periodā, ņemot vērā šādus aspektus:

1.1. darbības veic a) pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas uzņēmums (tāda komercsabiedrība, kurā mātes uzņēmuma līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes uzņēmumam ir balsu vairākums, b) pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai c) pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;

1.2. ja pētniecības organizācija tehnoloģiju pārnesi
 plāno veikt ar trešajām pusēm, pētniecības organizācija sadarbības līgumā ietver šādus nosacījumus:

1.2.1. intelektuālā īpašuma licences līgumu vai slēdz ar licenciātu, kas noteikts atklātā konkursā;

1.2.2. pētniecības organizācija (licenciārs) par visām licenciātam nodotajām ekonomiskajām priekšrocībām saņem tādu atlīdzību, kas ir līdzvērtīga tirgus cenai par intelektuālā īpašuma tiesībām, kuras izriet no pētniecības organizācijas projekta ietvaros veiktās darbības. Ja nav iespējams noteikt tirgus cenu, pierādījums tirgus cenai ir intelektuālā īpašuma publiska izsole saskaņā ar normatīvajiem aktiem par izsoļu organizēšanu vai dokumentēta sarunu procedūra starp pētniecības organizāciju – licenciāru – un licenciātu, kuras rezultātā licenciārs ir ieguvis maksimālo cenu par savām intelektuālā īpašuma tiesībām;

1.3.  ja pētniecības organizācija tehnoloģiju pārnesi plāno veikt ar sadarbības partneri, sadarbības līgumā ietver šādu nosacījumu: pētniecības organizācija saņem no sadarbības partnera – komersanta tādu atlīdzību (kompensāciju), kas ir līdzvērtīga tirgus cenai par intelektuālā īpašuma tiesībām, kuras izriet no darbības, ko šī pētniecības organizācija veica projektā, un kuras nodotas sadarbības partnerim (komersantam). Ja intelektuālā īpašuma tiesības uz pētniecības organizācijas projekta daļā radīto intelektuālo īpašumu atsavina vai sadarbības partnerim (komersantam) piešķir izņēmuma, izmantošanas vai lietošanas tiesības, intelektuālā īpašuma tirgus cenu samazina par mantisko, intelektuālā īpašuma vai cilvēkresursu ieguldījuma vērtību, kuru, pamatojoties uz faktiskajām izmaksām (izņemot peļņas daļu), sadarbības partneris (komersants) ir ieguldījis pētniecības organizācijas projekta daļas īstenošanā, radot attiecīgās intelektuālā īpašuma tiesības;

1.4. visa peļņa no tehnoloģiju pārneses tiek atkal ieguldīta pētniecības organizācijas pamatdarbībās;

2. pamato sadarbības atbilstību efektīvas sadarbības kritērijiem (EK nostādņu 27. punkts), ņemot vērā šādus sadarbības aspektus: projektu veic, izmantojot efektīvu sadarbību, ja vismaz divas neatkarīgas puses cenšas panākt kopīgu mērķi, kura pamatā ir darba dalīšana, un kopīgi definē projekta darbības jomu, piedalās tā izstrādē, dod savu ieguldījumu tā īstenošanā un dala tā finanšu, tehnoloģiskos, zinātniskos un citus riskus, kā arī tā rezultātus. Sadarbības projekta noteikumi, jo īpaši attiecībā uz ieguldījumu tā izmaksās, risku un rezultātu sadali, rezultātu izplatīšanu, piekļuvi intelektuālā īpašuma tiesībām un noteikumiem par šo tiesību piešķiršanu, ir jāparedz pirms projekta uzsākšanas.

3. Sadarbības līgumā ietver darbības, kuras projekta ietvaros veiks sadarbības partneris un tam paredzēto finansējumu. (Informācija par finansējumu un veicamajām darbībām papildus ļaus pārliecināties par to, ka projekts ir ar saimniecisko darbību nesaistīts).

	
	

	67.
	1.un 2.pielikums
	27. ievērojot noteikumu projekta 7.punktā noteiktos projekta partnerus, nav saprotams, kā potenciāli varētu būt iespējams partneris “komersants”, kas attiecīgi minēts noteikumu projekta 1.pielikuma 9.kritērijā (administratīvie kritēriji) un 2.pielikuma 10.kritērijā (administratīvie kritēriji). Ņemot vērā minēto, lūdzam izvērtēt un attiecīgi precizēt kritērijus;


	Ņemts vērā.

Noteikumu projekta 7. punkts, 1. pielikuma 9.kritērijs un 2.pielikuma 10.kritērijs ir izvērtēts, un skaidrojam, ka:

1) pētniecības organizācijas statusam var atbilst arī komersants,  kas ir reģistrēts Latvijas zinātnisko institūciju reģistrā. Programmas kontekstā projekta partneris var būt komersants, kas īsteno ar saimniecisko darbību nesaistītu projektu;

2) stipendiju programmā “komersants” ir saprotams kā privātā augstskola.
	
	

	68.
	1.pielikums
	28. atbilstoši precizēt noteikumu projekta 1.pielikuma 9.kritēriju par nodokļu nomaksu un izteikt to šādā redakcijā “Projekta iesniedzējam un Latvijas projekta partnerim (ja attiecināms) Latvijas Republikā nav nodokļu parādu, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas obligāto iemaksu parādu, kas katram atsevišķi kopsummā pārsniedz 150 euro”. Lūdzam detalizētāk atrunāt nodokļu parāda neesamības pārbaudi, tai skaitā  komersantiem, projektu iesniegumu vērtēšanas kritēriju piemērošanas metodikā; 


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikuma projekta 1.pielikuma 9.kritērijs.

Skaidrojam, ka projekta iesniedzēja atbilstība noteikumu 1.pielikuma 9.kritērijam un 2.pielikuma 10.kritērijam tiks pārbaudīta VID publisko datu bāzē.
	
	

	69.
	
	29. IZM apliecināt, ka nosacījumi par līdzfinansējuma saņēmēja un projekta partnera pienākumu dokumentu glabāšanu nodrošināšanai, atbilstoši programmas līguma 5.4.panta 2.punktam, tiks noteikti projekta līgumā.  


	Ņemts vērā.

Papildināta noteikumu projekta anotācijas I. sadaļas 2.punkts.
	
	

	
	Finanšu ministrijas iebildumi (FM 16.04.2020. e-pasts, sagatavotājs A.Paleja)
	

	69.1.
	21. Baltijas pētniecības programmas ietvaros projektos ir atbalstāmas šādas darbības:

21.1. pētniecība, kas ietver vienu no šādām kategorijām – fundamentālie pētījumi vai rūpnieciskie pētījumi;

21.2. zināšanu un tehnoloģiju pārnese atbilstoši šo noteikumu 2.3.3. apakšpunktā noteiktajam;

21.3. pētniecības rezultātu izplatīšana bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, publiskas pieejamības nodrošināšana atvērtas piekļuves datubāzēs, Latvijas zinātniskajā periodikā, datubāzē Web of Science vai datubāzē SCOPUS iekļautos žurnālos vai konferenču rakstu krājumos un citos krājumos;

21.4. tādu tehnoloģiju tiesību iegūšana, apstiprināšana un aizstāvēšana, kuras izriet no šajā punktā minētām atbalstāmām darbībām, ja attiecināms;

21.5. aktivitātes, kas veicina jaunu zinātnisko metožu apgūšanu, doktorantu, zinātniskā grāda pretendentu, zinātnieku mobilitāti un ilgtermiņa sadarbību turpmākos pētniecības projektos starp Latvijas, donorvalstu, Igaunijas un Lietuvas pētniecības organizācijām, sekmējot zināšanu pārnesi, tautsaimniecības attīstību un sabiedrības vajadzību nodrošināšanu;

21.6. projekta komunikācijas un publicitātes pasākumi.

22. Baltijas pētniecības programmas ietvaros ir attiecināmas šādas izmaksas:
22.1. projekta tiešās attiecināmās izmaksas:

22.1.1. projekta administratīvā un īstenošanas personāla – zinātniskās grupas, darba izmaksas – atalgojums, kā arī citi darba ņēmēja labā veicamie obligātie maksājumi, tai skaitā darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas. Projekta administratīvā personāla darba izmaksas nepārsniedz 10 procentus no tiešajām attiecināmajām izmaksām;
22.1.2. komandējumu un darba braucienu izmaksas saskaņā ar normatīvajos aktos noteikto kārtību, kādā atlīdzināmi ar komandējumiem saistītie izdevumi,  komandējumu izdevumu atlīdzība doktorantiem, zinātniekiem un ārējiem ekspertiem, kas ir pamatota un nepieciešama pētniecības projekta īstenošanai saskaņā ar normatīvajos aktos noteikto kārtību;

22.1.3. amortizācijas izmaksas, kas attiecas uz pētniecības projekta iesnieguma iesniedzēja un projekta partnera rīcībā esošiem pamatlīdzekļiem, kurus izmanto projektā;

22.1.4. projekta īstenošanai nepieciešamā inventāra, instrumentu un materiālu iegādes izmaksas tostarp materiālu, piederumu un līdzīgu produktu izmaksas, kas radušās tieši projekta rezultātā; 

22.1.5. citas projekta īstenošanai nepieciešamās izmaksas – publicitātes, dalības zinātniskajās konferencēs, forumos vai to organizēšanas izmaksas un citas izmaksas, kas ir pamatotas un nepieciešamas pētniecības projekta īstenošanai;

22.1.6. ārējo pakalpojumu izmaksas, kas izmantotas vienīgi projekta mērķiem, tai skaitā uzņēmuma līguma izmaksas, autoratlīdzības līguma izmaksas, tulkošanas izmaksas, ārējā audita izmaksas, ja projekta iesnieguma iesniedzēja un projekta partnera izmaksas ir lielākas kā 325 000  euro. Ārējo pakalpojumu izmaksas nepārsniedz 15 procentus no kopējām projekta izmaksām;

22.2. projekta netiešās attiecināmās izmaksas, kas radušās tiešā saistībā ar attiecināmajām tiešajām izmaksām un kuras ir attiecināmas uz projektu. Projekta netiešās attiecināmās izmaksas aprēķina kā vienotu likmi 25 procentu apmērā no kopējām projekta izmaksām, atskaitot ārējo pakalpojumu izmaksas.
2.3. darbība, kurai nav saimnieciska rakstura - pētniecības organizācijas pamatdarbība, kura neietilpst Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā noteiktajā darbības jomā un kuras izpausmes veidi ir šādi:

2.3.1. neatkarīga pētniecība un izstrāde, lai iegūtu vairāk zināšanu un labāku izpratni, tostarp kopīga pētniecība un izstrāde, pētniecības organizācijai iesaistoties efektīvā sadarbībā; 

2.3.2. pētniecības rezultātu izplatīšana bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru;

2.3.3. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības, ja:

2.3.3.1.  tās veic pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas saimnieciskās darbības veicējs (tāda komercsabiedrība, kurā mātes saimnieciskās darbības veicēja līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes saimnieciskās darbības veicējam ir balsu vairākums un kura atbilst šo noteikumu 2.11. apakšpunktā minētajai pētniecības organizācijas definīcijai), pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;

2.3.3.2. visa peļņa no šādas darbības tiek ieguldīta pētniecības organizācijas nesaimnieciskās pamatdarbībās;

2.3.3.3. projekts ietver pētniecību un pētniecības rezultātu nodošanu zināšanu un tehnoloģiju pārneses veidā un, ja pētniecības organizācijas intelektuālā īpašuma atsavināšanas līgumus slēdz ar licenciātu, jāievēro viens no šādiem nosacījumiem:

2.3.3.3.1. intelektuālā īpašuma licences līgumu slēdz ar licenciātu un atlīdzības summa noteikta atklātā, pārredzamā un nediskriminējošā uz konkurenci balstītā konkursa procedūrā;

2.3.3.3.2. labuma guvējs par visām licenciātam nodotajām ekonomiskajām priekšrocībām saņem atlīdzību, kas ir līdzvērtīga tirgus cenai par intelektuālā īpašuma tiesībām, kuras izriet no pētniecības organizācijas projekta ietvaros veiktās darbības. Ja nav iespējams noteikt tirgus cenu, pierādījums tirgus cenai ir intelektuālā īpašuma publiska izsole saskaņā ar normatīvajiem aktiem par izsoļu organizēšanu vai dokumentēta sarunu procedūra starp pētniecības organizāciju–licenciāru un licenciātu, kuras rezultātā licenciārs ir ieguvis iespējami augstāko cenu par savām intelektuālā īpašuma tiesībām;

19. Projekta iesnieguma iesniedzējs Baltijas pētniecības programmā nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru.

	30. uzturam izziņas 54., 55., 62. un 64.punktā izteiktos iebildumus. Atkārtoti skaidrojam, ka no šobrīd pieejamās informācijas noteikumu projektā, anotācijā, noteikumu projekta 4.pielikumā, kurā uzskaitītas projektu iesniegumu apakštēmas, nav viennozīmīgi secināms, ka visi Baltijas pētniecības programmas ietvaros atbalstāmie pētījumi būs uzskatāmi par tādiem, kas kvalificējami kā ar saimniecisko darbību nesaistīti. Tādēļ lūdzam IZM sniegt papildus skaidrojumu anotācijā un precizēt noteikumu projektu tā, lai būtu nepārprotami skaidrs, ka Baltijas pētniecības programmas ietvaros iesniegtajos projektos pētniecības organizāciju īstenotās darbības būs tādas, kas  atbilst Eiropas Komisijas paziņojuma “Nostādnes par valsts atbalstu pētniecībai, izstrādei un inovācijai” (2014/C 198/01)  (turpmāk – Pētniecības pamatnostādnes) 19.punktā noteiktajam. Ja šo nosacījumu nodrošināt nav iespējams, lūdzam noteikumu projektā attiecībā uz Baltijas pētniecības programmu paredzēt iespēju atbalstīt arī ar saimniecisko darbību saistītus projektus un ietvert atbilstošu komercdarbības atbalsta kontroles regulējumu, piemēram, piemērojot Eiropas Komisijas 2014. gada 17. jūnija Regulu (ES) Nr.  651/2014, ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzīst par saderīgām ar iekšējo tirgu, piemērojot Līguma 107. un 108. pantu, kā arī attiecīgi salāgot normas visā noteikumu projektā un anotācijā, kur attiecināms (piemēram, attiecībā uz šī atzinuma iebilduma 6. punktā minēto);


	Ņemts vērā.

Attiecībā uz izziņas 54.punktu par noteikumu projekta 21.punkta precizēšanu, skaidrojam, ka anotācijas I sadaļas 2.punkts ir papildināts ar skaidrojums par to, ka Baltijas pētniecības programmas projektu atbalstāmās darbības ir nesaimnieciska rakstura darbības. Precizēts noteikumu projekta 21.punkta 1.teikums.

Attiecībā uz izziņas 55.punktu par noteikumu projekta 22.punkta precizēšanu, skaidrojam, ka anotācijas I sadaļas 2.punkts ir papildināts ar skaidrojums par to, ka Baltijas pētniecības programmas projektu atbalstāmās darbības ir nesaimnieciska rakstura darbības. Precizēts noteikumu projekta 22.punkta 1.teikums.

Attiecībā uz izziņas 62.punktu par noteikumu projekta 2.3.3.3.1. apakšpunktu, skaidrojam, ka atbilstoši Eiropas Komisijas paziņojuma “Nostādnes par valsts atbalstu pētniecībai, izstrādei un inovācijai” (2014/C 198/01)  (turpmāk – Pētniecības pamatnostādnes) 19.punktā noteiktajam (anotācijas I sadaļas 2.punkts) zināšanu pārneses darbības, ja tās veic pētniecības organizācija, kas visu peļņu no šādām darbībām atkal iegulda pētniecības organizācijas pamatdarbībās, tiek uzskatītas par nesaimnieciskām darbībām.

Atbilstoši noteikumu projekta 3.1.apakšpunktam Baltijas pētniecības programmas mērķis ir veicināt padziļinātu, uz pētījumiem balstītu zināšanu attīstību, Latvijas, donorvalstu, Igaunijas un Lietuvas pētniecības organizācijām sadarbojoties fundamentālo pētījumu un rūpniecisko (lietišķo) pētījumu jomā. 

Šajā gadījumā Baltijas pētniecības projektos veiktie pētījumi atbilst 1.-5. tehnoloģiju gatavības līmenim
. Līdz ar to šajās tehnoloģiju gatavības līmeņos intelektuālā īpašuma objekts varētu būt, piemēram, patents uz veidu, formulu, kādā veidā sintezē kādu noteiktu vielu, diagnostikas testa veidu, ja tam ir pierādīta novitāte.

Attiecībā uz izziņas 64.punktu, skaidrojam, noteikumu projekta 4.pielikumā minētās projektu iesniegumu apakštēmas attiecas uz fundamentāliem un rūpnieciskiem pētījumiem, kas nepārsniedz 5.tehnoloģiju gatavības pakāpi. Līdz ar to ņemot vērā šo un pārējos noteikumu projektā minētos ierobežojumus, ir viennozīmīgi secināms, ka visi Baltijas pētniecības programmas ietvaros atbalstāmie pētījumi būs uzskatāmi par tādiem, kas kvalificējami kā ar saimniecisko darbību nesaistīti. Precizēts noteikumu projekta 21.punkta pirmais teikums.
	21. Baltijas pētniecības programmas ietvaros projektos ir atbalstāmas tikai tādas fundamentālo un rūpniecisko pētījumu darbības, kurām nav saimnieciska rakstura:

….

22. Baltijas pētniecības programmas ietvaros ir attiecināmas šādas ar saimniecisku darbību nesaistītu pētījumu izmaksas:
….
	

	69.2.
	2.3. darbība, kurai nav saimnieciska rakstura - pētniecības organizācijas pamatdarbība, kura neietilpst Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā noteiktajā darbības jomā un kuras izpausmes veidi ir šādi:

2.3.1. neatkarīga pētniecība un izstrāde, lai iegūtu vairāk zināšanu un labāku izpratni, tostarp kopīga pētniecība un izstrāde, pētniecības organizācijai iesaistoties efektīvā sadarbībā; 

2.3.2. pētniecības rezultātu izplatīšana bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru;

2.3.3. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības, ja:

2.3.3.1.  tās veic pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas saimnieciskās darbības veicējs (tāda komercsabiedrība, kurā mātes saimnieciskās darbības veicēja līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes saimnieciskās darbības veicējam ir balsu vairākums un kura atbilst šo noteikumu 2.11. apakšpunktā minētajai pētniecības organizācijas definīcijai), pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;

2.3.3.2. visa peļņa no šādas darbības tiek ieguldīta pētniecības organizācijas nesaimnieciskās pamatdarbībās;

2.3.3.3. projekts ietver pētniecību un pētniecības rezultātu nodošanu zināšanu un tehnoloģiju pārneses veidā un, ja pētniecības organizācijas intelektuālā īpašuma atsavināšanas līgumus slēdz ar licenciātu, jāievēro viens no šādiem nosacījumiem:

2.3.3.3.1. intelektuālā īpašuma licences līgumu slēdz ar licenciātu un atlīdzības summa noteikta atklātā, pārredzamā un nediskriminējošā uz konkurenci balstītā konkursa procedūrā;

2.3.3.3.2. labuma guvējs par visām licenciātam nodotajām ekonomiskajām priekšrocībām saņem atlīdzību, kas ir līdzvērtīga tirgus cenai par intelektuālā īpašuma tiesībām, kuras izriet no pētniecības organizācijas projekta ietvaros veiktās darbības. Ja nav iespējams noteikt tirgus cenu, pierādījums tirgus cenai ir intelektuālā īpašuma publiska izsole saskaņā ar normatīvajiem aktiem par izsoļu organizēšanu vai dokumentēta sarunu procedūra starp pētniecības organizāciju–licenciāru un licenciātu, kuras rezultātā licenciārs ir ieguvis iespējami augstāko cenu par savām intelektuālā īpašuma tiesībām;


	31. pārskatīt un precizēt noteikumu projekta 2.3.apakšpunktā ietverto darbības, kurai nav saimnieciska rakstura definīciju, ievērojot sekojošo:

1. ņemot vērā, ka pētniecības organizācijas pamatdarbību definīcijā, kas sniegta Pētniecības pamatnostādņu 19.punktā, kā viens no pamatdarbību veidiem minēta arī izglītība nolūkā panākt personāla daudzuma un kvalifikācijas pieaugumu, attiecīgi aicinām precizēt noteikumu projekta 2.3.apakšpunktu, ietverot arī šo nosacījumu;

2. ja IZM ir paredzējusi ietvert nosacījumus, kas attiecināmi uz pētniecības organizāciju pētniecības rezultātu nodošanu zināšanu un tehnoloģiju veidā, tad šie nosacījumi (MK noteikumu projekta 2.3.3.3.apakšpunkts) ir ietverami atsevišķā apakšpunktā MK noteikumu projekta 2.punktā, kā arī jānodrošina sasaiste ar noteikumu projekta II.sadaļā ietvertajiem nosacījumiem Baltijas pētniecības programmas projektiem.


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 2.3.apakšpunkts.

Izveidots jauns noteikumu projekta 2.15.punkts par pētniecības organizāciju pētniecības rezultātu nodošanu zināšanu un tehnoloģiju veidā.
	2.3. darbība, kurai nav saimnieciska rakstura - pētniecības organizācijas pamatdarbība, kura neietilpst Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā noteiktajā darbības jomā un kuras izpausmes veidi ir šādi:

2.3.1. neatkarīga pētniecība un izstrāde, lai iegūtu vairāk zināšanu un labāku izpratni, tostarp kopīgapētniecība un izstrāde, pētniecības organizācijai iesaistoties efektīvā sadarbībā; 

2.3.2. pētniecības rezultātu izplatīšana bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru;

2.3.3 izglītība nolūkā panākt personāla daudzuma un kvalifikācijas pieaugumu - publiskā izglītība, kas tiek nodrošināta valsts izglītības sistēmas ietvaros un kas galvenokārt vai pilnībā ir valsts finansēta un uzraudzīta.

[..]

2.15. zināšanu un tehnoloģiju pārnese – jebkurš process, kura mērķis ir iegūt, apkopot un izplatīt skaidras un vārdos neizteiktas zināšanas, piemēram, pētniecības sadarbībā, konsultācijās, licencēšanā, publikācijās un pētnieku un citu darbinieku mobilitātē, kuri iesaistīti šajās darbībās, ja: 

2.15.1. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības veic pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas saimnieciskās darbības veicējs (tāda komercsabiedrība, kurā mātes saimnieciskās darbības veicēja līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes saimnieciskās darbības veicējam ir balsu vairākums un kura atbilst šo noteikumu 2.11. apakšpunktā minētajai pētniecības organizācijas definīcijai), pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;

2.15.2. visa peļņa no šādas darbības tiek ieguldīta pētniecības organizācijas nesaimnieciskās pamatdarbībās;

2.15.3. projekts ietver pētniecību un pētniecības rezultātu nodošanu zināšanu un tehnoloģiju pārneses veidā un, ja pētniecības organizācijas intelektuālā īpašuma atsavināšanas līgumus slēdz ar licenciātu, jāievēro viens no šādiem nosacījumiem:

2.15.3.1. intelektuālā īpašuma licences līgumu slēdz ar licenciātu un atlīdzības summa noteikta atklātā, pārredzamā un nediskriminējošā uz konkurenci balstītā konkursa procedūrā;

2.15.3.2. labuma guvējs par visām licenciātam nodotajām ekonomiskajām priekšrocībām saņem atlīdzību, kas ir līdzvērtīga tirgus cenai par intelektuālā īpašuma tiesībām, kuras izriet no pētniecības organizācijas projekta ietvaros veiktās darbības. Ja nav iespējams noteikt tirgus cenu, pierādījums tirgus cenai ir intelektuālā īpašuma publiska izsole saskaņā ar normatīvajiem aktiem par izsoļu organizēšanu vai dokumentēta sarunu procedūra starp pētniecības organizāciju–licenciāru un licenciātu, kuras rezultātā licenciārs ir ieguvis augstāko cenu par savām intelektuālā īpašuma tiesībām.


	

	69.3.
	2.11. pētniecības organizācija - projekta iesnieguma iesniedzējs un projekta partneris neatkarīgi no tā juridiskā statusa (publisko vai privāto tiesību subjekts) vai finansējuma veida, kura galvenais mērķis ir neatkarīgi veikt fundamentālos šādu darbību rezultātus mācību, publikāciju vai zināšanu pārneses veidā. Ja šāda pētniecības organizācija veic saimniecisko darbību, šīs saimnieciskās darbības finansējums, izmaksas un ieņēmumi ir jāuzskaita atsevišķi. Uzņēmumiem, kas var izšķiroši ietekmēt šādu subjektu, piemēram, būdami tā akcionāri vai dalībnieki, nedrīkst būt piekļuves priekšrocības tā radītajiem pētniecības rezultātiem;


	32. redakcionāli pārskatīt noteikumu projekta 2.11.apakšpunktu, jo no šobrīd esošās redakcijas nav skaidrs, kas tiek saprasts ar: “neatkarīgi veikt fundamentālos šādu darbību rezultātus mācību, publikāciju vai zināšanu pārneses veidā”;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 2.11.apakšpunkts.


	2.11. pētniecības organizācija - projekta iesnieguma iesniedzējs un projekta partneris neatkarīgi no tā juridiskā statusa (publisko vai privāto tiesību subjekts) vai finansējuma veida, kura galvenais mērķis ir neatkarīgi veikt fundamentālos pētījumus, rūpnieciskos pētījumus vai eksperimentālo izstrādi vai plaši izplatīt šādu darbību rezultātus mācību, publikāciju vai zināšanu pārneses veidā. Ja šāda pētniecības organizācija veic saimniecisko darbību, šīs saimnieciskās darbības finansējums, izmaksas un ieņēmumi ir jāuzskaita atsevišķi. Komersantiem, kas var izšķiroši ietekmēt šādu subjektu, piemēram, būdami tā akcionāri vai dalībnieki, nedrīkst būt piekļuves priekšrocības tā radītajiem pētniecības rezultātiem;


	

	69.4. 
	7. Projekta partneris:

7.1. Baltijas pētniecības programmā:

7.1.1. vismaz divi obligātie projekta partneri – viena Igaunijā vai Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstī reģistrēta pētniecības organizācija, ja projekta summa ir no 300 000 euro līdz 800 000 euro;

7.1.2. vismaz trīs obligātie projekta partneri - viena Igaunijā reģistrēta pētniecības organizācija, viena Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstī reģistrēta pētniecības organizācija, ja projekta summa ir lielāka par  800 000 euro un nepārsniedz 1 000 000 euro;
7.1.3. papildus izvēles projekta partneris:

7.1.3.1. trešo valstu pētniecības organizācija, kura reģistrēta ārpus donorvalstīm un Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un kuras galvenais mērķis ir patstāvīgi veikt fundamentālos pētījumus, rūpnieciskos pētījumus vai eksperimentālo izstrādni vai plaši izplatīt  to rezultātus mācīšanas, publicēšanas vai zināšanu nodošanas veidā. Trešo valstu pētniecības organizācija nesaņem finansējumu no projekta;

7.1.3.2. Latvijā reģistrēta pētniecības organizācija;

7.2. stipendiju programmā –  vismaz viens obligātais projekta partneris, kurš ir donorvalstī dibināta augstskola ar zinātniskās institūcijas statusu. Minimālais projekta finansējums ir 10 000 euro un maksimālais projekta finansējums ir 200 000 euro.

	33. stilistiski pārformulēt noteikumu projekta 7.1.1., 7.1.2. un 7.2.apakšpunktus vienotā stilā, lai būtu loģiski un viennozīmīgi saprotams, uz kādiem nosacījumiem projektā var tikt piemērots minimālais un maksimālais finansējums. Kā arī lūdzam noteikumu projekta 7.1.2.apakšpunktā vārdus “summa ir lielāka par 800 000 euro” aizstāt ar vārdiem “summa ir no 300 000 euro”, lai nodrošinātu atbilstību programmas līguma II.pielikuma 4.1.apakšpunktam;


	Ņemt vērā.

Precizēts noteikumu projekta 7.punkts.


	7. Projekta partneris:

7.1. Baltijas pētniecības programmā:

7.1.1. ja projekta summa ir no 300 000 euro līdz 800 000 euro - vismaz divi obligātie projekta partneri – viena Igaunijā vai Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstī reģistrēta pētniecības organizācija;

7.1.2. ja projekta summa ir no  300 000 euro līdz 1 000 000 euro - vismaz trīs obligātie projekta partneri - viena Igaunijā reģistrēta pētniecības organizācija, viena Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstī reģistrēta pētniecības organizācija;
7.1.3. papildus izvēles projekta partneris:

7.1.3.1. trešo valstu pētniecības organizācija, kura reģistrēta ārpus donorvalstīm un Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un kuras galvenais mērķis ir patstāvīgi veikt fundamentālos pētījumus, rūpnieciskos pētījumus vai eksperimentālo izstrādni vai plaši izplatīt  to rezultātus mācīšanas, publicēšanas vai zināšanu nodošanas veidā. Trešo valstu pētniecības organizācija nesaņem finansējumu no projekta;

7.1.3.2. Latvijā reģistrēta pētniecības organizācija;

7.2. stipendiju programmā –  vismaz viens obligātais projekta partneris, kurš ir donorvalstī dibināta augstskola. Minimālais projekta finansējums ir 10 000 euro un maksimālais projekta finansējums ir 200 000 euro.

	

	69.5.
	7.2. stipendiju programmā –  vismaz viens obligātais projekta partneris, kurš ir donorvalstī dibināta augstskola ar zinātniskās institūcijas statusu. Minimālais projekta finansējums ir 10 000 euro un maksimālais projekta finansējums ir 200 000 euro.

	34. ņemot vērā, ka noteikumu projekta 6.2.apakšpunktā noteiktais donorvalsts projekta partneris stipendiju programmā atšķiras no programmas līguma II.pielikuma 2.1.apakšpunktā noteiktā, lūdzam IZM nodrošināt, ka projektu iesniegumu atlase stipendiju programmā tiek uzsākta tikai pēc programmas līguma grozījumu parakstīšanas. Vienlaikus lūdzam šādu apliecinājumu par rīcību iekļaut anotācijā kopā ar skaidrojumu par atšķirību pēc būtības; 


	Ņemt vērā. 

Papildināta anotācijas 1.sadaļas 2.punkts un precizēts noteikumu projekta 7.2.apakšpunkts.
	7.2. stipendiju programmā –  vismaz viens obligātais projekta partneris, kurš ir donorvalstī dibināta augstskola. Minimālais projekta finansējums ir 10 000 euro un maksimālais projekta finansējums ir 200 000 euro.

	

	69.6.
	10. Aģentūra:

10.1. izstrādā Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projektu iesniegumu atlases nolikumus, kurus pirms apstiprināšanas saskaņo ar Programmas apsaimniekotāju un vadošo iestādi;

10.2. izsludina Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projektu iesniegumu atlases;

10.3. izveido stipendiju programmas projektu iesniegumu vērtēšanas komisiju;

10.4. pieņem lēmumu par stipendiju programmas projekta iesnieguma apstiprināšanu, apstiprināšanu ar nosacījumu vai noraidīšanu, kontrolē nosacījuma izpildi un paziņo par tā izpildi projekta iesnieguma iesniedzējam;

10.5. slēdz Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projekta līgumu ar līdzfinansējuma saņēmēju;

10.6. veic Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projekta īstenošanas uzraudzību un kontroli, tai skaitā veic pārbaudes projekta īstenošanas vietās;

10.7. sadarbībā ar Programmas apsaimniekotāju aktualizē un īsteno Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas komunikācijas plānu.
14. Ar  Baltijas pētniecības programmas īstenošanu saistītos  jautājumus, kā piemēram, projekta iesnieguma vērtēšanas kritēriju, vadlīniju konkursa projektu iesniegumu iesniedzējiem un projektu iesniegumu vērtētājiem – ārējiem ekspertiem, apstiprināšana, priekšlikumu sagatavošana Programmas apsaimniekotājam vai aģentūrai par projekta iesniegumiem, kuriem piešķirams finansējums to īstenošanai, izskata un lemj Programmas komiteja, kura sastāv no astoņiem zinātniekiem, pa diviem no Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un Norvēģijas. Programmas komitejas darbību nosaka Programmas komitejas nolikums, kuru sagatavo Programmas apsaimniekotājs un apstiprina Programmas komiteja 

17. Projektu iesniegumu vērtē:

17.1. Baltijas pētniecības programmā, – projektu iesniegumu vērtēšanas komisija, kuras funkcijas, ņemot vērā programmas līguma noteikumus, izpilda programmas komiteja atbilstoši šo noteikumu 1. pielikumā noteiktajiem projektu iesniegumu vērtēšanas kritērijiem, pieaicinot ārējos ekspertus; 

	35. precizēt noteikuma projekta 10.punktu, ņemot vērā, ka noteikumu projekta 10.4.apakšpunkts paredz, ka aģentūra pieņem lēmumu par stipendiju programmas projekta iesniegumu apstiprināšanu, apstiprināšanu ar nosacījumu vai noraidīšanu. Attiecīgi, no noteikumu projekta 14.punkta un 17.1.apakšpunkta nav viennozīmīgi skaidrs, kurš pieņem līdzīgus lēmumus, t.sk. par noraidīšanu, Baltijas pētniecības programmas projektu iesniegumiem; 


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 10.un 14. punkts. 
	14. Ar  Baltijas pētniecības programmas īstenošanu saistītos  jautājumus, kā piemēram, projekta iesnieguma vērtēšanas kritēriju, vadlīniju konkursa projektu iesniegumu iesniedzējiem un projektu iesniegumu vērtētājiem apstiprināšana, priekšlikumu izvirzīšana projektu iesniegumu apstiprināšanai, apstiprināšanai ar nosacījumu vai noraidīšanai, lemj Programmas komiteja, kura sastāv no astoņiem zinātniekiem, pa diviem no Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un Norvēģijas. Programmas komitejas darbību nosaka Programmas komitejas nolikums, kuru sagatavo Programmas apsaimniekotājs un apstiprina Programmas komiteja.

10. Aģentūra:

10.1. izstrādā Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projektu iesniegumu atlases nolikumus (tostarp ietverot tajos, ka projektu iesnieguma veidlapu sagatavo un aizpilda angļu valodā, projekta iesnieguma pielikumus pievieno angļu vai latviešu valodā un projekta apraksts (ne vairāk kā 3200 rakstu zīmes), kurā norādīts projekta mērķis, galvenās aktivitātes un sasniedzamie rezultāti, un projekta iesniedzēja apliecinājums ir latviešu valodā), kurus pirms apstiprināšanas saskaņo ar Programmas apsaimniekotāju un vadošo iestādi;

10.2. izsludina Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projektu iesniegumu atlases;

10.3. izveido stipendiju programmas projektu iesniegumu vērtēšanas komisiju;

10.4. pieņem lēmumu par Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projekta iesnieguma apstiprināšanu, apstiprināšanu ar nosacījumu vai noraidīšanu, kontrolē nosacījuma izpildi un paziņo par tā izpildi projekta iesnieguma iesniedzējam;

10.5. slēdz Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projekta līgumu ar līdzfinansējuma saņēmēju;

10.6. veic Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas projekta īstenošanas uzraudzību un kontroli, tai skaitā pārbaudes projekta īstenošanas vietās;

10.7. sadarbībā ar Programmas apsaimniekotāju aktualizē un īsteno Baltijas pētniecības programmas un stipendiju programmas komunikācijas plānu.

	

	69.7.
	16. Projekta iesnieguma iesniedzējs Baltijas pētniecības programmā un stipendiju programmā īsteno projektu, kas nav saistīts ar saimnieciskās darbības veikšanu vai nav kvalificējams kā komercdarbības atbalsts. 


	36. ievērojot anotācijas I. sadaļas 2.punktā ietverto skaidrojumu, ka Baltijas pētniecības programmā tiks īstenoti tikai tādi projekti, kuri uzskatāmi par ar saimniecisko darbību nesaistītiem projektiem, savukārt attiecībā uz stipendiju programmu secināts, ka tās ietvaros sniegtajam atbalstam nav ietekmes uz tirdzniecību un konkurenci un attiecīgi atbalsts no publiskiem resursiem šiem projektiem nav kvalificējams kā komercdarbības atbalsts, lūdzam precizēt noteikumu projekta 16.punktu, nepārprotami norādot, ka Baltijas pētniecības programmā tiek īstenoti tikai ar saimniecisko darbību nesaistīti projekti, savukārt stipendiju programmā tiek īstenoti projekti, kuriem atbalsts no publiskajiem resursiem nav kvalificējams kā komercdarbības atbalsts;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 16.punkts.
	16. Baltijas pētniecības programmā projekta iesnieguma iesniedzējs īsteno ar saimniecisko darbību nesaistītu projektu. Stipendiju programmā projekta iesnieguma iesniedzējs un projekta partneris īsteno projektu, kuram atbalsts no publiskajiem resursiem  nav kvalificējams kā komercdarbības atbalsts. 


	

	69.8. 
	19. Projekta iesnieguma iesniedzējs Baltijas pētniecības programmā nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru.

2.3.3.3. projekts ietver pētniecību un pētniecības rezultātu nodošanu zināšanu un tehnoloģiju pārneses veidā un, ja pētniecības organizācijas intelektuālā īpašuma atsavināšanas līgumus slēdz ar licenciātu, jāievēro viens no šādiem nosacījumiem:

2.3.3.3.1. intelektuālā īpašuma licences līgumu slēdz ar licenciātu un atlīdzības summa noteikta atklātā, pārredzamā un nediskriminējošā uz konkurenci balstītā konkursa procedūrā;

2.3.3.3.2. labuma guvējs par visām licenciātam nodotajām ekonomiskajām priekšrocībām saņem atlīdzību, kas ir līdzvērtīga tirgus cenai par intelektuālā īpašuma tiesībām, kuras izriet no pētniecības organizācijas projekta ietvaros veiktās darbības. Ja nav iespējams noteikt tirgus cenu, pierādījums tirgus cenai ir intelektuālā īpašuma publiska izsole saskaņā ar normatīvajiem aktiem par izsoļu organizēšanu vai dokumentēta sarunu procedūra starp pētniecības organizāciju–licenciāru un licenciātu, kuras rezultātā licenciārs ir ieguvis iespējami augstāko cenu par savām intelektuālā īpašuma tiesībām;

21. Baltijas pētniecības programmas ietvaros projektos ir atbalstāmas šādas darbības:

…..

21.2. zināšanu un tehnoloģiju pārnese atbilstoši šo noteikumu 2.3.3. apakšpunktā noteiktajam;

…..

21.4. tādu tehnoloģiju tiesību iegūšana, apstiprināšana un aizstāvēšana, kuras izriet no šajā punktā minētām atbalstāmām darbībām, ja attiecināms;


	37. ievērojot noteikumu projekta 19.punktā norādīto, ka Baltijas pētniecības programmā projekta iesniedzējs nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datu bāzes, atklātas publikācijas vai atklāta pirmkoda programmatūru, nav saprotams, kādu intelektuālo īpašumu plānots atsavināt izmantojot noteikumu projekta 2.3.3.3.apakšpunktā, 21.2. un 21.4.apakšpunktā paredzēto pieeju. Ievērojot minēto iebildumu, aicinām precizēt noteikumu projektu tā, lai tajā ietvertās normas nebūtu pretrunā viena otrai;


	Ņemts vērā.

Attiecībā par noteikumu projekta 2.3.3.3. apakšpunktu, skaidrojam, ka atbilstoši Eiropas Komisijas paziņojuma “Nostādnes par valsts atbalstu pētniecībai, izstrādei un inovācijai” (2014/C 198/01)  (turpmāk – Pētniecības pamatnostādnes) 19. b) punktā noteiktajam (minēts anotācijas I sadaļas 2.punktā) zināšanu pārneses darbības, ja tās veic pētniecības organizācija, kas visu peļņu no šādām darbībām atkal iegulda pētniecības organizācijas pamatdarbībās, tiek uzskatītas par nesaimnieciskām darbībām.

Atbilstoši noteikumu projekta 3.1.apakšpunktam pētniecības organizācijas sadarbojas tikai fundamentālo pētījumu un rūpniecisko (lietišķo) pētījumu jomā. 

Šajā gadījumā Baltijas pētniecības projektos veiktie pētījumi atbilst 1.-5. tehnoloģiju gatavības līmenim
. 

Taču arī šajos tehnoloģiju gatavības līmeņos var tikt radīts intelektuālā īpašuma objekts, piem., formula (kādā veidā var iegūt noteiktu vielu), par kuru izvirzīta patenta pretenzija, ir jāreģistrē, visdrīzāk patenta veidā.  Patentu var atsavināt pārredzamā, nediskriminējošā, uz konkursu balstītā konkursa procedūrā par iespējami augstāko cenu. Šī summa tiek sadalīta starp projekta partneriem – pētniecības organizācijām atbilstoši to savstarpēji noslēgtam intelektuālā īpašuma līgumam, un tie to iegulda pētniecības organizāciju pamatdarbībā.

Precizēts noteikumu projekta 2.3. apakšpunkts, noteikumu projekts papildināts ar 2.15.apakšpunktu.


	2.3. darbība, kurai nav saimnieciska rakstura - pētniecības organizācijas pamatdarbība, kura neietilpst Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā noteiktajā darbības jomā un kuras izpausmes veidi ir šādi:

2.3.1. neatkarīga pētniecība un izstrāde, lai iegūtu vairāk zināšanu un labāku izpratni, tostarp kopīga pētniecība un izstrāde, pētniecības organizācijai iesaistoties efektīvā sadarbībā; 

2.3.2. pētniecības rezultātu izplatīšana bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru;

2.3.3 izglītība nolūkā panākt personāla daudzuma un kvalifikācijas pieaugumu - publiskā izglītība, kas tiek nodrošināta valsts izglītības sistēmas ietvaros un kas galvenokārt vai pilnībā ir valsts finansēta un uzraudzīta;

2.15. zināšanu un tehnoloģiju pārnese – jebkurš process, kura mērķis ir iegūt, apkopot un izplatīt skaidras un vārdos neizteiktas zināšanas, piemēram, pētniecības sadarbībā, konsultācijās, licencēšanā, publikācijās un pētnieku un citu darbinieku mobilitātē, kuri iesaistīti šajās darbībās, ja: 

2.15.1. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības veic pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas saimnieciskās darbības veicējs (tāda komercsabiedrība, kurā mātes saimnieciskās darbības veicēja līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes saimnieciskās darbības veicējam ir balsu vairākums un kura atbilst šo noteikumu 2.11. apakšpunktā minētajai pētniecības organizācijas definīcijai), pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;

2.15.2. visa peļņa no šādas darbības tiek ieguldīta pētniecības organizācijas nesaimnieciskās pamatdarbībās;

2.15.3. projekts ietver pētniecību un pētniecības rezultātu nodošanu zināšanu un tehnoloģiju pārneses veidā un, ja pētniecības organizācijas intelektuālā īpašuma atsavināšanas līgumus slēdz ar licenciātu, jāievēro viens no šādiem nosacījumiem:

2.15.3.1. intelektuālā īpašuma licences līgumu slēdz ar licenciātu un atlīdzības summa noteikta atklātā, pārredzamā un nediskriminējošā uz konkurenci balstītā konkursa procedūrā;

2.15.3.2. labuma guvējs par visām licenciātam nodotajām ekonomiskajām priekšrocībām saņem atlīdzību, kas ir līdzvērtīga tirgus cenai par intelektuālā īpašuma tiesībām, kuras izriet no pētniecības organizācijas projekta ietvaros veiktās darbības. Ja nav iespējams noteikt tirgus cenu, pierādījums tirgus cenai ir intelektuālā īpašuma publiska izsole saskaņā ar normatīvajiem aktiem par izsoļu organizēšanu vai dokumentēta sarunu procedūra starp pētniecības organizāciju–licenciāru un licenciātu, kuras rezultātā licenciārs ir ieguvis augstāko cenu par savām intelektuālā īpašuma tiesībām.

21. Baltijas pētniecības programmas ietvaros projektos ir atbalstāmas tikai tādas fundamentālo un rūpniecisko pētījumu darbības, kurām nav saimnieciska rakstura:

21.1. pētniecība, kas ietver vienu no šādām kategorijām – fundamentālie pētījumi vai rūpnieciskie pētījumi;

21.2. zināšanu un tehnoloģiju pārnese atbilstoši šo noteikumu 2.15. apakšpunktā noteiktajam;

21.3. pētniecības rezultātu publiskas pieejamības nodrošināšana atvērtas piekļuves datubāzēs, Latvijas zinātniskajā periodikā, datubāzē Web of Science vai datubāzē SCOPUS iekļautos žurnālos vai konferenču rakstu krājumos un citos krājumos;

21.4. tādu tehnoloģiju tiesību iegūšana, apstiprināšana un aizstāvēšana, kuras izriet no šajā punktā minētām atbalstāmām darbībām, ja attiecināms;
21.5. aktivitātes, kas veicina jaunu zinātnisko metožu apgūšanu, doktorantu, zinātniskā grāda pretendentu, zinātnieku mobilitāti un ilgtermiņa sadarbību turpmākos pētniecības projektos starp Latvijas, donorvalstu, Igaunijas un Lietuvas pētniecības organizācijām, sekmējot zināšanu pārnesi, tautsaimniecības attīstību un sabiedrības vajadzību nodrošināšanu;

21.6. projekta komunikācijas un publicitātes pasākumi.


	

	69.9.
	
	38. precizēt noteikumu projektu, to papildinot ar jaunu punktu, kas noteiktu, ka preču un pakalpojumu iegāde projekta vajadzībām veicama ievērojot publisko iepirkumu regulējumu, atklātā, pārskatām un nediskriminējošā procedūrā, lai izslēgtu komercdarbības atbalsta sniegšanas risku preču un pakalpojumu sniedzēju līmenī;


	Ņemts vērā.

Noteikumu projekts papildināts ar 30.punktu.

Papildināta anotācijas 1sadaļas 2.punkts.
	30. Līdzfinansējuma saņēmēji un to partneri preču un pakalpojumu iegādi projekta vajadzībām veic atklātā, pārredzamā un nediskriminējošā veidā.
	

	69.10.
	
	39. skaidrot, kāpēc noteikumu projekta 20.2.apakšpunktā netiešo izmaksu vienotā likme ir samazināta no 15% uz 10%, salīdzinot ar iepriekšējo noteikumu projekta redakciju;


	Ņemts vērā.

Skaidrojam, ka abās noteikumu projekta redakcijās nav pretrunas, jo iepriekšējā redakcija paredzēja, ka netiešo izmaksu likme “nepārsniedz 15 procentus”. Vienotā likme 10% apmērā ir aprēķināta, balstoties uz 2018. un 2019.gada programmas apsaimniekotāja faktiskajiem administratīvajiem izdevumiem.
	
	

	69.11.
	13. Aģentūra izmaksā avansu projekta līdzfinansējuma saņēmējam viena mēneša laikā no projekta līguma noslēgšanas dienas, kas ir ne vairāk kā:

13.1. Baltijas pētniecības programmā – 40 procenti no projekta līguma summas;

13.2. stipendiju programmā:

13.2.1. 80 procenti no projekta līguma summas, ja projekta ilgums ir 12 mēneši;

13.2.2. 40 procenti no projekta līguma summas, ja projekta ilgums ir  24 vai 30 mēneši.


	40. noteikumu projekta 13.punktā un apakšpunktos izstāt vārdus “projekta līguma summas” aizstāt ar vārdiem “projekta kopējām attiecināmām izmaksām”;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikuma projekta 13.punkts.
	13. Aģentūra izmaksā avansu projekta līdzfinansējuma saņēmējam viena mēneša laikā no projekta līguma noslēgšanas dienas, kas ir ne vairāk kā:

13.1. Baltijas pētniecības programmā – 40 procenti no projekta kopējām attiecināmām izmaksām;

13.2. stipendiju programmā:

13.2.1. 80 procenti no projekta kopējām attiecināmām izmaksām, ja projekta ilgums ir 12 mēneši;

13.2.2. 40 procenti no projekta kopējām attiecināmām izmaksām, ja projekta ilgums ir  24 vai 30 mēneši.


	

	69.12.
	20.2. netiešās attiecināmās izmaksas, tai skaitā izmaksas, kas saistītas ar telpu nomu, komunālo pakalpojumu izmaksām, kancelejas preču, aprīkojuma, programmatūras iegādes izmaksām un citas izmaksas, kas netieši saistītas ar programmas sagatavošanas un īstenošanas administrēšanu, kuras aprēķina kā vienotu likmi 10 procentu apmērā no tiešajām attiecināmajām personāla atlīdzības izmaksām.

28. Programmas ietvaros nav attiecināmas šādas izmaksas:

28.1. ieguldījumi infrastruktūrā un pamatlīdzekļu iegādē;

22. Baltijas pētniecības programmas ietvaros ir attiecināmas šādas izmaksas:
….

22.1.3. amortizācijas izmaksas, kas attiecas uz pētniecības projekta iesnieguma iesniedzēja un projekta partnera rīcībā esošiem pamatlīdzekļiem, kurus izmanto projektā;


	41. novērst pretrunas starp noteikumu projekta 20.2., 22.1.3., un 28.1.apakšpunktiem attiecībā uz amortizācijas izmaksu attiecināšanas nosacījumiem, jo ja ieguldījumi infrastruktūrā un pamatlīdzekļu iegādē programmā nav attiecināmi, nav saprotams, kāpēc vienlaicīgi tiek attiecinātas amortizācijas izmaksas. Lai neveidojas minētā pretruna,  lūdzam precizēt noteikumu projekta 28.1.apakšpunktu vai arī noteikumu projekta 20.2. un 22.1.3.apakšpunktu redakcijas;  


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 28.1.apakšpunkts.


	28. Programmas ietvaros nav attiecināmas šādas izmaksas:

28.1. ieguldījumi infrastruktūrā;


	

	69.13.
	22.1.1. projekta administratīvā un īstenošanas personāla – zinātniskās grupas, darba izmaksas – atalgojums, kā arī citi darba ņēmēja labā veicamie obligātie maksājumi, tai skaitā darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas. Projekta administratīvā personāla darba izmaksas nepārsniedz 10 procentus no tiešajām attiecināmajām izmaksām;

	42. papildināt noteikumu projekta 22.1.1.apakšpunktu, lai būtu viennozīmīgi saprotams, kas ir domāts ar  “zinātniskā grupa”;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 22.1.1.apakšpunkts.
	22.1.1. projekta administratīvā un īstenošanas personāla darba izmaksas – atalgojums, kā arī citi darba ņēmēja labā veicamie obligātie maksājumi, tai skaitā darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas. Projekta administratīvā personāla darba izmaksas nepārsniedz 10 procentus no tiešajām attiecināmajām izmaksām.
	

	69.14.
	22.2. projekta netiešās attiecināmās izmaksas, kas radušās tiešā saistībā ar attiecināmajām tiešajām izmaksām un kuras ir attiecināmas uz projektu. Projekta netiešās attiecināmās izmaksas aprēķina kā vienotu likmi 25 procentu apmērā no kopējām projekta izmaksām, atskaitot ārējo pakalpojumu izmaksas.

	43. papildināt noteikumu projekta 22.2.apakšpunktu ar vārdu “attiecināmām” pēc vārda “kopējām”, lai būtu viennozīmīgi saprotams;


	Ņemts vērā.

Noteikumu projekta 22.1.1.apakšpunkts un  22.2.apakšpunkts precizēts.
	22.1.1. projekta administratīvā un īstenošanas personāla atlīdzības izmaksas – darba samaksa, kas noteikta saskaņā ar nacionālajiem normatīvajiem aktiem, kā arī citi darba ņēmēja labā veicamie obligātie maksājumi, tai skaitā darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas. Projekta partneris no Norvēģijas atlīdzības izmaksām var piemērot vienas vienības standarta likmi, atbilstoši savas organizācijas noteikumiem. Projekta administratīvā personāla atlīdzības izmaksas nepārsniedz 10 procentus no tiešajām attiecināmajām izmaksām;
22.2. projekta netiešās attiecināmās izmaksas, kas radušās tiešā saistībā ar attiecināmajām tiešajām izmaksām un kuras ir attiecināmas uz projektu. Projekta netiešās attiecināmās izmaksas aprēķina kā vienotu likmi 25 procentu apmērā no kopējām attiecināmām projekta izmaksām, atskaitot ārējo pakalpojumu izmaksas. Ja projekta partneris no Norvēģijas piemēro 22.1.1. apakšpunktā minēto vienas vienības standarta likmi, tad šim projekta partnerim netiešās izmaksas netiek piemērotas.


	

	69.15.
	22. Baltijas pētniecības programmas ietvaros ir attiecināmas šādas izmaksas:
22.1. projekta tiešās attiecināmās izmaksas:

22.1.1. projekta administratīvā un īstenošanas personāla – zinātniskās grupas, darba izmaksas – atalgojums, kā arī citi darba ņēmēja labā veicamie obligātie maksājumi, tai skaitā darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas. Projekta administratīvā personāla darba izmaksas nepārsniedz 10 procentus no tiešajām attiecināmajām izmaksām;
22.1.2. komandējumu un darba braucienu izmaksas saskaņā ar normatīvajos aktos noteikto kārtību, kādā atlīdzināmi ar komandējumiem saistītie izdevumi,  komandējumu izdevumu atlīdzība doktorantiem, zinātniekiem un ārējiem ekspertiem, kas ir pamatota un nepieciešama pētniecības projekta īstenošanai saskaņā ar normatīvajos aktos noteikto kārtību;

22.1.3. amortizācijas izmaksas, kas attiecas uz pētniecības projekta iesniedzēja un projekta partnera rīcībā esošiem pamatlīdzekļiem, kurus izmanto projektā;

22.1.4. projekta īstenošanai nepieciešamā inventāra, instrumentu un materiālu iegādes izmaksas tostarp materiālu, piederumu un līdzīgu produktu izmaksas, kas radušās tieši projekta rezultātā; 

22.1.5. citas projekta īstenošanai nepieciešamās izmaksas – publicitātes, dalības zinātniskajās konferencēs, forumos vai to organizēšanas izmaksas un citas izmaksas, kas ir pamatotas un nepieciešamas pētniecības projekta īstenošanai;

22.1.6. ārējo pakalpojumu izmaksas, kas izmantotas vienīgi projekta mērķiem, tai skaitā uzņēmuma līguma izmaksas, autoratlīdzības līguma izmaksas, tulkošanas izmaksas, ārējā audita izmaksas, ja projekta iesniedzēja un projekta partnera izmaksas ir lielākas kā 
325 000  euro. Ārējo pakalpojumu izmaksas nepārsniedz 15 procentus no kopējām projekta izmaksām;

22.2. projekta netiešās attiecināmās izmaksas, kas radušās tiešā saistībā ar attiecināmajām tiešajām izmaksām un kuras ir attiecināmas uz projektu. Projekta netiešās attiecināmās izmaksas aprēķina kā vienotu likmi 25 procentu apmērā no kopējām projekta izmaksām, atskaitot ārējo pakalpojumu izmaksas. 

	44. attiecībā uz noteikumu projekta 23.punktu nav ņemts vērā mūsu 10.03.2020. atzinumā norādītais iebildums Nr.15.2 (izziņas 55.punkts), līdz ar to vēlreiz vēršam uzmanību:

1. ņemot vērā, ka programmas līguma II. pielikuma 2.2.1.apakšpunktā ir sniegta izvēles iespēja piemērot netiešo izmaksu vienoto likmi vai arī vienas vienības standarta likmi Baltijas pētniecības programmas aktivitātē, lūdzam izvērtēt  un attiecīgi papildināt noteikumu projekta 22.punktu un anotācijas I sadaļas 2.punktu;

2. papildināt noteikumu projekta 22.2.apakšpunktu ar konkrētiem netiešo izmaksu veidu piemēriem. 


	Ņemts vērā.

Noteikumu projekta 22.1.1.apakšpunkts un  22.2.apakšpunkts precizēts.

Papildināta anotācijas I sadaļas 2.punkts.

	22.1.1. projekta administratīvā un īstenošanas personāla atlīdzības izmaksas – darba samaksa, kas noteikta saskaņā ar nacionālajiem normatīvajiem aktiem, kā arī citi darba ņēmēja labā veicamie obligātie maksājumi, tai skaitā darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas. Projekta partneris no Norvēģijas atlīdzības izmaksām var piemērot vienas vienības standarta likmi, atbilstoši savas organizācijas noteikumiem. Projekta administratīvā personāla atlīdzības izmaksas nepārsniedz 10 procentus no tiešajām attiecināmajām izmaksām;
22.2. projekta netiešās attiecināmās izmaksas, kas radušās tiešā saistībā ar attiecināmajām tiešajām izmaksām un kuras ir attiecināmas uz projektu. Projekta netiešās attiecināmās izmaksas aprēķina kā vienotu likmi 25 procentu apmērā no kopējām attiecināmām projekta izmaksām, atskaitot ārējo pakalpojumu izmaksas. Ja projekta partneris no Norvēģijas piemēro 22.1.1. apakšpunktā minēto vienas vienības standarta likmi, tad šim projekta partnerim netiešās izmaksas netiek piemērotas.


	

	69.16.
	26. Stipendiju programmā ir attiecināmas vienas vienības standarta likmes:

26.1. ceļa izdevumi studējošo, akadēmiskā un administratīvā personāla mobilitātei atbilstoši attāluma kategorijai: 275 euro apmērā, ja noteiktā attāluma kategorija ir 500 – 1999 km, 360 euro apmērā, ja noteiktā attāluma kategorija ir 2000 – 2999 km. Attāluma kategorijas noteikšanai izmanto Eiropas Komisijas apstiprināto Erasmus+ programmas attāluma aprēķināšanas kalkulatoru;

26.2. uzturēšanās izdevumi studējošo mobilitātei:

26.2.1. no Latvijas uz donorvalsti – 1200 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim - vismaz 14 kalendārām dienām - ir 600 euro;

26.2.2. no donorvalsts uz Latviju – 1000 euro mēnesī. Ja mobilitātes ilgums nav izsakāms pilnos mēnešos, tad uzturēšanās izdevumu apmērs nepilnam mēnesim - vismaz 14 kalendārām dienām - ir 500 euro;

	45. noteikumu projekta 26.punktu izteikt šādā redakcijā: “Stipendiju programmā ir attiecināmas vienas vienības standarta likmes”. Ņemot vērā izziņas 56.punktā un anotācijas I sadaļas 2.punktā sniegto skaidrojumu par donorvalstu Izglītības vadlīniju 3.pielikumā noteikto standarta likmju piemērošanu, lūdzam noteikumu projekta 26.punktā minētās likmes ietvert anotācijā;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 26.punkts un II pielikuma 8. administratīvais kritērijs.

Papildināts anotācijas I sadaļas 2.punkts.

Skaidrojam, ka vienas vienības standarta likmes mobilitātes dalībnieka ceļa un uzturēšanās izdevumiem ir noteiktas donorvalstu Izglītības vadlīnijās, savukārt projekta administratīvo izmaksu vienas vienības standarta likmes ir noteiktas saskaņā ar Erasmus+ programmas vadlīnijās
 noteikto (44.lpp.) - mobilitātes projektos augstākās izglītības sektorā – 350 EUR par katru mobilitātes dalībnieku, ja dalībnieku skaits ir zem 100 dalībniekiem, un 200 EUR par katru dalībnieku, ja dalībnieku skaits ir virs 100 dalībniekiem.

Savukārt, programmas līguma 2.pielikuma 2.2.punktā ir noteikts stipendiju programmā vienas vienības standarta likmes jānosaka atbilstoši donorvalstu Izglītības vadlīnijām un ES Erasmus + programmas vadlīnijām (“organizational support”).


	26. Stipendiju programmā ir attiecināmas vienas vienības standarta likmes studējošo un augstskolu akadēmiskā un administratīvā personāla ceļa izdevumiem, uzturēšanās izdevumiem un projekta administratīvajām izmaksām.


	

	69.17.
	27. Stipendiju programmā mobilitātes dalībnieku ar invaliditāti papildus izdevumi ir attiecināmi 100 procentu apmērā no projektā attiecināmajām  faktiskajām izmaksām.

3.2. stipendiju programmā - augstskolu doktorantu, maģistra, bakalaura un profesionālo studiju programmu studentu (turpmāk kopā – studējošie), akadēmiskā un administratīvā personāla (turpmāk – akadēmiskais un administratīvais personāls) prasmes un kompetences augstākās izglītības un pētniecības jomā, veicinot divpusējo sadarbību un apmaiņu augstākās izglītības jomā starp Latvijas un donorvalstu  augstskolām.

	46. papildināt anotāciju ar izvērstāku skaidrojumu par noteikumu projekta 27.punktu, proti, ko sevī ietver mobilitātes dalībnieku ar invaliditāti papildus izdevumi, kā arī vai uz minētajiem dalībniekiem attiecināmi  noteikumu projekta 26.punktā minētie nosacījumi. Papildus, vēršam uzmanību, ka noteikumu projekta 3.2.apakšpunktā ir definēti stipendiju programmas dalībnieki un tie ir studējošie, kā arī akadēmiskais un administratīvais personāls, līdz ar to lūdzam noteikumu projekta 27.punktā ievērot noteikumos lietotās definīcijas, lai norma būtu skaidra un nepārprotama;


	Ņemts vērā.

Papildināts anotācijas I sadaļas 2.punkts.

Precizēts noteikumu projekta 27.punkts.

	27. Stipendiju programmā studējošajam vai akadēmiskajam un administratīvajam personālam, kurš ir persona ar invaliditāti, papildus izdevumi ir attiecināmi 100 procentu apmērā no projektā attiecināmajām  faktiskajām izmaksām.


	

	69.18.
	28. Programmas ietvaros nav attiecināmas šādas izmaksas:

….

28.6. visi maksājumi, tai skaitā avansa maksājumi, un izdevumi par faktiski veiktajām piegādēm, izpildītajiem darbiem un pakalpojumiem, kas veikti ārpus projekta līgumā noteiktā projekta izdevumu attiecināmības perioda, izņemot izmaksas, attiecībā uz kurām rēķins ir izrakstīts pēdējā tā perioda mēnesī, kurā izdevumi ir attiecināmi, ja tās tiek segtas 30 kalendāro dienu laikā no dienas, pēc kuras izdevumi vairs nav attiecināmi;

	47. precizēt noteikumu projekta 28.6.apakšpunktu, lai tā būtu viennozīmīgi skaidri saprotama, piemēram, šādā redakcijā pēc vārda “izņemot”: “izmaksas, par kurām rēķins izrakstīts izmaksu attiecināmības perioda pēdējā mēnesī, arī tiek uzskatītas par attiecināmajām izmaksām, ja maksājums par sniegtajiem pakalpojumiem vai piegādātajām precēm ir veikts 30 dienu laikā pēc attiecināmības perioda beigu datuma;”;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 28.6.apakšpunkts. 
	28. Programmas ietvaros nav attiecināmas šādas izmaksas:

….

28.6. visi maksājumi, tai skaitā avansa maksājumi, un izdevumi par faktiski veiktajām piegādēm, izpildītajiem darbiem un pakalpojumiem, kas veikti ārpus projekta līgumā noteiktā projekta izdevumu attiecināmības perioda, izņemot izmaksas, par kurām rēķins izrakstīts izmaksu attiecināmības perioda pēdējā mēnesī, arī tiek uzskatītas par attiecināmajām izmaksām, ja maksājums par sniegtajiem pakalpojumiem vai piegādātajām precēm ir veikts 30 dienu laikā pēc attiecināmības perioda beigu datuma.
	

	69.19.
	30. Saskaņā ar saprašanās memorandu Programmā paredzēto divpusējās sadarbības iniciatīvu īstenošanai ir piešķirti 100 000 euro (turpmāk – divpusējās sadarbības fonda finansējums), kas ir Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta finansējums 100 procentu apmērā. Divpusējās sadarbības iniciatīvu īstenošanai ir obligāta donorvalsts partnera vai projekta partnera vai donorvalsts organizācijas iesaiste. 


	48. dzēst noteikumu projekta 30.punktā vārdus “vai projekta partnera vai donorvalsts organizācijas”, jo ar donorvalsts partneri ir saprotamas dažādas donorvalsts organizācijas, kā arī vēršam izmanību, ka projektu partneru institūcijas var iesaistīt iniciatīvu īstenošanā, bet tās būs jaunas partnerības, jo iniciatīva ir atsevišķs “projekts” ar no projekta neatkarīgiem nosacījumiem un maksājumu plūsmu, līdz ar to noteikumu projekta 30.punktā nav pareizi minēt projektu partnerus; 


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikuma projekta 30. (21.04.2020.redakcijā – 31.) punkts.
	31. Saskaņā ar saprašanās memorandu Programmā paredzēto divpusējās sadarbības fonda iniciatīvu (turpmāk – fonda iniciatīvas) īstenošanai ir piešķirti 100 000 euro (turpmāk – divpusējās sadarbības fonda finansējums), kas ir Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta finansējums 100 procentu apmērā. Fonda iniciatīvu īstenošanai ir obligāta donorvalsts partnera iesaiste. 


	

	69.20.
	33. Divpusējās sadarbības fonda finansējuma ietvaros īstenojamo iniciatīvu plānu par visu Programmas īstenošanas periodu izstrādā Programmas apsaimniekotājs un apstiprina:

33.1. Programmas komiteja par Baltijas pētniecības programmu;

33.2. sadarbības komiteja par stipendiju programmu.


	49. papildināt noteikumu projekta 33.punkta pirmo teikumu ar vārdiem “plānu un saskaņo iniciatīvu priekšlikumus” pēc vārdiem “apsaimniekotājs un apstiprina”;   


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikuma projekta 33. (21.04.2020.redakcijā – 34.) punkts.
	34. Divpusējās sadarbības fonda finansējuma ietvaros īstenojamo fonda iniciatīvu plānu par visu Programmas īstenošanas periodu izstrādā Programmas apsaimniekotājs un apstiprina plānu un saskaņo fonda iniciatīvu priekšlikumus:

34.1. Programmas komiteja par Baltijas pētniecības programmu;

34.2. sadarbības komiteja par stipendiju programmu.


	

	69.21.
	34. Programmas apsaimniekotājs vai aģentūra pieņem lēmumu  par konkrētas fonda iniciatīvu plānā iekļautās aktivitātes īstenošanas apstiprināšanu vai noraidīšanu.


	50. skaidrot anotācijā par noteikuma projekta 34.punktā minēto lēmumu pieņemšanu, tas ir kuros gadījumos lēmumu pieņem aģentūra, un kurā gadījumā IZM, lai būtu viennozīmīgi saprotams; 


	Ņemts vērā.

Svītrots noteikumu projekta 34. punkts, jo īstenojot konkrēto programmas komitejā vai sadarbības komitejā saskaņoto iniciatīvu, tiks lemts, kurš būs iniciatīvas īstenotājs.  
	
	

	69.22.
	35. Programmas apsaimniekotājam ir tiesības iesniegt fonda iniciatīvu divpusējās sadarbības fonda komitejai ar mērķi saņemt papildu finansējumu no divpusējās sadarbības fonda, pirms tam iniciatīvu apstiprinot Programmas komitejā vai sadarbības komitejā.


	51. dzēst noteikumu projekta 35.punktā vārdu “fonda” pēc vārdiem “tiesības iesniegt” un aizstāt vārdu “apstiprināt” ar vārdu “saskaņojot”;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 35. punkts.

	35. Programmas apsaimniekotājam ir tiesības iesniegt fonda iniciatīvu divpusējās sadarbības fonda komitejai ar mērķi saņemt papildu finansējumu no divpusējās sadarbības fonda, pirms tam priekšlikumu saskaņojot Programmas komitejā vai sadarbības komitejā.


	

	69.23.
	36. Latvijas Zinātnes padome ar 2021. gada 1. jūliju izpilda šo noteikumu 10. punktā aģentūrai noteiktās funkcijas daļā par Baltijas pētniecības programmu, tostarp izdarot grozījumus Baltijas pētniecības programmas ietvaros noslēgtos projektu līgumus. 


	52. dzēst noteikumu projekta 36.punktu, jo ņemot vērā, ka  būs divas aģentūras (VIAA un LZP), kur katrai būs jānorāda savas funkcijas, būs nepieciešami papildus grozījumi noteikumu projektā pēc 2021.gada 1.jūlija, kad atbilstoši minētajam punktam Latvijas Zinātnes padome pildīs aģentūrai noteiktās funkcijas daļā par Baltijas pētniecības programmu. Attiecīgi būtu jāgroza vairāki noteikuma projektu punkti, kas detalizētu, katras aģentūras specifikās funkcijas;


	Ņemts vērā.

Svītrots noteikumu projekta 36. (21.04.2020.redakcijā – 37.) punkts.

Papildināts noteikumu projekta 9.punkts.
	9. Valsts izglītības attīstības aģentūra izpilda aģentūras funkcijas stipendiju programmā un Baltijas pētniecības programmā līdz 2021.gada 30.jūnijam. Latvijas zinātnes padome izpilda aģentūras funkcijas Baltijas pētniecības programmā ar 2021.gada 1.jūliju.
	

	69.24.
	
	53. precizēt anotācijas I. sadaļas 2.punktā norādīto par ārvalstu studējošo skaita statistisko analīzi un norādīt kuri ir tie trīs pēdējie pārskata gadi, kas izmantoti analīzes veikšanai;


	Ņemts vērā.

Precizēts anotācijas I sadaļas 2.punkts.
	
	

	69.25.
	1.pielikums 
	54. lai novērstu nelikumīga komercdarbības atbalsta sniegšanas risku Baltijas pētniecības programmas ietvaros, ņemt vērā, ka uzturam izziņas 66.punktā izteikto iebildumu attiecībā uz 1.pielikumu  un atkārtoti aicinām vērtēšanas kritērijus papildināt ar kritēriju, kas noteiktu, ka, vērtējot projekta iesniegumu, tiks pārbaudīts, vai Baltijas pētniecības programmas ietvaros tiek realizēti tikai tādi projekti, kas nav saistīti ar saimnieciskās darbības veikšanu;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikuma projekta 1.pielikuma 2.administratīvais kritērijs.
	
	

	69.26.
	2.pielikuma 


	55. atbilstoši precizēt noteikumu projekta 2.pielikuma 10.kritēriju par nodokļu nomaksu un izteikt to redakcijā: “Projekta iesnieguma iesniedzējam Latvijas Republikā nav nodokļu parādu, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas obligāto iemaksu parādu, kas kopsummā pārsniedz 150 euro”. Lūdzam detalizētāk atrunāt nodokļu parāda neesamības pārbaudi, tai skaitā  komersantiem, projektu iesniegumu vērtēšanas kritēriju piemērošanas metodikā.


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikuma projekta 2.pielikuma 10.administratīvais kritērijs.
Papildināts anotācijas I sadaļas 2.punkts. 
	
	

	
	Finanšu ministrijas 05.05.2020. iebildumi (sagatavotājs A.Paleja)
	

	69.27.
	2.7. jauns produkts – preces vai pakalpojumi, kuri ir pilnīgi jauni vai kuriem ir uzlabotas funkcionālās īpašības vai mainīts paredzamais lietošanas veids (tai skaitā mainīti vai uzlaboti tehniskie parametri, sastāvdaļas, materiāli, pievienotā programmatūra, lietotājam draudzīgas īpašības). Par jaunu produktu neuzskata:

2.7.1. kādas procesa daļas izmantošanas pārtraukšanu;

2.7.2. kapitāla aizvietošanu vai ekstensīvu palielināšanu (izmantotajiem moduļiem identisku moduļu iegāde, nebūtiski paplašinājumi, iekārtu un programmatūras atjauninājumi). Jaunām iekārtām vai paplašinājumiem jābūt ar būtiskiem specifikācijas uzlabojumiem;

2.7.3. komponentu cenu maiņas dēļ radušās izmaiņas (produkta cenas vai ražošanas procesa produktivitātes izmaiņas (piemēram, datoru ražošanā, samazinoties mikroshēmas cenai, tā paša datora modeļa pārdošanas cenu samazinājums) nav uzskatāmas par produkta inovāciju);

2.7.4. produktu pielāgojumus konkrētām vajadzībām (piemēram, produkta pielāgošana klienta vajadzībām, kas neizraisa tādas jaunā produkta funkcionālo vai tehnisko īpašību izmaiņas, kuras nodrošina augstāku jaunā produkta konkurētspēju salīdzinājumā ar esošiem produktiem);

2.7.5. produkta ikdienas, sezonas un cikliskas izmaiņas un uzlabojumus (piemēram, apģērbu ražošanā jaunas sezonas kolekcija nav uzskatāma par inovāciju);

2.7.6. dizaina izmaiņas (tai skaitā garša un smarža), kas nemaina produkta funkcijas, lietojumu vai tehniskās īpašības;

2.7.7. citu ražotāju preču vai procesu tālākpārdošanu;

2.7.8. uzlabojumus produkta tirgvedības veicināšanai (tai skaitā estētiskas izmaiņas);

2.7.9. organizatorisko procesu uzlabošanu komersanta darbībā;

2.8. komercdarbības atbalsts – atbalsts ar saimniecisko darbību saistītam projektam, kas atbilst Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā noteiktajam;


	1.lai novērstu pārpratumus MK noteikumu projekta piemērošanā, lūdzam pārskatīt un precizēt MK noteikumu projekta 2.punktā ietvertās definīcijas, dzēšot tās, kuras MK noteikumu projekta tālākajā tekstā lietotas netiek. Piemēram, ievērojot to, ka MK noteikumu projekta ietvaros paredzēts atbalsts ar saimniecisko darbību nesaistītiem projektiem, nav skaidra nepieciešamība lietot 2.7. un 2.8. apakšpunktos iekļautās jauna produkta un komercdarbības atbalsta definīcijas, kas turpmāk MK noteikumu projektā lietotas netiek;


	Ņemts vērā.
Svītrots noteikuma projekta 2.5., 2.7.,  2.8. un 2.14.apakšpunkts.


	
	

	69.28.
	2.3. darbība, kurai nav saimnieciska rakstura - pētniecības organizācijas pamatdarbība, kura neietilpst Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā noteiktajā darbības jomā un kuras izpausmes veidi ir šādi:

2.3.1. neatkarīga pētniecība un izstrāde, lai iegūtu vairāk zināšanu un labāku izpratni, tostarp kopīga pētniecība un izstrāde, pētniecības organizācijai iesaistoties efektīvā sadarbībā; 

2.3.2. pētniecības rezultātu izplatīšana bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru;

2.3.3 izglītība nolūkā panākt personāla daudzuma un kvalifikācijas pieaugumu - publiskā izglītība, kas tiek nodrošināta valsts izglītības sistēmas ietvaros un kas galvenokārt vai pilnībā ir valsts finansēta un uzraudzīta;


	2.pārskatīt un precizēt MK noteikumu projekta 2.3.punktā ietverto darbības, kurai nav saimnieciska rakstura, definīciju, definējumu veidojot atbilstoši pētniecības organizācijas pamatdarbību definīcijai, kas sniegta Eiropas Komisijas paziņojuma “Nostādnes par valsts atbalstu pētniecībai, izstrādei un inovācijai” (2014/C 198/01) (turpmāk – Pētniecības pamatnostādnes) 19.punktā. Papildus paraugam aicinām pēc iespējas attiecīgi izmantot spēkā esošus IZM izstrādātos MK noteikumus, kuros jau ir ietverts darbības, kurai nav saimnieciska rakstura definējums, piemēram, MK 2016. gada 12. janvāra noteikumi Nr. 34 "Darbības programmas "Izaugsme un nodarbinātība" 1.1.1. specifiskā atbalsta mērķa "Palielināt Latvijas zinātnisko institūciju pētniecisko un inovatīvo kapacitāti un spēju piesaistīt ārējo finansējumu, ieguldot cilvēkresursos un infrastruktūrā" 1.1.1.1. pasākuma "Praktiskas ievirzes pētījumi" īstenošanas noteikumi" https://likumi.lv/ta/id/279475 ( 2.4.apakšpunkts);


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 2.3.apakšpunkts.


	2.3. darbība, kurai nav saimnieciska rakstura, – pētniecības organizācijas pamatdarbība, kura neietilpst Līguma par Eiropas Savienības darbību 107. panta 1. punktā noteiktajā darbības jomā un kuras izpausmes veidi ir šādi:

2.3.1. izglītības pasākumi, lai panāktu personāla skaita un kvalifikācijas pieaugumu;

2.3.2. neatkarīga pētniecība un izstrāde, lai iegūtu vairāk zināšanu un labāku izpratni, tostarp kopīga pētniecība un izstrāde, pētniecības organizācijai iesaistoties efektīvā sadarbībā;

2.3.3. pētniecības rezultātu izplatīšana bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru;

2.3.4. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības, ja:

2.3.4.1. zināšanu un tehnoloģiju pārneses darbības veic pētniecības organizācijas nodaļa vai pētniecības organizācijas meitas uzņēmums (tāda komercsabiedrība, kurā mātes uzņēmuma līdzdalības daļa pārsniedz 50 procentu vai kurā mātes uzņēmumam ir balsu vairākums un kura atbilst šo noteikumu 2.8. apakšpunktā minētajai pētniecības organizācijas definīcijai), pētniecības organizācija kopīgi ar citām pētniecības organizācijām vai pētniecības organizācija ar trešajām pusēm, atklātā konkursā slēdzot līgumus par noteiktiem pakalpojumiem;

2.3.4.2. visa peļņa no šādas darbības tiek atkal ieguldīta pētniecības organizācijas pamatdarbībās;


	

	69.29.
	7. Projekta partneris:

7.1. Baltijas pētniecības programmā:

7.1.1. ja projekta summa ir no 300 000 euro līdz 800 000 euro - vismaz divi obligātie projekta partneri – viena Igaunijā vai Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstī reģistrēta pētniecības organizācija;

7.1.2. ja projekta summa ir no  300 000 euro līdz 1 000 000 euro - vismaz trīs obligātie projekta partneri - viena Igaunijā reģistrēta pētniecības organizācija, viena Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstī reģistrēta pētniecības organizācija;

	3.lai būtu viennozīmīgi un nepārprotami saprotams, uz kādiem nosacījumiem projektā var tikt piemērots minimālais un maksimālais  finansējums, aicinām izteikt MK noteikuma projekta 7.1.1.apakšpunktu šādā redakcijā “ja projektā ir vismaz divi obligātie projekta partneri – viena Igaunijā vai Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstī reģistrēta pētniecības organizācija, tad minimālais projekta finansējums ir no 300 000 euro  un maksimālais projekta finansējums ir 800 000 euro” un izteikt 7.1.2.apakšpunktu šādā redakcijā “ja projektā ir vismaz trīs obligātie projekta partneri - viena Igaunijā reģistrēta pētniecības organizācija, viena Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstī reģistrēta pētniecības organizācija, tad minimālais projekta finansējums no  300 000 euro un maksimālais projekta finansējums ir 1 000 000 euro”;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 7. punkts.


	7. Projekta partneris:
7.1. Baltijas pētniecības programmā projektam pieejamo maksimālo finansējumu no kopējā Baltijas pētniecības programmai pieejamā finansējuma nosaka atbilstoši šādu obligāto projekta partneru skaitam:

7.1.1. ja projektā ir vismaz divi obligātie projekta partneri – viena Igaunijā vai Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstī reģistrēta pētniecības organizācija, tad projekta summa ir no 300 000 euro  līdz 800 000 euro;
7.1.2. ja projektā ir trīs obligātie projekta partneri - viena Igaunijā reģistrēta pētniecības organizācija, viena Lietuvā reģistrēta pētniecības organizācija un viena donorvalstī reģistrēta pētniecības organizācija, tad projekta summa ir no 300 000 euro līdz 1 000 000 euro;

7.2. Baltijas pētniecības programmā papildus izvēles projekta partneris:

7.2.1. Latvijā reģistrēta pētniecības organizācija;

7.2.2. trešo valstu pētniecības organizācija, kura reģistrēta ārpus donorvalstīm un Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un kuras galvenais mērķis ir patstāvīgi veikt fundamentālos pētījumus, rūpnieciskos pētījumus vai eksperimentālo izstrādni vai plaši izplatīt  to rezultātus mācīšanas, publicēšanas vai zināšanu nodošanas veidā. Trešo valstu pētniecības organizācija nesaņem finansējumu no kopējā Baltijas pētniecības programmai pieejamā finansējuma.
7.3. Stipendiju programmas projektam pieejamais finansējums no stipendijas programmai kopējā pieejamā finansējuma ir no 10 000 euro līdz 200 000 euro, ja piedalās vismaz viens obligātais projekta partneris, kurš ir donorvalstī dibināta augstskola.

	

	69.30.
	16. Baltijas pētniecības programmā projekta iesnieguma iesniedzējs īsteno ar saimniecisko darbību nesaistītu projektu. Stipendiju programmā projekta iesnieguma iesniedzējs un projekta partneris īsteno projektu, kuram atbalsts no publiskajiem resursiem nav kvalificējamas kā komercdarbības atbalsts. 


	4.tā kā Baltijas pētniecības programmā ir iespējams piesaistīt arī projekta partnerus, lūdzam precizēt MK noteikumu projekta 16.punkta pirmo teikumu, nepārprotami norādot, ka Baltijas pētniecības programmā projekta iesnieguma iesniedzējs un tā partneris/partneri īsteno ar saimniecisko darbību nesaistītu projektu;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 16.punkta pirmais teikums.


	16. Baltijas pētniecības programmā projekta iesnieguma iesniedzējs un projekta partneris īsteno ar saimniecisko darbību nesaistītu projektu. Stipendiju programmā projekta iesnieguma iesniedzējs un projekta partneris īsteno projektu, kuram atbalsts no publiskajiem resursiem nav kvalificējamas kā komercdarbības atbalsts. 


	

	69.31.
	19. Projekta iesnieguma iesniedzējs Baltijas pētniecības programmā nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru.
21. Baltijas pētniecības programmas ietvaros projektos ir atbalstāmas tikai tādas fundamentālo un rūpniecisko pētījumu darbības, kurām nav saimnieciska rakstura:

….

21.4. tādu tehnoloģiju tiesību iegūšana, apstiprināšana un aizstāvēšana, kuras izriet no šajā punktā minētām atbalstāmām darbībām, ja attiecināms;

	5.uzturam Finanšu ministrijas izteikto iebildumu, kas ietverts izziņas 69.8.punktā un atkārtoti vēršam uzmanību uz MK noteikumu projektā pastāvošo pretrunu starp MK noteikumu projekta 19.punktā un 21.4.apakšpunktā norādīto. Ja Baltijas pētniecības programmā projekta iesniedzējs nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datu bāzes, atklātas publikācijas vai atklāta pirmkoda programmatūru, atbilstoši MK noteikumu projekta 19.punktā norādītajam, nav saprotams, kādas intelektuālā īpašuma tiesības varētu tikt aizstāvētas atbilstoši 21.4.apakšpunktā norādītajam. Papildus vēršam uzmanību, ka arī anotācijas I. sadaļas 2.punktā sniegts skaidrojums, ka: “šo noteikumu projekta ietvaros tiek sniegts atbalsts tikai tad, ja pētniecības rezultātu tiek izplatīti bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru. Šo noteikumu projekta ietvaros ir prasība par pētniecības datu izplatīšanai bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas.” Ievērojot minēto, lūdzam dzēst MK noteikumu projekta 21.4.apakšpunktu;


	Ņemts vērā.

Svītrots noteikumu projekta 21.4.apakšpunkts, precizēts 21.2.apakšpunkts.


	21. Baltijas pētniecības programmas ietvaros projektos ir atbalstāmas tikai tādas fundamentālo un rūpniecisko pētījumu darbības, kurām nav saimnieciska rakstura:
21.1. pētniecība, kas ietver vienu no šādām kategorijām – fundamentālie pētījumi vai rūpnieciskie pētījumi;

21.2. zināšanu un tehnoloģiju pārnese, ievērojot noteikumu 2.3.4. apakšpunktā noteikto, ko īsteno, ievērojot vienu no šiem nosacījumiem:

21.2.1. intelektuālā īpašuma licences līgumu slēdz ar licenciātu un atlīdzības summa noteikta atklātā, pārredzamā un nediskriminējošā uz konkurenci balstītā konkursa procedūrā;

21.2.2. labuma guvējs par visām licenciātam nodotajām ekonomiskajām priekšrocībām saņem atlīdzību, kas ir līdzvērtīga tirgus cenai par intelektuālā īpašuma tiesībām, kuras izriet no pētniecības organizācijas projekta ietvaros veiktās darbības. Ja nav iespējams noteikt tirgus cenu, pierādījums tirgus cenai ir intelektuālā īpašuma publiska izsole saskaņā ar normatīvajiem aktiem par izsoļu organizēšanu vai dokumentēta sarunu procedūra starp pētniecības organizāciju–licenciāru un licenciātu, kuras rezultātā licenciārs ir ieguvis augstāko cenu par savām intelektuālā īpašuma tiesībām;

21.3. pētniecības rezultātu publiskas pieejamības nodrošināšana atvērtas piekļuves datubāzēs, Latvijas zinātniskajā periodikā, datubāzē Web of Science vai datubāzē SCOPUS iekļautos žurnālos vai konferenču rakstu krājumos un citos krājumos;
21.4. aktivitātes, kas veicina jaunu zinātnisko metožu apgūšanu, doktorantu, zinātniskā grāda pretendentu, zinātnieku mobilitāti un ilgtermiņa sadarbību turpmākos pētniecības projektos starp Latvijas, donorvalstu, Igaunijas un Lietuvas pētniecības organizācijām, sekmējot zināšanu pārnesi, tautsaimniecības attīstību un sabiedrības vajadzību nodrošināšanu;

21.5. projekta komunikācijas un publicitātes pasākumi.


	

	69.32.
	30. Līdzfinansējuma saņēmēji un to projektu partneri preču un pakalpojumu iegādi projekta vajadzībām veic atklātā, pārredzamā un nediskriminējošā veidā.


	6.uzturam Finanšu ministrijas izteikto iebildumu, kas ietverts izziņas 69.9.punktā un vēršam uzmanību, MK noteikumu projekta 30.punkts nav izveidots atbilstoši iebildumā lūgtajam, attiecīgi nosakot, ka preču un pakalpojumu iegāde projekta vajadzībām veicama, ievērojot publisko iepirkumu regulējumu, atklātā, pārskatāmā un nediskriminējošā procedūrā. Vienlaikus vēršam uzmanību, ka anotācijas I. sadaļas 2.punktā sniegtais skaidrojums: “līdzfinansējuma saņēmējam un tā projekta partneriem preču un pakalpojumu iegāde projekta vajadzībām jāveic ievērojot publisko iepirkumu regulējumu, atklātā, pārskatām un nediskriminējošā procedūrā” korekti atspoguļo Finanšu ministrijas iebildumā lūgto. Ievērojot minēto, lūdzam precizēt MK noteikumu projekta 30.punktu;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikumu projekta 30.punkts.


	
	

	69.33.
	16. Baltijas pētniecības programmā projekta iesnieguma iesniedzējs īsteno ar saimniecisko darbību nesaistītu projektu. Stipendiju programmā projekta iesnieguma iesniedzējs un projekta partneris īsteno projektu, kuram atbalsts no publiskajiem resursiem nav kvalificējamas kā komercdarbības atbalsts. 

21. Baltijas pētniecības programmas ietvaros projektos ir atbalstāmas tikai tādas fundamentālo un rūpniecisko pētījumu darbības, kurām nav saimnieciska rakstura:

21.1. pētniecība, kas ietver vienu no šādām kategorijām – fundamentālie pētījumi vai rūpnieciskie pētījumi;

21.2. zināšanu un tehnoloģiju pārnese atbilstoši šo noteikumu 2.15. apakšpunktā noteiktajam;

21.3. pētniecības rezultātu publiskas pieejamības nodrošināšana atvērtas piekļuves datubāzēs, Latvijas zinātniskajā periodikā, datubāzē Web of Science vai datubāzē SCOPUS iekļautos žurnālos vai konferenču rakstu krājumos un citos krājumos;

21.4. tādu tehnoloģiju tiesību iegūšana, apstiprināšana un aizstāvēšana, kuras izriet no šajā punktā minētām atbalstāmām darbībām, ja attiecināms;
21.5. aktivitātes, kas veicina jaunu zinātnisko metožu apgūšanu, doktorantu, zinātniskā grāda pretendentu, zinātnieku mobilitāti un ilgtermiņa sadarbību turpmākos pētniecības projektos starp Latvijas, donorvalstu, Igaunijas un Lietuvas pētniecības organizācijām, sekmējot zināšanu pārnesi, tautsaimniecības attīstību un sabiedrības vajadzību nodrošināšanu;

21.6. projekta komunikācijas un publicitātes pasākumi.


	7.ievērojot to, ka MK noteikumu projekta 16. un 21.punkta paredz, ka Baltijas pētniecības programmā tiek īstenoti ar saimniecisko darbību nesaistīti projekti, anotācijas I. sadaļas 2.punktā sniegtais skaidrojums: “Līdz ar to var secināt, noteikumu projekta ietvaros sniegtajam atbalstam pētniecības organizācijai Baltijas pētniecības programmas ietvaros nav ietekmes uz konkurenci un tirdzniecību Eiropas Savienības iekšējā tirgū, kā rezultātā neizpildās visas Komercdarbības atbalsta kontroles likuma 5. pantā minētās valsts atbalsta pazīmes.” ir neatbilstošs MK noteikumu projektā norādītajam un lūdzam to dzēst. Lūdzam anotācijā sniegt skaidrojumu par komercdarbības atbalsta neesamību Baltijas pētniecības programmā atbilstoši MK noteikumu projektā ietvertajiem nosacījumiem, ievērojot Komercdarbības atbalsta kontroles likuma 5.pantā noteikto par komercdarbības atbalstu raksturojošajām pazīmēm. Vēršam uzmanību, ka Baltijas pētniecības programmas gadījumā neizpildīsies pazīme - komercsabiedrība veic saimniecisko darbību un attiecībā uz saimniecisko darbību iegūst ekonomiskas priekšrocības, kādas tā nevarētu iegūt, ja komercdarbības atbalsts netiktu sniegts.


	Ņemts vērā.

Precizēts anotācijas I. sadaļas 2.punkts.
	
	

	
	Finanšu ministrijas 05.05.20. priekšlikumi (sagatavotājs A.Paleja)
	

	69.34.
	27. Stipendiju programmā studējošajam vai akadēmiskajam un administratīvajam personālam, kurš ir persona ar invaliditāti, papildus izdevumi ir attiecināmi 100 procentu apmērā no projektā attiecināmajām  faktiskajām izmaksām.


	1. izvērtēt nepieciešamību MK noteikumu projekta 27.punktu papildināt ar vārdiem “kas ir tieši saistīti ar projekta mērķa sasniegšanu” aiz vārdiem “papildus izdevumi”;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikuma projekta 27.punkts.
	27. Stipendiju programmā studējošajam vai akadēmiskajam un administratīvajam personālam, kurš ir persona ar invaliditāti, papildus izdevumi, kas ir tieši saistīti ar projekta mērķa sasniegšanu, ir attiecināmi 100 procentu apmērā no projektā attiecināmajām  faktiskajām izmaksām.


	

	69.35.
	Anotācija
	2. precizēt norādīto informāciju anotācijas I. sadaļas 2.punktā:

1. par programmas apsaimniekotāja iesniegtajiem programmas līguma grozījumus vadošajā iestādē 2020.gada 1.aprīlī iesniegšanai Finanšu instrumenta birojam, jo 1.aprīlī vadošā iestāde saņēma līguma grozījumu projektu, bet oficiāli programmas līguma grozījumi tika saņemti 29.aprīlī;

2. precizēt atsauci uz donorvalstu Pētniecības vadlīniju 10.8.apakšpunktu, kurā ir atrunāta netiešo izmaksu vienotā likme (ietverta atsauce uz 20.8.apakšpunktu).  


	Ņemts vērā.

Precizēts anotācijas I. sadaļas 2.punkts.
	
	

	69.36.
	3.pielikums
	3. precizēt noteikumu projekta 3.pielikumu atbilstoši programmas līguma I. pielikumam, ietvert 1.atsauci pie 1.rādītāja 1.rezultāta un precizēt 3.rezultāta 3.rādītāja nosaukumu.


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikuma projekta 3.pielikums.


	
	

	
	Finanšu ministrijas priekšlikumi (FM 10.03.2020.vēstule Nr. 12/A-16/1111, sagatavotājs A.Paleja)
	

	70.
	Punktu izkārtojums
	4. precizēt noteikumu projekta I. sadaļas izkārtojumu, pārceļot noteikumu projekta 8. līdz 12.punktu pirms noteikumu projekta 3.punkta, lai nodrošinātu loģiskāku un saprotamāku struktūru;


	Nav ņemts vērā. 

Skaidrojam, ka esošais I. sadaļas izkārtojams uzskatāms par loģisku, un vēršam uzmanību, ka Ministru kabineta 18.02.2020. noteikumos Nr. 93 “Norvēģijas finanšu instrumenta 2014.–2021. gada perioda programmas "Klimata pārmaiņu mazināšana, pielāgošanās tām un vide" īstenošanas noteikumi” apstiprināts līdzīgs punktu izkārtojums.


	
	

	71.
	2.12. pētniecības dati – dokumenti digitālā formā, izņemot zinātniskas publikācijas, kas ievākti vai radīti pētniecības procesā un izmantoti kā pierādījumi pētniecības procesā, vai tiek uzskatīti kā nepieciešami, lai validētu no pētījuma izrietošos atklājumus un secinājumus. Pētniecības datu kopu metadatiem jānodrošina publiska pieejamība komerciāliem un nekomerciāliem mērķiem pēc principa “atvērti pēc noklusējuma”, padarot datus atrodamus, pieejamus, savietojamus un atkārtoti izmatojamus (FAIR principi). 

22.3. pētniecības rezultātu publiskas pieejamības nodrošināšana atvērtas piekļuves datubāzēs, Latvijas zinātniskajā periodikā, datubāzē Web of Science vai datubāzē SCOPUS iekļautos žurnālos vai konferenču rakstu krājumos un citos krājumos;


	5. papildināt noteikumu projekta 2.12. un 22.3.apakšpunktu ar saīsinājumu “FAIR principi” un “SCOPUS” pilno nosaukumu jeb atšifrējumu;


	Ņemts vērā. 

Noteikumu projekta 2.12. apakšpunkts (31.03. redakcijā – 2.10.apakšpunkts) precizēts. 

Skaidrojam, ka “SCOPUS” ir izdevniecības Elsevier daudznozaru zinātnisko publikāciju bibliogrāfiskās un citēšanas informācijas datubāze, kas satur ierakstus par vairāk kā 21 000 žurnāliem, 86 000 e-grāmatām un 6,8 miljoniem konferenču materiālu, kā arī 27 miljoniem patentu. 
	2.10. pētniecības dati – dokumenti digitālā formā, izņemot zinātniskas publikācijas, kas ievākti vai radīti pētniecības procesā un izmantoti kā pierādījumi pētniecības procesā, vai tiek uzskatīti kā nepieciešami, lai validētu no pētījuma izrietošos atklājumus un secinājumus;
	

	72.
	3. Programmas mērķis ir veicināt padziļinātu, uz pētījumiem balstītu zināšanu attīstību, uzlabojot:

3.1. aktivitātē “Baltijas pētniecības programma” (turpmāk – Baltijas pētniecības programma) problēmu risināšanai 

…..

3.2. aktivitātē “Stipendijas” (turpmāk – stipendiju programma)
	6. lietot noteikumu projekta 3.1. un 3.2. apakšpunktos citu saīsinājumu, piemēram, “Baltijas pētniecības aktivitāte” un “stipendiju aktivitāte”, jo noteikumu projekta 1.punktā ievaddaļā jau tiek lietots saīsinājums “Programma”;


	Skaidrojam, ka ar noteikumu 1.punkta saīsinājumu “Programma” saprot EEZ finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta 2014.-2021.g. perioda programmas ““Pētniecība un izglītība” aktivitātes “Baltijas pētniecības programma” un  “Stipendijas”. Savukārt noteikumu 2.1.1. un 2.1.2.ap.p. ir dots saīsinājums katrai aktivitātei. 

Saīsinājumu “aktivitāte” nav izmantojama dēļ tā, ka vadības likuma 15.panta 12.p.  neparedz deleģējumu MK attiecībā uz programmu aktivitātēm.

Papildus minētajam, saīsinājums “Baltijas pētniecības programma” tiek plaši lietots visos trīs Baltijas valstu Baltijas pētniecības programmas konkursos, un programmas komitejas apstiprinātajos dokumentos. Līdz ar to tā nomaiņa varētu radīt neskaidrības potenciālajiem projekta iesniedzējiem un projekta partneriem. 

Turklāt šādi aktivitāšu saīsinājumi ir piemērojami tikai šo noteikumu ietvaros teksta uztveramībai un tas nemaina programmas būtību. 
	
	

	73.
	14. Par Baltijas pētniecības programmas jautājumiem lemj Programmas komiteja, kura sastāv no astoņiem zinātniekiem, pa diviem no Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un Norvēģijas. Programmas komitejas darbību nosaka Programmas komitejas nolikums, kuru sagatavo Programmas apsaimniekotājs un apstiprina Programmas komiteja.


	7. papildināt noteikumu projekta 14.punktu, nosakot ka Programmas komitejas sēdēs novērotāja statusā piedalās Norvēģijas Ārlietu  ministrijas, vadošās  iestādes, Finanšu instrumenta biroja,  Programmas apsaimniekotāja un aģentūras pārstāvji, atbilstoši anotācijā minētajam. Kā arī lūdzam skaidrot anotācijas I sadaļas 2.punktā, pēc kādiem kritērijiem ir izvēlēti noteikumu projekta 14.punktā minētajā Programmas komitejā ietvertie zinātnieki;


	Daļēji ņemts vērā.

Papildināta noteikuma projekta anotācijas I sadaļas 2.punkts.

Skaidrojam, ka tik detalizēta informācija būtu norādāma anotācijā.
	
	

	74.
	15. Par stipendiju programmas jautājumiem lemj sadarbības komiteja, kuras priekšsēdētājs ir Programmas apsaimniekotāja pārstāvis. Sadarbības komitejas darbību nosaka sadarbības komitejas nolikums, kuru sagatavo Programmas apsaimniekotājs, saskaņo Programmas partneri un apstiprina izglītības un zinātnes ministrs. 

17. Projektu vērtē:

17.1. Baltijas pētniecības programmā – Programmas komiteja atbilstoši šo noteikumu 1. pielikumā noteiktajiem administratīvajiem un kvalitātes vērtēšanas kritērijiem, pieaicinot ārējos ekspertus; 

17.2. stipendijas programmā -– projektu iesniegumu vērtēšanas komisija atbilstoši šo noteikumu 2.pielikumā noteiktajiem administratīvajiem un kvalitātes vērtēšanas kritērijiem, pieaicinot ārējos ekspertus.
	8. precizēt noteikumu projekta 15.punktu un noteikt tajā sadarbības komitejas institucionālo sastāvu, kā arī minēt, ka programmas apsaimniekotājs uzaicina piedalīties sadarbības komitejas sēdēs novērotāja statusā Norvēģijas Ārlietu ministrijas, vadošās iestādes un Finanšu instrumenta biroja pārstāvjus. Vienlaikus lūdzam papildināt anotācijas I sadaļas 2.punktu un:

3.1. skaidrot par kādiem jautājumiem lems sadarbības komiteja, ietvert atsauci un atbilstošo noteikumu projekta punktu;

3.2. skaidrot kā sadarbības komiteja sadarbosies ar noteikumu projekta 17.2.apakšpunktā minēto projektu iesniegumu vērtēšanas komisiju;

3.3. ar atsauci uz noteikumu projekta punktu, kur noteiktas sadarbības komitejas funkcijas.


	Daļēji ņemts vērā.

Papildināts noteikumu projekta anotācijas I sadaļas 2.punkts.

Skaidrojam, ka šajā noteikumu projektā sadarbības komitejas institucionālo sastāvu noteikt nebūtu lietderīgi, jo tas var mainīties dažādu apstākļu dēļ, piem., iestāžu reorganizācija, un sadarbības komitejas sastāvs ir apstiprināts un var tikt grozīts ar izglītības un zinātnes ministra rīkojumu.
	
	

	75.
	20. Projekta iesniedzējs nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru.

	9. izvērtēt un precizēt noteikumu projekta 20.punkta redakciju, jo tā ir grūti uztverama. Aicinām to izteikt vispārīgāk, piemēram, ka  līdzfinansējuma saņēmējs nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu publicitāti atbilstoši projekta līguma nosacījumiem un projekta mērķim;


	Izvērtējām un skaidrojam, ka pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšana bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas ir svarīgs atvērtās piekļuves nosacījums, ar ko projekta iesnieguma iesniedzējām jārēķinās, veidot projekta budžetu.
	19. Projekta iesnieguma iesniedzējs Baltijas pētniecības programmā nodrošina pētniecības rezultātu un pētniecības datu izplatīšanu bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā izmantojot mācīšanu, brīvas piekļuves datubāzes, atklātas publikācijas vai atklātā pirmkoda programmatūru.

	

	76.
	31. Saskaņā ar saprašanās memorandu Programmā paredzēto divpusējās sadarbības aktivitāšu īstenošanai ir piešķirti 100 000 euro (turpmāk – divpusējās sadarbības fonda finansējums), kas ir Eiropas Ekonomiskās zonas finanšu instrumenta finansējums 100 procentu apmērā. Divpusējās sadarbības iniciatīvu īstenošanai ir obligāta donorvalsts partnera vai projekta partnera vai donorvalsts organizācijas iesaiste. 


	10. precizēt noteikumu projekta 31.punkta pēdējo teikumu un svītrot vārdus “vai projekta partnera  vai donorvalsts organizācijas”, jo ar terminu “donorvalsts partneris” jau tiek saprasta donorvalsts iesaiste;  


	Nav ņemts vērā.

Skaidrojam, ka noteikumu projektā ar donorvalsts partneri tiek saprastas 2.12. apakšpunktā noteiktās organizācijas.
	
	

	77.
	33. Ja šo noteikumu 32. punktā minētās fonda iniciatīvas īsteno divpusējās sadarbības fonda līdzfinansējuma saņēmējs, kas:
33.1. nav Latvijas valsts budžeta finansēta iestāde – tas izdevumus sākotnēji sedz no saviem līdzekļiem. Līdzfinansējuma saņēmējs 30 kalendāro dienu laikā pēc divpusējās sadarbības fonda iniciatīvas īstenošanas pabeigšanas sagatavo un iesniedz aģentūrai atskaiti par īstenotajiem pasākumiem un to izdevumiem kopā ar izdevumus pamatojošo dokumentāciju. Aģentūra apstiprinātos izdevumus atmaksā fonda aktivitātes līdzfinansējuma saņēmējam 20 darbdienu laikā pēc attiecīgos izdevumus pamatojošo dokumentu kopiju iesniegšanas aģentūrai;

	11. noteikumu projekta 33.1.apakšpunktā skaidrot un attiecīgi precizēt, vai noteikumu projekta 33.1.apakšpunktā iniciatīvas īstenotājs, kas nav valsts budžeta iestāde ir domāts projekta iesnieguma iesniedzējs. Kā arī lūdzam aizstāt noteikumu projekta 33.1.apakšpunktā vārdus “pēc attiecīgos izdevumus” ar vārdiem  “pēc atskaites un attiecīgo”; 


	Ņemts vērā. 

Precizēts projekta 33.1.apakšpunkts (31.03. redakcijā – 32.1. apakšpunkts).
	32.1. nav Latvijas valsts budžeta finansēta iestāde – tas izdevumus sākotnēji sedz no saviem līdzekļiem. Līdzfinansējuma saņēmējs 30 kalendāro dienu laikā pēc divpusējās sadarbības fonda iniciatīvas īstenošanas pabeigšanas sagatavo un iesniedz aģentūrai atskaiti par īstenotajiem pasākumiem un to izdevumiem kopā ar izdevumus pamatojošo dokumentāciju. Aģentūra apstiprinātos izdevumus atmaksā fonda aktivitātes līdzfinansējuma saņēmējam 20 darbdienu laikā pēc atskaites un attiecīgo izdevumu pamatojošo dokumentu kopiju iesniegšanas aģentūrai;

	

	78.
	33. Ja šo noteikumu 32. punktā minētās fonda iniciatīvas īsteno divpusējās sadarbības fonda līdzfinansējuma saņēmējs, kas:
…….

33.2. ir Programmas apsaimniekotājs vai aģentūra – tā 30 kalendāro dienu laikā pēc divpusējās sadarbības fonda iniciatīvas īstenošanas pabeigšanas sagatavo atskaiti par īstenotajiem pasākumiem un to izdevumiem un kopā ar izdevumus pamatojošo dokumentāciju iesniedz to neatkarīgam auditam vai Izglītības un zinātnes ministrijas iekšējam auditoram pārbaudei. 


	12. aizstāt noteikumu projekta 33.2.apakšpunktā vārdus “iekšējam auditoram pārbaudei” ar vārdiem “iekšējā audita struktūrvienībai pārbaudei”; 


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikuma projekta 33.2.apakšpunkts (31.03. redakcijā – 32.2.apakšpunkts).
	33.2. ir Programmas apsaimniekotājs vai aģentūra – tā 30 kalendāro dienu laikā pēc divpusējās sadarbības fonda iniciatīvas īstenošanas pabeigšanas sagatavo atskaiti par īstenotajiem pasākumiem un to izdevumiem un kopā ar izdevumus pamatojošo dokumentāciju iesniedz to neatkarīgam auditam vai Izglītības un zinātnes ministrijas iekšējā audita struktūrvienībai pārbaudei. 


	

	79.
	34. Divpusējās sadarbības fonda finansējuma ietvaros īstenojamo aktivitāšu plānu izstrādā Programmas apsaimniekotājs un apstiprina:


	13. precizēt noteikumu projekta 34.punkta pirmā teikuma redakciju, proti, aiz vārdiem “aktivitāšu plānu” papildināt ar vārdiem “par visu Programmas īstenošanas periodu”;


	Ņemts vērā.

Precizēts noteikuma projekta 34.punkts (31.03. redakcijā - 33. punkta ievaddaļa).
	33. Divpusējās sadarbības fonda finansējuma ietvaros īstenojamo aktivitāšu plānu par visu Programmas īstenošanas periodu izstrādā Programmas apsaimniekotājs un apstiprina:


	

	80.
	35. Programmas apsaimniekotājam ir tiesības iesniegt fonda iniciatīvu divpusējās sadarbības fonda komitejai ar mērķi saņemt papildu finansējumu no divpusējās sadarbības fonda, pirms tam priekšlikumu apstiprinot Programmas komitejā vai sadarbības komitejā.


	14. precizēt noteikumu projekta 35.punktu, proti, pēc vārdiem “priekšlikumu apstiprinot” ietvert atsauci uz noteikumu projekta 34.punktu;


	Nav ņemts vērā.

Noteikuma projekta 34.punktā minētais aktivitāšu plāns attiecas uz Programmai ar saprašanās memorandu piešķirto divpusējās sadarbības fonda finansējumu, savukārt noteikumu projekta  35.punkts - uz programmas apsimniekotājam tiesībām iesniegt iniciatīvu papildus finansējuma saņemšanai.
	
	

	81.
	anotācija 
	15. svītrot anotācijas I sadaļā ietverto informāciju, kas dublējas ar noteikumu projektu, piemēram, par plānotajiem partneriem projektos, aģentūras maksājumiem projekta līdzfinansējuma saņēmējam; 


	Ņemts vērā.

Precizēts anotācijas I. sadaļas 2.punkts.
	
	

	82.
	anotācija
	16. anotācijas I  sadaļas 2.punktā:

8.1. izvērtēt un precizēt ietverto atsauci uz konkrēto Norvēģijas Starptautiskās sadarbības un kvalitātes uzlabošanas aģentūras un Finanšu instrumenta biroja pārstāvju vēstuli, nenorādīt personu vārdus un uzvārdus, bet atsaukties uz institūcijas sniegto viedokli;

8.2. svītrot ietverto rindkopu, ka pašreiz Latvijā nav tiesiskā regulējuma, kas noteiktu programmas īstenošanas kārtību; 

8.3. svītrot informāciju, ka vadošā iestāde piedalās stipendiju programmas projektu vērtēšanas komisijā novērotāja statusā;

8.4. precizēt minēto par programmas līguma grozījumiem, tas ir, ka IZM iesniegs programmas līguma grozījumus vadošajai iestādei iesniegšanai Finanšu instrumenta birojam;


	Ņemts vērā.

Precizēts anotācijas I. sadaļas 2.punkts
	
	

	83.
	Anotācija
	17. skaidrot no kā izriet noteikumu projekta anotācijas II sadaļas  3.punktā “Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums” noradītie dati;


	Ņemts vērā.

Precizēts anotācijas II. sadaļas 3.punkts
	
	

	84.
	Anotācija
	18. precizēt anotācijas II sadaļas 1.punkta 3.teikumu, ka Latvijas Zinātnes padome un tās amatpersonas tiks iesaistītas Baltijas pētniecības programmas īstenošanā (nevis Programmas īstenošanā); 


	Ņemts vērā.

Precizēts anotācijas II. sadaļas 1.punkts
	
	

	85.
	Anotācija
	19. precizēt un savstarpēji salāgot anotācijas III sadaļas 6.punktā iekļautajā provizoriskajā naudas plūsmā norādīto kopējo finansējuma apmēru 2023.gadam ar šajā punktā norādīto aprēķinu 2023.gadam (novirze 1 euro);


	Nav ņemts vērā, jo tas ir tikai provizoriska naudas plūsmas prognoze, kur 1 euro atšķirībai, kas radusies noapaļošanas rezultātā, nav būtiskas nozīmes.
	
	

	86.
	Anotācija
	20. precizēt anotācijas VI. sadaļas “Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes” 2.punktā norādīto datumu 2020.gada 17.oktobris; 


	Ņemts vērā.

Precizēts anotācijas VI. sadaļas “Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes” 2.punkts.
	
	

	87.
	1.un 2.pielikums
	21. aicinām izvērtēt, vai noteikumu projekta 1.pielikuma un 2.pielikuma sadaļā “Administratīvie kritēriji” 6.kritērijā ir nepieciešams ierobežojums projekta iesniedzējam un tā partnerim iesniegt pieteikumu, ja tas atbilst grūtībās nonākuša uzņēmuma statusam, ņemot vērā, ka noteikumu projekts šādu ierobežojumu neparedz;


	Ņemts vērā.

Noteikumu projekta 1.pielikuma un 2.pielikuma sadaļā “Administratīvie kritēriji” 6.kritērijs ir izvērtēts, un skaidrojam, ka vērtēšanas kritērijs saglabājams esošajā redakcijā, jo projekta iesniegumu var iesniegt arī komersants, kas vienlaikus atbilst pētniecības organizācijas statusam un ir reģistrēts Latvijas zinātnisko institūciju reģistrā. Projekta iesnieguma vērtēšanas laikā ir svarīgi novērtēt vai projekta iesniedzējs un projekta partneris no Latvijas (ja attiecināms) neatbilst grūtībās nonākuša komersanta statusam, nav pasludināts par maksātnespējīgu, neatrodas tiesiskās aizsardzības procesā vai likvidācijas procesā, nav uzsākta tiesvedība par tā darbības izbeigšanu vai maksātnespēju.

Grūtībās nonācis saimnieciskās darbības veicējs atbilstoši Eiropas Komisijas 2014. gada 17. jūnija Regulas Nr. 651/2014, ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzīst par saderīgām ar iekšējo tirgu, piemērojot Līguma 107. un 108.pantu (Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, 2014. gada 26. jūnijs, Nr. L 187) (turpmāk – Komisijas Regula Nr.651/2014) 2.panta 18.punktā dotajai definīcijai – ir uzņēmums, attiecībā uz kuru pastāv vismaz viena no šādām situācijām:

a) attiecībā uz kapitālsabiedrību (izņemot MVU, kas ir pastāvējuši mazāk nekā trīs gadus, vai, noskaidrojot tiesības uz riska finansējuma atbalstu, tādus MVU septiņus gadus no to pirmā komerciālās pārdošanas darījuma, kuri pēc izraudzītā finanšu starpnieka veiktās atbilstības pārbaudes kvalificējas riska finansējuma ieguldījumiem) – uzkrāto zaudējumu dēļ ir zudusi vairāk nekā puse no tās parakstītā kapitāla. Tā tas ir gadījumā, ja, uzkrātos zaudējumus atskaitot no rezervēm (un visām pārējām pozīcijām, kuras vispārpieņemts uzskatīt par daļu no sabiedrības pašu kapitāla), rodas negatīvs rezultāts, kas pārsniedz pusi no parakstītā kapitāla. Šā noteikuma vajadzībām ar “kapitālsabiedrību” saprot jo īpaši tos sabiedrību veidus, kas minēti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 2013/34/ES I pielikumā, un “kapitāls” attiecīgā gadījumā ietver kapitāldaļu uzcenojumu;

b) attiecībā uz sabiedrību, kurā vismaz dažiem dalībniekiem ir neierobežota atbildība par sabiedrības parādsaistībām (izņemot MVU, kas ir pastāvējuši mazāk nekā trīs gadus, vai, noskaidrojot tiesības uz riska finansējuma atbalstu, tādus MVU septiņus gadus no to pirmā komerciālās pārdošanas darījuma, kuri pēc izraudzītā finanšu starpnieka veiktās atbilstības pārbaudes kvalificējas riska finansējuma ieguldījumiem) – uzkrāto zaudējumu dēļ ir zudusi vairāk nekā puse no kapitāla, kas uzrādīts sabiedrības grāmatvedības uzskaitē. Šā noteikuma vajadzībām ar “sabiedrību, kurā vismaz dažiem dalībniekiem ir neierobežota atbildība par sabiedrības parādsaistībām” saprot jo īpaši tos sabiedrību veidus, kas minēti Direktīvas 2013/34/ES II pielikumā;

c) uzņēmumam tiek piemērota kolektīva maksātnespējas procedūra, vai tas atbilst savas valsts tiesību aktos noteiktiem kritērijiem, lai tam pēc kreditoru pieprasījuma piemērotu kolektīvu maksātnespējas procedūru;

d) uzņēmums ir saņēmis glābšanas atbalstu un vēl nav atmaksājis aizdevumu vai atsaucis garantiju vai ir saņēmis pārstrukturēšanas atbalstu un uz to joprojām attiecas pārstrukturēšanas plāns;

e) attiecībā uz uzņēmumu, kas nav MVU, pēdējos divus gadus:

1) uzņēmuma parādsaistību un pašu kapitāla bilances vērtību attiecība ir pārsniegusi 7,5; un 

2) uzņēmuma procentu seguma attiecība, kas rēķināta pēc EBITDA, ir bijusi mazāka par 1,0.

Grūtībās nonākuša uzņēmuma noteikšanā uz lēmuma par atbalsta piešķiršanas brīdi tiek balstīta uz objektīvu pamatojumu saskaņā ar pārbaudāmiem un ticamiem datiem:
· informāciju pārbauda pēdējā publiski pieejamajā noslēgtajā gada pārskatā;

· ja tiek iesniegts operatīvais starpperiodu pārskats par 12 mēnešiem, kuru apstiprinājis zvērināts revidents, tad grūtībās nonākuša uzņēmuma noteikšanā tiek izmantoti apstiprinātā operatīvā pārskata dati;

·  ja pētniecības pieteikuma iesniedzējs norāda uz publiski pieejamu (t.i. pārbaudāmu) informāciju par pamatkapitāla palielināšanu pēc pēdējā noslēgtā gada pārskata, tad šāda informācija, kura iesniegta kopā ar zvērināta revidenta apstiprinātu operatīvo starpperiodu pārskatu, tiek ņemta vērā.
	
	

	88.
	3.pielikums
	22. precizēt noteikumu projekta 3.pielikumu atbilstoši programmas līguma I. pielikumam, ietvert 1.atsauci pie 1.rādītāja 1.rezultāta un precizēt 3.rezultāta 3.rādītāja nosaukumu. Vienlaikus lūdzam pielikumā lietot vienotu terminoloģiju, piemēram, vienlaicīgi tiek lietots vārds “personāls” un formulējums “akadēmiskais un administratīvais personāls” kā arī vārds “students” un arī vārds “studējošais”;


	Ņemts vērā.

Precizēts nolikuma projekta 3.pielikums.
	
	

	89.
	4.pielikums
	23. izvērtēt, vai nav nepieciešams papildināt noteikumu projekta 4.pielikumā 4.tēmas nosaukumu ar vārdu “ekonomiskā” pēc vārda “reģionālā”, atbilstoši 2019.gada 21.novembra Programmas komitejas sanāksmē apstiprinātajiem tēmu nosaukumiem.


	Ņemts vērā.

Papildināts noteikumu projekta 4.pielikums.
	
	

	Antra Jansone

Izglītības un zinātnes ministrijas Augtākās izglītības, zinātnes un inovāciju departamenta vecākā eksperte
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� Lietota noteikumu projekta precizētā (aktuālā) numerācija


� saskaņā ar noteikumu projekta 2.10. apakšpunktu minimālais sasniedzamais punktu skaits katrā šo noteikumu 1. un 2. pielikumā minētajā kvalitātes vērtēšanas kritērijā kopumā, kas norādīts projekta iesnieguma vērtējumā


� � HYPERLINK "http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52016XC0719(05)&from=EN" �http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52016XC0719(05)&from=EN�


� tehnoloģiju pārneses veidi: intelektuālā īpašuma licences līgumu slēgšana 


� � HYPERLINK "https://www.rtu.lv/lv/valorizacija/petniekiem/tehnologiju-gatavibas-limeni" �https://www.rtu.lv/lv/valorizacija/petniekiem/tehnologiju-gatavibas-limeni�





� � HYPERLINK "https://www.rtu.lv/lv/valorizacija/petniekiem/tehnologiju-gatavibas-limeni" �https://www.rtu.lv/lv/valorizacija/petniekiem/tehnologiju-gatavibas-limeni�





� � HYPERLINK "https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-programme-guide-2020_en" �https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-programme-guide-2020_en�
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